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1. SONG METER MINI BAT 2 GUIA DE
INICIO RAPIDO

El Song Meter Mini Bat 2 se suministra listo para usarse y puede configurarse rapidamente para
ejecutar uno de los diversos programas predeterminados que cubren casos de uso comunes.

Para ver una demostracion en video de estos pasos e informacién introductoria adicional sobre el
Song Meter Mini Bat 2, consulte nuestros videos tutoriales en https:/www.wildlifeacoustics.com/
resources/video-tutorials/song-meter-mini-bat-2/.

1.

2.

Desenganche vy abra la tapa del Song Meter Mini Bat 2.

A AVISO

Las baterias instaladas en la direccion incorrecta pueden filtrar productos
guimicos corrosivos y daiar la grabadora.

La combinacion de baterias nuevas con baterias usadas puede provocar que
se filtren productos quimicos corrosivos y dafien la grabadora.

Inserte baterias nuevas o recién cargadas, asegurandose de que el extremo plano negativo
de la bateria haga contacto con el resorte de la bandeja de la bateria.

La version AA acepta cuatro u ocho pilas AA.

La version de iones de litio acepta entre unay seis baterias 18650.

Para obtener informacion de seguridad adicional sobre las baterias, consulte Compartimento
de pilas AA (pagina 18).

Inserte unatarjeta SD en |la ranura para tarjetas SD del grabador.
Para obtener informacién adicional sobre las tarjetas SD, consulte Compatibilidad con
tarjetas SD (pagina 142).

e e e,

puh Suingiuby gt sfhughuguhydupusipbelf Rpuihaloh

Instale la Song Meter Conflgurator aplicacion en su dlSpOSItIVO moévil desde la App Store de
Apple o Google Play Store.

Para obtener instrucciones detalladas sobre la instalacion de aplicaciones, consulte
Instalacion de la aplicacion Song Meter Configurator (pagina 28).

Active el Bluetooth® en la configuracidn de su dispositivo movil.
En iOS o Android, abra la aplicacién Configuracion y seleccione la pagina Bluetooth para
activar o desactivar el Bluetooth.

Abra la Song Meter Configuratoraplicacion .

Aparecera la pantalla Grabadores. La aplicacion detectara automéaticamente el Song Meter
Mini Bat 2 y aparecerd en la pantalla Grabadores.

S

emparejar'se con la aplicacion.

En la pantalla Grabadores de la aplicacion Song Meter Configurator apareceri el icono
Emparejar junto al Song Meter Mini Bat 2.

Pulse el icono Emparejar en la aplicacion.


https://www.wildlifeacoustics.com/resources/video-tutorials/song-meter-mini-bat-2/
https://www.wildlifeacoustics.com/resources/video-tutorials/song-meter-mini-bat-2/
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Elicono se iluminaré en verde, lo que indica que el emparejamiento se ha realizado
correctamente.

Apareceran dos mensajes emergentes en los que se le preguntari si desea configurar el huso
horarioy la ubicacion del grabador segun el huso horario y la ubicacion de su dispositivo
movil.

10. Pulse Si en ambos mensajes para hacer coincidir el huso horario y la ubicacion del grabador
con su dispositivo movil.

11. Pulse el icono Configurar del Song Meter Mini Bat 2 emparejado en la pantalla Grabadores.
Se abrira la pantalla Configuration Editor (Editor de configuracion).

12. Seleccione un programa de grabacion predeterminado en el menu( desplegable y realice los
cambios que desee.

13. Pulse el botdn < (Atras) para volver a la pantalla Grabadores.
14. Pulse Desemparejar.

Ahora el Song Meter Mini Bat 2 comenzaré a ejecutar el programa seleccionado.

Todos los cambios realizados en la pantalla Configuration Editor (Editor de configuracidn) se
cargan inmediatamente y se guardan en el Song Meter Mini Bat 2. No es necesario guardar los
cambios manualmente.

Si el Song Meter Mini Bat 2 no esta emparejado o estd apagado, recordara los cambios realizados
desde la pantalla Configuration Editor (Editor de configuracidn).
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2. ACERCA DEL SONG METER MINI BAT
2

El Song Meter Mini Bat 2 de Wildlife Acoustics es un grabador bioacustico de ultrasonidos
disefiado para grabar quirépteros y otros animales salvajes con vocalizaciones ultrasonicas. Con
la adicion de un micréfono acustico opcional, también puede grabar aves, anfibios, mamiferos
terrestres y otros animales salvajes que vocalizan dentro del rango auditivo tipico de los
humanos.

Su carcasa resistente a las inclemencias meteoroldgicas con un grado de proteccion IP67y

la duracién excepcionalmente prolongada de la bateria permiten dejarlo desatendido en el
campo durante largos periodos para obtener grabaciones de audio de la vida silvestre cercana.
Su sistema de programacion flexible le permite adaptar su instalacidn para registrar solo

los periodos de maxima actividad o para extender la duracidn de la bateria del grabador en
instalaciones prolongadas.

El Song Meter Mini Bat 2 se configura principalmente desde la aplicacion movil Song Meter
Configurator mediante Bluetooth. Esta aplicacién complementaria gratuita esta disponible para
dispositivos iOS y Android y proporciona una interfaz sencilla para configurar los ajustes de
audio del grabador. La aplicacion recibe actualizaciones de estado periodicas de los grabadores
Song Meter dentro del alcance de Bluetooth (normalmente de 10 a 20 metros). Esto le permite
comprobar el estado de sus grabadores incluso cuando estan fuera de su alcance directo.

La aplicacion Song Meter Configurator también permite crear y administrar archivos de
configuracién, que se pueden usar para programar cualquier Song Meter Mini Bat 2 con
los ajustes que puedan determinarse antes de la instalacién. Esto permite mantener una
configuracién uniforme en varios grabadores o multiples instalaciones de un proyecto
determinado.

El Song Meter Mini Bat 2 graba audio en los formatos .wavy . zc, ampliamente compatibles, de
modo que las grabaciones se pueden revisar y procesar en casi cualquier software de anélisis de
audio o de identifiacion de quirdépteros, como el software de analisis de sonido Kaleidoscope Pro
de Wildlife Acoustics.

2.1. VERSIONES DE CONFIGURACION DE BATERIA

El Song Meter Mini Bat 2 puede adquirirse con una de estas dos opciones en lo que respectaala
bateria:

* El Song Meter Mini Bat 2 AA puede funcionar con cuatro u ocho pilas AA.

Admite pilas alcalinas, de NiMH y Energizer® Ultimate Lithium™. Todas las pilas instaladas deben
coincidir. Consulte Tipos de pilas AA (pagina 139) para obtener mas informacion.

* El Song Meter Mini Bat 2 Li-ion puede funcionar con entre unavy seis baterias 18650 de iones
de litio (Li-ion). Consulte Requisitos de las baterias de iones de litio (pagina 140) para mas
informacidn sobre cémo elegir baterias compatibles.
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S NOTA
Se trata de dos versiones distintas del Song Meter Mini Bat 2. No es posible
convertir o reconfigurar ninguna de las versiones para usar el otro tipo de

bateria.

El tipo de bateria utilizada influye en gran medida en el tiempo de instalacion. Como regla general,
las baterias de iones de litio 18650 contienen mucha mas energia que las pilas AAy, por definicion,
son recargables. Al usar seis baterias de iones de litio 18650 de alta calidad, las instalaciones del
Song Meter Mini Bat 2 podran ser mas prolongadas.

M3s alla de las diferencias en la compatibilidad de las baterias, las funciones de las versiones AAy
de iones de litio del Song Meter Mini Bat 2 son idénticas.

o IMPORTANTE

Las baterias de iones de litio no deben confundirse con las pilas Energizer®
Ultimate Lithium™ (disulfuro de hierro-litio).

Las baterias de iones de litio 18650 son méas grandes y generan una tensién mucho
mas alta que todos los tipos de pilas AA. Por lo tanto, las baterias de iones de litio
18650 no se pueden usar de forma intercambiable con ninguna pila AA.

Para conocer las especificaciones sobre las baterias y los tiempos de instalacién, consulte:
Bateriasy alimentacién (pagina 139).

2.2. COMPARACION ENTRE EL SONG METER MINI
BAT Y EL SONG METER MINI BAT 2

El disefio del Song Meter Mini Bat 2 se basa en la primera generacion de Song Meter Mini Bat e
incorpora los comentarios recibidos de los usuarios que realizan todo tipo de instalaciones desde
el lanzamiento del producto original en 2020.

Los grabadores de primeray segunda generacién tienen mucho en comun, y los usuarios del
Song Meter Mini Bat original encontraran que el nuevo Song Meter Mini Bat 2 les resulta

muy familiar. Sin embargo, hay varias mejoras importantes que vale la pena destacar, asi
como diferencias funcionales que recomendamos tener en cuenta, especialmente si tiene una
combinacién de grabadores de primera y segunda generacién.

Carcasa mejorada

La carcasa del Song Meter Mini Bat 2 se ha redisefiado por completo y ahora es mas robusta y facil
de usar.

Si bien la carcasa de la primera generacién de Song Meter Mini Bat constaba de una base y una
tapaindependientes, la carcasa del Song Meter Mini Bat 2 estd unida por una bisagra permanente
y el nuevo cierre en el que se puede poner un candado puede manipularse mas facilmente con
una mano. El cierre puede asegurarse con un candado del tamano adecuado, sin necesidad de una
fijacion de seguridad adicional.
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S NOTA
El accesorio de fijacion de seguridad opcional de la primera generacién de Song
Meter Mini Batno es compatible con el Song Meter Mini Bat 2. Sin embargo, la
propia carcasa puede cerrarse con un candado.

Se ha mejorado el sellado que rodea los bordes de la carcasa, que cuenta con un grado de
proteccion IP67, con la excepcion de los micréfonos acuUsticos. Gracias a ello, es capaz de soportar
unainmersién temporal en agua hasta una profundidad de un metro sin que entre agua. Tenga en
cuenta que los microfonos acusticos instalados pueden sufrir dafios al sumergirlos bajo el agua, si
bien estan protegidos de la lluvia.

La parte posterior del Song Meter Mini Bat 2 cuenta con un punto de montaje con rosca tipo
tripode de V4 -20 pulgadas. Esto le permite instalar el grabador utilizando muchos accesorios
diseflados para camaras de rastreo y dispositivos similares.

Para obtener informacidn méas detallada sobre la nueva carcasa, consulte Hardware del Song
Meter MiniBat 2. (pagina 11)

Configuracion de la bateria

El Song Meter Mini Bat original contaba con una bandeja integrada para pilas AA, lo que permitia
el uso de cuatro pilas AA de forma predeterminada. El accesorio opcional de tapa de iones de litio
sustituyo la tapa estandar por un compartimento para hasta seis baterias de iones de litio 18650,
instaladas por pares.

El nuevo Song Meter Mini Bat 2 se comercializa en dos versiones completamente distintas, AAy
Li-ion, cada una con una bandeja de bateria instalada permanentemente para el tipo de bateria
correspondiente. Consulte Versiones de configuracion de bateria (pagina 6) para obtener més

informacién.

NOTA

El Song Meter Mini Bat 2 no es compatible con el accesorio de tapa de iones de
litio de la primera generacion de Song Meter Mini Bat.

Pilas AA

El Song Meter Mini Bat 2 AA admite cuatro u ocho pilas AA. Con ocho pilas AA se puede grabar el
doble de tiempo que con el Song Meter Mini Bat original con pilas AA. Las cintas integradas en la
bandeja de las pilas AA permiten extraer las pilas con mucha mas facilidad.

o CUATRO U OCHO: LA TENSIGN AA MAXIMA ES LA MISMA

Las pilas AA del Song Meter Mini Bat 2 AA estan conectadas en dos conjuntos
paralelos de cuatro pilas. Esto significa que la pantalla Estado del grabador
mostrara la misma lectura de tension si se instalan cuatro u ocho baterias nuevas.
La lectura de tension de un grabador con ocho baterias disminuira a la mitad de la
velocidad que la de un grabador con cuatro baterias.
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Baterias de iones de litio

El Song Meter Mini Bat 2 Li-ion puede utilizarse con cualguier nimero entre unay seis baterias
18650. A diferencia del accesorio de tapa de iones de litio de la primera generacion de Song Meter
Mini Bat, no hace falta instalar las baterias 18650 por pares.

0 CAMBIO EN LA LECTURA DE TENSION

La tapa de iones de litio del Song Meter Mini Bat original utilizaba pares de
baterias 18650 en paralelo con otros pares de baterias. El nuevo Song Meter Mini
Bat 2 Li-ion utiliza baterias 18650 individuales en paralelo entre si. Esto significa
gue la lectura de tensidn de la pantalla de estado del Song Meter Mini Bat 2Li-ion
es la mitad que |la del Song Meter Mini Bat original, a pesar de tener el mismo
tiempo de instalacién posible.

Por ejemplo, con seis baterias 18650 completamente cargadas, un Song Meter
Mini Bat de primera generacion mostrara una tension de 8,4 V, mientras que el
Song Meter Mini Bat 2 mostrara una tension de 4,2 V. Ambos grabadores tienen la
misma energia total disponible a pesar de la diferencia en la lectura de tensidn.

Nuevo microéfono ultrasonico

El Song Meter Mini Bat 2 utiliza un micréfono diferente al del Song Meter Mini Bat original.
Aunque las caracteristicas son muy similares, su sensibilidad es aproximadamente 10 dB mayor en
los rangos de 20-50 kHz y 70-105 kHz.

Figura1. Sensibilidad y ruido de los micréfonos ultrasénicos de Song Meter Mini
Bat1y2
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Los archivos de configuracion y firmware son
compatibles

El Song Meter Mini Bat y el Song Meter Mini Bat 2 funcionan con las mismas versiones
de firmware, lo que significa que ambos se actualizaran con las mismas funciones nuevasy
correcciones de errores a medida gue lancemos nuevas versiones de firmware.

Ambos grabadores también pueden compartir archivos de configuracion. Un archivo de
configuracion exportado desde un Song Meter Mini Bat puede importarse a un Song Meter Mini
Bat 2y viceversa. Esto proporciona una forma sencilla de mantener una configuracién uniforme
en distintos grabadores.

S NOTA
Los archivos de configuracion que incluyen el uso de un segundo micréfono
opcional no se pueden importar por completo a un grabador que no tenga
instalado el segundo microfono. Los ajustes pertinentes se modificaran para
utilizar Gnicamente el micréfono disponible.

10



Song Meter Mini Bat 2 Guia del Usuario

3. DESCRIPCION GENERAL DEL
HARDWARE

3.1. CARACTERISTICAS EXTERNAS

Carcasa duraderay resistente a las inclemencias
meteoroldgicas

El grabador Song Meter Mini Bat 2 se ha disefiado para su uso prolongado a la intemperie. Esta
fabricado con plastico de policarbonato duradero vy es resistente a los UV y a las inclemencias
meteoroldgicas. La carcasa cuenta con un grado de proteccion IP67, por lo que es capaz de
soportar unainmersion temporal en agua hasta una profundidad de un metro sin que entre agua.
Tenga en cuenta que los micréfonos acusticos instalados pueden sufrir dafios al sumergirlos bajo
el agua, si bien estan protegidos de la lluvia.

Un paquete regulador de humedad reutilizable (oculto dentro de la carcasa) y un orificio de
ventilacion regulan la humedad vy la presion dentro de la carcasa. El orificio esta protegido
internamente por una membrana que bloguea los liquidos y permite que el vapor de agua salga de
la carcasa.

n
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Figura 2. Vista frontal izquierda

ULTRASONIC

=

MICROPHONE

1. Elcierredelacarcasa gueda encajado para mantener la carcasa sellada.

2. Unade las dos anillas de montaje, que admite la colocacidn de elasticos, cuerdas o cables
de seguridad de un didmetro de hasta 0.420 in. (10.67 mm]). Consulte Opciones de montaje
versatiles (pagina 14).

3. El micrdfono ultrasénico esta instalado al ras de la carcasa, protegido del agua y los animales
mediante una malla metéalica sobre una membrana resistente a la intemperie. Consulte
Microfonos (pagina 24).

4, Labisagrade lacarcasa mantiene latapay el cuerpo del grabador permanentemente unidos.

12
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Figura 3. Vista frontal derecha

1. Lapresilla parael candado permite cerrar la carcasa con un candado. Consulte las
recomendaciones del Compatibilidad de cierres (pagina 15) sobre el tamaro de candado
adecuado.

2. Unade las dos anillas de montaje, que admite la colocacion de elasticos, cuerdas o cables
de seguridad de un diametro de hasta 0.420 in. (10.67 mm). Consulte Opciones de montaje
versatiles (pagina 14).

3. Un puerto de microfono permite alojar un segundo microéfono acustico. Cuando no hay un
segundo micréfono instalado, el puerto esta cubierto por un tornillo hexagonal de plastico.
Consulte Puerto de microfono acustico opcional (pagina 16).

4. Laetiqueta del caodigo de barras muestra el nombre del modelo y el nUimero de serie del
grabador.
Esta informacion también se puede ver en la aplicacion Song Meter Configurator del Pantalla
Estado (pagina 92).

5. Un elemento de ventilacion de la humedad resistente a la intemperie regula la humedady la
presion dentro de la carcasa.

13
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Figura 4. Vista trasera

1. Las pestafas de montaje superior e inferior pueden alojar pernos o tornillos con un didmetro
de rosca maximo de 3/16 in. (4.6 mm). También pueden servir como puntos de fijacién para
elasticos o bridas.

2. El soporte para tripode se ajusta a un tornillo de 1/4-20 pulgadas, la misma especificacion de
muchas camaras, como las de rastreo.

Opciones de montaje versatiles

La carcasa del Song Meter Mini Bat 2 esta equipada con puntos de fijacion que admiten una amplia
gama de opciones de montaje:

+ Las pestafnas de montaje de la parte superior e inferior de la parte posterior de la carcasa
permiten colocar pernos o tornillos de un didmetro de hasta 3/16 in. (4.6 mm). También pueden
utilizarse para sujetar ganchos de cuerdas elasticas o bridas, por ejemplo.

+ Las anillas de montaje de la parte superior izquierday superior derecha de la carcasa son
adecuadas para cables de seguridad, cuerdas, bridas o elasticos, entre otras posibilidades. El
didametro interno de estas anillas es de 0.420 in. (10.67 mm).

+ El soporte para tripode de la parte posterior de la carcasa admite un perno de 1/4-20 pulgadas,
lo que lo hace compatible con muchos accesorios de montaje disefiados para camaras de
rastreo.

@ NOTA
Tenga en cuenta que no todos los soportes de camara tienen la misma
especificacion de pernos. Por ejemplo, los soportes disefiados para camaras
de video pesadas pueden utilizar un perno de 3/8-16 pulgadas. Consulte las
especificaciones del fabricante antes de comprar un soporte compatible.
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o IMPORTANTE
Con cualquier método de montaje, no aplique una fuerza excesiva a la carcasa del
Song Meter Mini Bat 2. Si se aplica demasiada fuerza, la carcasa puede doblarse,
abriendo huecos entre la tapay el cuerpo que comprometen la resistencia del
grabador a la intemperie.

Tenga mucho cuidado al fijar el grabador a arboles jovenes. El crecimiento de los
arboles en el transcurso de una instalacion podria aumentar la presion sobre la
carcasa.

Compatibilidad de cierres

La carcasa del Song Meter Mini Bat 2 estd disefiada para soportar dos niveles de seguridad:

©) |

WILDLIFE

Compatibilidad con cables de seguridad

Es posible pasar un cable de seguridad a través de las dosanillas de montaje de la parte superior
del Song Meter Mini Bat 2 para sujetarlo a un arbol o estructura.

El didmetro del cable de seguridad debe ser inferior a 0.420 in. (10.67f mm) para que pueda pasar
por las dos anillas de montaje.

Compatibilidad con candados

Se puede colocar un candado a través de la presilla para el candado para mantener el cierre de la
carcasa cerrado.

El didmetro interno de la presilla para el candado es de 0.268 in. (6.81 mm). Recomendamos un
candado con un diametro de arco de 0.25 in. (6.35 mm). Este tamafo permite cierto movimiento
del cierre, pero no lo suficiente como para comprometer el grado de proteccion frente a las
inclemencias meteoroldgicas IP67 de la carcasa del Song Meter Mini Bat 2.
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A AVISO

No utilice un candado con un arco inferior a 0.25 in. (6.35 mm). Con un arco
inferior, el cierre podra abrirse parcial o completamente, o que permitira que
entre agua o que la carcasa se abra por completo.

Tenga en cuenta que los dafios en cualquier parte de la carcasa de plastico

del Song Meter Mini Bat 2 pueden mermar la eficacia de estas funciones de
seguridad. Si su grabador ha sufrido dafios, pdngase en contacto con el servicio
de asistencia de Wildlife Acoustics (pagina 135) para organizar una reparacion.

Puerto de microfono acustico opcional

El Song Meter Mini Bat 2 cuenta con un puerto para un microfono acustico opcional. Cuando se
instala, permite al grabador alternar entre la grabacién de ultrasonidos y la grabacién de audio
dentro del rango auditivo tipico de los humanos.

El segundo microfono opcional se puede instalar en el borde derecho del grabador. Cuando el
microfono opcional no estd instalado, se utilizan un tornillo de plastico y una junta de goma para
sellar el puerto.

Para obtener instrucciones sobre la instalacion del micréfono acustico opcional, consulte
Instalacién de un segundo microéfono (pagina 24).
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3.2. CARACTERISTICAS INTERNAS

Figura 5. Descripcion interna

Status LED Key.

Not paired with app
ing_| Ready to pair with app

Bluetooth:

Recording: [

- = X .
SD Card: r

‘CAUTION:
Always tum recorder off .
before removing card.
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(Estado). Esta tabla también puede consultarse en LED STATUS (Estado) (pagina 22).

2. El panel de control incluye diversos controles fisicos basicos. Consulte Panel de control
(pagina 21) para obtener una imagen detallada de esta seccion.

3. Elcompartimento de la bateria contiene pilas AA 0 18650, segun la versién del grabador.
Consulte Compartimento de la bateria (pagina 17).

4, Laranuraparatarjetas SD contiene una tarjeta SD de tamano completo con una capacidad de
hasta 2 TB para almacenar grabaciones y otros archivos.

permite conectar un segundo microfono acustico al grabador. Consulte Microfonos (pagina
24).

Compartimento de la bateria

La tapa del Song Meter Mini Bat 2 contiene las pilas del grabador. Dependiendo de la versidn del
grabador, contiene pilas AA o baterias de iones de litio 18650.
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Compartimento de pilas AA

El compartimento de pilas AA contiene dos bandejas de plastico para pilas. Cada bandeja tiene
capacidad para cuatro pilas AAy puede alimentar la grabadora con cuatro u ocho pilas AA en total.

Si utiliza solo cuatro pilas AA, las cuatro deben instalarse en la misma bandeja.

Cada bandeja esta equipada con una cinta. Al instalar pilas AA, coloque la cinta debajo de las pilas.
Tirar de la cinta le permitira quitar facilmente las baterias.

Para obtener informacidn sobre los diferentes tipos de baterias AA, incluida Energizer® Litio
definitivo™, ver Tipos de pilas AA (pagina 139).

Orden de insercion de pilas AA

Al insertar las baterias, comience cerca del extremo adjunto de cada cinta en el lado exterior de
cada bandejay avance hacia el extremo libre. Esto aseguraréa que la cinta tenga suficiente holgura
para dejar espacio para cada bateria. Sin suficiente holgura, la cinta puede empujar las baterias
fuera de la bandeja.

Si solo usa cuatro baterias AA, asegurese de que la cinta adherida a la bandeja de baterias vacias
no interfiera con el sello entre la tapay la base de la caja de la grabadora.

Buenas practicas para las pilas AA

El uso inadecuado de la bateria puede dafiar permanentemente su grabadora. Tenga siempre
cuidado de seguir estas pautas.

» No mezcle pilas nuevas o recién cargadas con pilas usadas o sin cargar. Una sola pila agotada
impedira que todo el conjunto funcione.
» Lagrabadora perdera energia prematuramente y es posible que no se encienda en absoluto.
 Las baterias pueden filtrar productos quimicos corrosivos que pueden danar la grabadora..

» No mezcle varios tipos de pilas (por ejemplo, pilas alcalinas y pilas NiMH). Debe respetar este
punto incluso si utiliza ocho pilas AA. Las ocho pilas deben ser del mismo tipo.
Lo ideal es que todas las pilas sean de la misma marca y modelo. La combinaciéon de pilas con
diferentes caracteristicas puede producir resultados impredecibles.

» Aseglrese de que las baterias estén orientadas correctamente. El extremo plano negativo de la
bateria debe hacer contacto con el resorte de la bandeja de la bateria.
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Si una de las ocho pilas AA se inserta al revés, la Song Meter Mini Bat 2 puede encenderse,
pero Una bateria al revés eventualmente filtrara quimicos corrosivos que pueden daiar la
grabadora..

« Retire las pilas antes del almacenamiento.
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La tapa de la version de iones de litio del Song Meter Mini Bat 2 tiene capacidad para entre unay
seis baterias de iones de litio 18650. Aunque puede instalar cualguier nUmero de baterias 18650
en cualquiera de las ranurasy el grabador funcionara segun lo previsto, cuantas mas baterias
use, mas tiempo funcionara. Consulte Requisitos de las baterias de iones de litio (pagina 140) para
obtener mas informacidn sobre cédmo elegir las baterias adecuadas.

Si utiliza menos de seis baterias de iones de litio, le recomendamos que las introduzca empezando
por laizquierda. Puesto que la cubierta de plastico con la clave de LED Status (Estado) entra

en contacto con las cuatro baterias situadas a laizquierda cuando la carcasa esta cerrada,

estas cuatro ranuras para baterias son las mas seguras. Cuando las seis ranuras de las baterias
estan ocupadas o cuando hay hasta cuatro baterias instaladas en las ranuras situadas mas ala
izquierda, es menos probable que las baterias se muevan y desplacen debido a un impacto fuerte.

Buenas practicas para las baterias de iones de litio

* No permita que los contactos eléctricos de las baterias se toquen entre si o con
cualquier material conductor durante el transporte o almacenamiento. Utilice un contenedor
de almacenamiento no conductor disefado para baterias 18650 para evitar contactos
accidentales.

* No mezcle baterias recién cargadas con baterias agotadas.

» Adiferencia de muchas pilas AA recargables, las baterias de iones de litio se entregan sin carga
almacenada. Deberéa cargarlas antes del primer uso.

* Compruebe que estén orientadas con la polaridad positiva/negativa correcta.

+ Extraiga las baterias antes de guardar el grabador durante un periodo prolongado para evitar
posibles dafios por fugas de las baterias.

* Enellugar de lainstalacidn, asegurese de que las baterias no se hayan movido durante el
traslado.
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A AVISO

En muchas partes del mundo, existen normas estrictas sobre el envio y los viajes
con baterias de iones de litio. Consulte la normativa aplicable antes de viajar en
avion o cuando planee enviar baterias de iones de litio.

Ranura para tarjeta SD

El grabador Song Meter Mini Bat 2 guarda los archivos de grabacion y un registro de resumen en
una tarjeta SD instalada en la ranura para tarjetas de memoria.

Paraintroducir una tarjeta SD, deslicela en la ranura para tarjeta SD hasta que quede fijada con
un chasquido. Para sacarla, pulse suavemente sobre la tarjeta introducida en la ranura hasta que
vuelva a hacer clic y deje que el mecanismo de resorte interno la expulse.

+ Extraiga la tarjeta SD solo después de poner el interruptor de encendido en IOFFy esperar a
___________ > i

que todos los ILED de estado: se apaguen.

* Con la aplicacion Song Meter Configurator puede comprobar el espacio de grabacion
disponible en la tarjeta SD.

S MARCAS DE TARJETAS SD RECOMENDADAS

Wildlife Acoustics recomienda las tarjetas de memoria de la marca SanDisk® por
sus excelentes prestaciones. Kingston® y PNY® también son marcas adecuadas.

g NOTA

Asegurese de que el interruptor de proteccion contra escritura de la tarjeta esté
en la posicion desbloqueada. El grabador Song Meter Mini Bat 2 no podra grabar
en una tarjeta con la proteccion frente escritura habilitada.
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Panel de control

Figura 6. Panel de control

a. mantenga pulsado el botén para iniciar el emparejamiento con la aplicacién Song Meter
Configurator. Consulte. Empareje el grabador con la aplicacion Song Meter Configurator
(pégina 29)

————

funcidn seleccionada. Consulte Botdn de funmon y LED (pégina 22).

b. Los LEDtambién pueden proporcionar informacion general sobre el estado (consulte LED
STATUS (Estado] [pégina 22)).

[consulte Botdn de funciény LED (pagina 22)).

Interruptor ON/OFF (Encendido/Apagado)

+ ION: (encendido, posicion superior): la potencia maxima esta habilitada. Se ha iniciado el
programa.

+ IOFFi (apagado, posicion inferior): el grabador entra en un estado inactivo de bajo consumo. El
programa esta detenido.

R —— ——— - ————— -

no toca los botones durante un mlnuto los LED se apagaran
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NOTA

Cuando el grabador Song Meter Mini Bat 2 se apaga, sigue una rutina para

finalizar y guardar cualquier grabacion en curso. Este proceso puede durar unos

segundos.

Esto significa que es seguro ajustar el interruptor a la posicion |OFFi (apagado) en

cualquier momento.

LED STATUS [Estado]

e
=

———— e ——

Tabla 1. Clave de los LED Status (Estado)

Etiqueta LED Actividad LED Significado del estado
‘Bluetooth: Apagado No estd emparejado con la aplicacién Song Meter
Configurator
Verde intermitente Listo para conectarse con la aplicacién Song Meter
Configurator
Verde fijo Emparejado con la aplicacién Song Meter
Configurator
Rojo intermitente Tiene que ajustarse el reloj
Rojo fijo Fallo de emparejamiento
'Grabacion; Verde intermitente | Grabacion (Activada®)
Verde lento Preparado y esperando la activacion®
Verde fijo Esperando el préoximo periodo de grabacion
Rojo fijo Error: no se puede grabar
Tarjeta SD Apagado No se detecta ninguna tarjeta SD
Verde intermitente La tarjeta SD esta activa: no expulsar
Verde fijo La tarjeta SD estéd inactiva: es seguro expulsarla
Rojo intermitente La tarjeta SD est4 llena
Rojo fijo Error: problema con la tarjeta SD

2activada solo en modo ultrasoénico.

Boton de funciony LED

Los controles fisicos del Song Meter Mini Bat 2 le permiten realizar cuatro funciones Gtiles
sin la aplicacion Song Meter Configurator. En otra seccion de esta documentacidn encontraréa
instrucciones sobre cdmo realizar estas funciones Utiles mediante los controles fisicos y la
aplicacién Song Meter Configurator.
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Funciones disponibles

————
_—————

de dlagnostlco y un archivo de configuracion en la tarjeta SD.
Consulte Exportar archivos de diagnéstico [pégina 132) par'a obtener instrucciones sobre Ia

Song Meter Configurator.
Consulte Archivos de diagndstico (pagina 122) para obtener una descripcion detallada de los
archivos de diagnostico y cuando son utiles.

+ iLoad: (Carga): esta accion carga un archivo de configuracion (que terminaen .miniconfig) o
un archivo de firmware (que termina en . smm) de la tarjeta SD al grabador.
Para obtener instrucciones detalladas sobre la instalacién de un archivo de firmware, consulte
Actualice el firmware del grabador (pagina 77).
Para obtener instrucciones detalladas sobre cémo cargar un archivo de configuracion,
consulte Configuraciéon de un grabador mediante un archivo de configuracién (pagina 44).

S NOTA
Una vez que se ha cargado un archivo de configuracion o un archivo de
firmware correctamente desde una tarjeta SD, esa informacidn se almacena en
la memoriainterna del Song Meter Mini Bat 2 y el archivo deja de ser necesario
en la tarjeta SD.

gr‘abador‘ excepto lafechaylahora actuales
Consulte Restablecer los valores de fabrica del grabador (pagina 131) para obtener
instrucciones sobre como r‘establecer la configuracién predeterminada mediante el botén

————

archlvo existente en ella.
Esta funcién también se puede realizar desde |la aplicacién Song Meter Configurator o el
software de escritorio gratuito. Consulte Formateo de la tarjeta SD (pagina 31).

o IMPORTANTE

Es importante volver a formatear la tarjeta SD antes de cada instalacidn.
Reformatear la tarjeta no consiste solo en eliminar de los datos existentes.
Restablece la estructura de la tarjeta y reduce la probabilidad de que se
corrompan los datos.

El reformateo puede realizarse utilizando Song Meter Mini Bat 2 o utilizando la
funcion de formateo gratuita oficial de la SD Association para Windows y Mac.

Realizar una funcion con el boton FUNCTION (Funcion)

o

1. Pulseel boton'FUNCTIONJ (Funcién) varias veces.

e

(Funcién).
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Silos cuatro LED parpadean en verde tres veces, la funcion se ha ejecutado correctamente.

Si los cuatro LED parpadean en rojo seis veces, la funcidn no se ha realizado correctamente.

3.3. MICROFONOS

El Song Meter Mini Bat 2 utiliza un Unico micréfono ultrasdnico integrado. El micréfono se
encuentra a ras del borde de la carcasa y dispone de una malla que lo protege de dafos fisicos.
Puede comprar un micréfono de rango acustico opcional y ponerlo en el lado derecho del Song
Meter Mini Bat 2. Esto le permite usar el mismo grabador para alternar entre la grabacién
ultrasoénicay la grabacién de rango audible.

S NOTA
Un solo Song Meter Mini Bat 2 no puede grabar simultdneamente desde el
microéfono ultrasénico y el micréfono acustico. El programa debe especificar un
Gnico micréfono, que sera el gue se use en cada periodo de grabacion, consulte
Interfaz del editor de programacion (pagina 105).

Instalacion de un segundo microfono

El Song Meter Mini Bat 2 cuenta con un puerto disponible para un segundo micréfono opcional,
gue puede instalar usted mismo. Para ello, tendra que quitar el tornillo hexagonal de plastico que
ocupa el puerto de micréfono derecho e instalar el micréfono siguiendo los pasos que se indican a
continuacion.

A AVISO

El microfono acustico opcional esta disenado para una instalacidon Unica. No esta
disenado para instalarse y desinstalarse repetidamente. Al retirar y volver a
instalar el micréfono varias veces, el cable de conexién podria romperse vy el
microfono fallaria. Una vez instalado el micr6fono, solo debe retirarse cuando sea
necesario reemplazarlo.

1. Abralatapay cologue el Song Meter Mini Bat 2 sobre una superficie plana.
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4 with app
r with app
with app

Clock needs to be set

Pair with app failed

Recording

or a bat trigger

S S
X . .
Right
CAUTION: Mic
Always turn recorder off
before removing card.

US Patent 8627,723
US Patent 7,782,195

Use una llave hexagonal ajustable o de 3/4 pulgadas para aflojar con cuidado el perno de la
tuercayluego desenrosque completamente el perno con la mano.

Si el grabador se coloca sobre su parte posterior, la tuerca hexagonal interna permanecera
en su lugar. Necesitara la tuerca para fijar el nuevo micréfono.

Pase el conector de cable del segundo microfono a través del orificio. De momento no
conecte el cable a la placa de circuito.

1S LED Key.

off

setooth: [ Green Soiid
Rod Blinking
Red Solid

Groen Siow.
‘Green Solia
Red Solid

icording:

Oif
“Groon Blinkin

Gire con la mano el microfono en el sentido de las agujas del reloj para enroscarlo en la
tuercainterna. Aseglrese de que los cables del micréfono no queden atrapados mientras
gira el micréfono.

Aseglirese de que la rosca del micréfono esté alineada con la rosca de la tuerca hexagonal.

Después de fijar el micréfono con la mano, apriételo ligeramente con unos alicates o una llave.
No lo apriete demasiado.

o

derecho).
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app
iith app.
eds to be set
1app failed
-
Vaiting for a bat trigger
‘or next recording period
an't Record
rd detected
is active
is not active
is full

t FUNCTION |
C ey

La toma tiene una llave en una cara que debe coincidir con |la ranura del lado izquierdo de la
entrada.

7. Coloque los cables ala derecha de la tarjeta SD para mantenerlos alejados del sello de la
carcasay evitar el ruido eléctrico de la tarjeta SD.
El plastico verde que cubre la cara frontal de la ranura para tarjetas SD hace contacto con
las baterias cuando la tapa esta cerraday las mantiene en su lugar. Asegurese de que los
cables del micréfono estén metidos en el lado derecho de esta cubierta de plastico para que
no queden atrapados entre el plastico y las baterias cuando cierre la carcasa.

S S
B =i 3
CAUTION:
Always turn recorder off ,
before removing card.

1 LIt i1y

US Patent 8,627,723

US Patent 7,782,195

US Patent 10,67C,704

US Patent 10,811,854

EU Patent 274232881

EU Patent 397707181 @
CA Patent 62986988
GBPatent 2559839 @
©2023 Wildlife Acoustics, Inc.

Cuando el micréfono esté correctamente instalado, la pantalla Estado del grabador mostrara el
mensaje MICROFONO DERECHO: Conectado. Para obtener informacién sobre como ver la pantalla
de estado del grabador a través de la aplicacion Song Meter Configurator, consulte Compruebe el
estado del Song Meter Mini Bat 2 mediante Bluetooth (pagina 34).
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4. LNSTALACION DEL SONG METER
MINI BAT 2

4.1. LISTA DE VERIFICACION DE LA INSTALACION

A continuacion, se muestran algunos pasos bésicos que recomendamos seguir como parte
de cada instalacion. Estos pasos se describen con mayor detalle en otra seccion de esta
documentacion.

Antes de desplazarse ala ubicacion de instalacion

[] Instale baterias nuevas o recién cargadas en el Song Meter Mini Bat 2.

L] Instale la versién mas reciente de la aplicacion Song Meter Configurator desde la App Store
de Apple o Google Play Store.

Consulte Instalacion de la aplicacion Song Meter Configurator (pagina 28).
[1  Formateela tarjeta SD (consulte Formateo de la tarjeta SD (pagina 31)).

] En la pantalla Estado del grabador, confirme que la version del firmware instalada coincide
con la Ultima version disponible en nuestra pagina de descargas en wildlifeacoustics.com/
account/downloads.

Consulte en Descargar actualizaciones de firmware (pagina 134) las instrucciones de
actualizacion.

] En la pantalla Estado, revise si hay Mensajes de error de la tarjeta SD (pagina 128).

L] Empareje el grabador y confirme que todos los ajustes y la programacién son correctos
(consulte Empareje el grabador con la aplicacién Song Meter Configurator (pagina 29)).

] (Opcional) Establezca la ubicacidn de instalacion y el huso horario manualmente (consulte
Pantalla de ubicacion y huso horario (pagina 101)).

En el lugar de instalacion

] Asegurese de que las baterias no se hayan movido durante el viaje.

] Empareje el grabador para sincronizar su reloj con su dispositivo movil (consulte Empareje
el grabador con la aplicacion Song Meter Configurator (pagina 29)).

L] Si lo desea, acepte la indicacién que aparece durante el emparejamiento para configurar
automaticamente la ubicacion y el huso horario del grabador de modo gue coincidan con
su dispositivo moévil (consulte Configuracion automatica de la ubicacion de la instalacion del
grabador (pagina 39)).

L] En la pantalla Estado, revise si hay Mensajes de error de la tarjeta SD (pagina 128).

[

Desemparéjelo del grabador (consulte Desemparejar el grabador (pagina 31)).

L] Cierre el grabador, asegurandose de que no haya nada que impida que la carcasa quede
sellada.
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[1 Decide dénde colocar la grabadora. Ver Colocacién del micréfono para grabar murciélagos
(pagina 33) para recomendaciones de posicionamiento para mejorar la calidad del audio.

] (Opcional) Utilice un cable de seguridad o un candado para asegurar el grabador (consulte
Seguridad (pagina 84)).

Tras lainstalacion

[1 cologue elinterruptor 'ON/OFF: (encendido/apagado) en la posicion IOFF: (apagado) antes

de retirar la tarjeta SD.

] Realice una copia de seguridad de todo el contenido de la tarjeta SD en una unidad de
almacenamiento a largo plazo, incluidos los archivos summary.txty .minidiags.
Consulte Contenido de la tarjeta SD (pagina 117) para obtener informacidn sobre los tipos
de archivos gue el Song Meter Mini Bat 2 guarda en la tarjeta SD.

L] Siva a guardar el Song Meter Mini Bat 2 durante un periodo prolongado, extraiga las pilas
para evitar se produzcan fugas.

4.2. INSTALACION DE LA APLICACION SONG
METER CONFIGURATOR

La aplicacion Song Meter Configurator esta disponible de forma gratuita y es necesaria para
configurar el Song Meter Mini Bat 2. La aplicacion Song Meter Configurator esta disponible en la
App Store de Apple para dispositivos iOS y en |la tienda Google Play para dispositivos Android.

Instalacion de la aplicacion Song Meter Configurator
eniOS

1.  Ensudispositivo i0S, abra la App Store.
Sino localiza la App Store en |la pantalla de inicio de su dispositivo, puede buscarla con la
funcion Spotlight Search de i0S. Consulte este articulo de soporte de Apple sobre Spotlight
Search para obtener instrucciones.

2. Enla App Store, pulse Buscar y busque "Song Meter Configurator".
En la lista de resultados, busque la aplicacién Song Meter Configurator.

4. Pulse elicono Obtener para descargar la aplicacion Song Meter Configurator e instalarla en
la pantalla de inicio.

Siya tenia instalada la aplicacién Song Meter Configurator, vera el icono ¢ en lugar del icono
Obtener . Pulse este icono para volver a instalar la version mas reciente de la aplicacién Song
Meter Configurator.

Si no puede instalar la aplicacion Song Meter Configurator, compruebe |la version de i0S que tiene
instalada. El nUmero de version debe ser como minimo 12.0.

Si no puede comprobar su version de i0OS o tiene problemas para instalar la aplicacion Song Meter
Configurator, pongase en contacto con el Soporte técnico de Apple.

Instalacion de la aplicacion Song Meter Configurator
en Android

1. Ensudispositivo Android, abra la aplicacién Play Store.
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Sino localiza la Play Store en la pantalla de inicio de su dispositivo, puede buscarla en el menu
Todas las aplicaciones. Consulte este articulo de ayuda de Android sobre cémo localizar
aplicaciones.

2.  EnPlay Store, busque "Song Meter Configurator".

3. Enlalista de resultados, busque la aplicacién Song Meter Configurator.
Si la aplicacion Song Meter Configurator alin no estd instalada en su dispositivo, vera el botén
Instalar.

Si tiene instalada una version desactualizada de la aplicacién Song Meter Configurator en su
dispositivo, veréa el boton Actualizar.

Siya tiene instalada la Gltima version de la aplicacién Song Meter Configurator en su
dispositivo, vera el boton Abrir.

4. Pulse el botén Instalar o Actualizar parainstalar la Gltima versién de la aplicacién Song
Meter Configurator en su dispositivo.

5. Paraabrir la aplicacion Song Meter Configurator, pulse el botdn Abrir en Play Store o
el icono del Song Meter en la pantalla de inicio de su dispositivo o en el menU Todas las
aplicaciones.

Si no puede instalar la aplicacion Song Meter Configurator, compruebe la version de Android que
tiene instalada. El nUmero de version debe ser como minimo 8.0.

Si sigue teniendo para instalar o acceder al Song Meter Configurator, consulte la Ayuda de
Android en Google para obtener documentacion general sobre Android y enlaces para contactar
con el fabricante del dispositivo para obtener ayuda directa.

L4.3. EMPAREJE EL GRABADOR CON LA
APLICACION SONG METER CONFIGURATOR

Para establecer la fechay la hora del Song Meter Mini Bat 2 y configurar los ajustes del grabador
mediante la aplicacion movil Song Meter Configurator, debe emparejar la aplicacion con el
grabador.

La aplicacion Song Meter Configurator solo se puede emparejar con un grabador a la vez. Cuando
haya terminado de configurar un grabador, desemparéjelo antes de emparejar el siguiente.

El emparejamiento no afecta al programa de grabaciones ni interrumpe una grabacion en curso.
El grabador Song Meter Mini Bat 2 no pasara a modo inactivo mientras esté emparejado. Si el
grabador termina un periodo de grabacion y esté listo para pasar a modo inactivo, no lo hara
hasta que esté desemparejado.

1.  Active el Bluetooth® en la configuracidn de su dispositivo movil.
En iOS o0 Android, abra la aplicacién Configuracion y seleccione la pagina Bluetooth para
activar o desactivar el Bluetooth.

2. Siutiliza un dispositivo Android, asegurese de que la ubicacion esté activada en la
configuracion de su dispositivo.
Consulte este articulo de asistencia de Google para obtener instrucciones sobre como activar
la ubicacién.

3. Aseglrese de que la aplicacion Song Meter Configurator tenga todos los permisos
solicitados.

+  EniOS:

a. Abralaaplicacién Configuracion.
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b. Pulse en Song Meter para abrir la padgina de configuracién de la aplicaciéon Song
Meter. Podra cambiar los permisos desde esta pagina.

+  EnAndroid:

a. Abralaaplicacién Configuracion.
Pulse sobre Aplicaciones.
Pulse sobre la aplicacion Song Meter.

Pulse sobre Permisos.

® o o o

Active todos los permisos de esta pagina.

o IMPORTANTE

En algunos dispositivos, las conexiones GPS y Bluetooth se gestionan
mediante el mismo componente de hardware, por lo gue la aplicacién Song
Meter debe tener acceso a la ubicacién para poder utilizar Bluetooth.

4. Abrala aplicacién Song Meter Configurator y toque sobre el icono Grabadores si no aparece
la pantalla Grabadores.

5. Encienda el Song Meter Mini Bat 2
Si el grabador se configurd para emitir sefiales Bluetooth, el nombre del grabador aparecera
en la lista Grabadores. El textoRecibido debe mostrar “Ahora” o una duracién inferior a un
minuto.

) 2LU00019 (MINI BAT 2 Li-ion)

Justo ahora

durante tres segundos.
Aparecera el icono Emparejar a la derecha del nombre del grabador en la pantalla
Grabadores.

7. Pulse el icono Emparejar en la aplicacion.
La aplicacion mostrara mensajes que indican que est4 actualizando el reloj del grabadory
leyendo la configuracion del mismo.

Es posible que la aplicacidn le pida que actualice la configuracién del huso horario o la
ubicacion del Song Meter Mini Bat 2 para que coincida con la configuracion de su dispositivo
movil. Véanse Configuracién automatica del huso horario del grabador (pagina 39) y
Configuracién automatica de la ubicacién de la instalacion del grabador (pagina 39).

En la pantalla Grabadores, apareceran los iconos Configurar y Desemparejar a la derecha del
nombre del grabador emparejado y a laizquierda del icono Estado. El nombre del grabadory
estos tres iconos se colorearan en verde para indicar el estado de Emparejado.

. ., @
g 2LU00019 (MINI BAT 2 Liion) 7 ot @

ido Justo ahora Configurar Des..rejar Status

30



Song Meter Mini Bat 2 Guia del Usuario

Desemparejar el grabador

. Para desemparejar un grabador vinculado, pulse el icono Desemparejar situado a la derecha
del nombre del grabador en la pantalla Grabadores.

Los iconos Configurar y Desemparejar desaparecerany el nombrey el icono Estado del
grabador cambiaran de verde a blanco.

L.L4. FORMATEO DE LA TARJETASD

Al formatear una tarjeta SD, se borra todo su contenido y se restablece la estructura de la tarjeta.
Este restablecimiento permite al Song Meter Mini Bat 2 aprovechar al maximo todo el espacio
disponible de la tarjeta. Se recomienda formatear la tarjeta antes del inicio de cada instalacion.

El simple hecho de mover los archivos a la papelera o a la papelera de reciclaje con el ordenador
no sustituye al formateo de la tarjeta. “La eliminacion de” archivos de la tarjeta puede dejar la
estructura de esos archivos en la tarjeta, lo que impedira que el Song Meter Mini Bat 2 utilice todo
el espacio y hara que se pierdan grabaciones.

A partir de la versién 4.4 del firmware, formatear una tarjeta SD usando el Song Meter Mini Bat
2 renombra la tarjeta con los primeros 11 caracteres del nombre del grabador.

Se pueden resolver varios errores de la tarjeta SD mediante su reformateo. Consulte Mensajes de
error de la tarjeta SD (pagina 128) para obtener mas informacion sobre los errores comunes de
las tarjetas SD.

A ATENCION
El formateo borra todos los datos de la tarjeta SD. Compruebe que ha realizado
una copia de seguridad de los archivos de configuracion, grabaciones y otros
archivos importantes antes de formatear la tarjeta.

Cuando reformatear la tarjeta SD

Es importante reformatear la tarjeta SD antes de cada instalacidn para que el Song Meter Mini
Bat 2 pueda aprovechar al maximo el espacio de almacenamiento de la tarjeta. Sin embargo, si
desea utilizar |a tarjeta SD para actualizar el firmware del grabador! o cargar un archivo de
configuracién?, al reformatear la tarjeta SD, también se eliminaran esos archivos.

Si formatea la tarjeta SD en primer lugary, a continuacién, guarda un archivo de firmware o

de configuracidn en la tarjeta SD, no es necesario formatear la tarjeta por segunda vez antes
de la instalacién. Formatear la tarjeta en primer lugar garantiza que los archivos de firmware y
configuracion se guarden al principio del espacio de almacenamiento de la tarjeta SD, y que el
resto esté completamente disponible para las grabaciones del Song Meter Mini Bat 2.

Los archivos de firmware y de configuracion son lo suficientemente pequefios como para gue no
reduzcan significativamente el espacio de grabacidn disponible.

Tconsulte Actualice el firmware del grabador (pagina 77).
2Consulte Archivos de configuracion de la tarjeta SD (pagina 55).
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Formateo de la tarjeta SD con la aplicacion Song Meter
Configurator

Cuando se empareja con un Song Meter Mini Bat 2 con una tarjeta SD instalada, se puede usar la
aplicacién Song Meter Configurator para formatear la tarjeta SD.

1.

2.

Instale baterias nuevas o recién cargadas en el Song Meter Mini Bat 2.

Introduzca la tarjeta SD que desee formatear en la ranura para tarjetas del Song Meter Mini
Bat 2.

En la aplicacion Song Meter Configurator, abra el menl Herramientas:

a. Empareje el grabador con la aplicacién Song Meter Configurator (pagina 29).
Apareceran los iconos Configurar y Desemparejar junto al nombre del grabador.

b. Pulse el icono Configurar del Song Meter Mini Bat 2 emparejado en la pantalla
Grabadores.

c. Pulse elicono Herramientas de la esquina superior derecha del Editor de configuracion.

En el mend Herramientas, pulse Formatear tarjeta SD.
Aparecera un mensaje de confirmacidn en el que se le preguntara si desea volver a formatear
la tarjeta.

Pulse sobre Si para confirmar el formateo.
Aparecera un indicador de actividad FORMATEANDO en |la pantalla, seguido de un mensaje de
confirmacion.

Si la operacion de formateo no se realiza correctamente, consulte la pantalla ESTADO del
grabador en la aplicacion Song Meter Configurator del Mensajes de error de |la tarjeta SD
(pagina 128).

Formateo de la tarjeta SD con los controles fisicos del
grabador

Puede formatear una tarjeta SD instalada en el Song Meter Mini Bat 2 sin la aplicacién Song Meter

1.

2.

-

Instale baterias nuevas o recién cargadas en el Song Meter Mini Bat 2.

Introduzca la tarjeta SD que desee formatear en la ranura para tarjetas del Song Meter Mini
Bat 2.

Encienda el Song Meter Mini Bat 2.

R —
—_————

o

————

Los cuatro LED parpadearan en verde tres veces para indicar que la operacion de formateo se ha
realizado correctamente.

Si los cuatro LED parpadean en rojo seis veces, significa que la operacién de formateo no se
realiz6 correctamente. Compruebe la pantalla ESTADO del grabador en la aplicacién Song Meter
Configurator del Mensajes de error de la tarjeta SD (pagina 128).
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Formateo de la tarjeta SD con un ordenador

La SD Association ofrece un programa gratuito para formatear tarjetas SD en https://
www.sdcard.org/downloads/formatter/.

Si desea formatear una tarjeta SD con un ordenador de sobremesa o portatil, este programa es la
herramienta recomendada.

1. Introduzca la tarjeta SD que desea formatear en un lector de tarjetas SD conectado al
ordenador.

Abra la aplicacion SD Card Formatter.

Use el menu Seleccionar tarjeta para seleccionar su tarjeta SD.

En Opciones de formateo, seleccione Formateo rapido.

Opcional: use el campo Etiqueta de volumen para afiadir un nombre para la tarjeta SD.

Seleccione Formatear.

N o or W

Extraiga la tarjeta SD del ordenador segun las instrucciones del sistema operativo.

4.5. COLOCACION DEL MICROFONO PARA
GRABAR MURCIELAGOS

La posicién en la que coloques el Song Meter Mini Bat 2 (o cualquier otro grabador) puede tener
un impacto significativo en la calidad de tus grabaciones ultrasénicas. En la mayoria de los casos,
la colocacion ideal es en un poste estrecho, a varios metros del suelo y lejos de superficies
reflectantes.

Las pequenas longitudes de onda de los llamados de ecolocalizacion de los murciélagos significan
gue un micréfono puede captar reflejos de estos llamados en més situaciones que cuando se
graba sonido en el rango audible. Los reflejos prominentes pueden resultar en grabaciones que
son mas dificiles de identificar manual o algoritmicamente.

S NOTA
La calidad de la grabacion est4 lejos de ser la nica consideracion al posicionar
un micréfono. En muchas situaciones, puedes estar limitado en dénde puedes
montar el equipo, o puede que necesites mantener tu grabador fuera de vista o
fijado a una estructura fija.

Estos factores pueden tener prioridad sobre la captura de las grabaciones de
mayor calidad posible. Sin embargo, las siguientes recomendaciones, cuando sean
practicas, mejoraran la calidad de tus grabaciones para un analisis posterior.

Distancia de las superficies reflectantes

Para evitar ecos prominentes en tus grabaciones, deberias posicionar idealmente el microfono
lejos de superficies reflectantes. Algunos ejemplos comunes de superficies reflectantes incluyen
los siguientes:

+ Elsuelo

» Cuerposde agua
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+ Edificios
* Rostros rocosos

Las superficies que son menos planas o mas discontinuas que estos ejemplos aun pueden reflejar
ultrasonido, pero los reflejos tenderan a ser menos prominentes. Por ejemplo, un micréfono
posicionado cerca del follaje de un arbol producira grabaciones mas limpias que uno posicionado
a la misma distancia de una pared de ladrillos.

Evita colocar el microfono contra una superficie dura

Cuando sea posible, fijar el grabador a un poste estrecho o a un objeto similar es preferible a
montarlo directamente en un objeto grande como el tronco de un arbol. Cuando el micréfono
esta muy cerca de una superficie so6lida como el tronco de un arbol, el sonido que se refleja en
el arbol puede interferir con el sonido entrante, dependiendo de la frecuencia del sonido y la
direccion de su viaje. Esta interferencia destructiva puede crear pequefios huecos en el llamado
de ecolocalizacion grabado.

Estos huecos suelen ser lo suficientemente pequefios como para que un revisor humano aln
pueda reconocer facilmente la forma de un llamado grabado, pero pueden causar problemas para
la identificacion algoritmica de murciélagos.

4.6. INICIO DE UNA INSTALACION DE
GRABACION

El Song Meter Mini Bat 2 comenzara automaticamente a ejecutar su programa cuando se
encienda. Si se edita alguno de los ajustes del grabador, pausara su programa de grabacién
durante diez segundosy, a continuacién, reanudara su programa automaticamente.

Consulte Lista de verificacion de la instalacion (pagina 27) para obtener una lista de buenas
practicas para garantizar una instalacion sin problemas.

L.7. COMPRUEBE EL ESTADO DEL SONG METER
MINI BAT 2 MEDIANTE BLUETOOTH

De forma predeterminada, el Song Meter Mini Bat 2 emite sefales de estado a través de
Bluetooth cada diez segundos. Cuando su dispositivo movil esté dentro del alcance de Bluetooth
(normalmente, a menos de diez o veinte metros) del Song Meter Mini Bat 2, recibira estas sefales
de estado y podra comprobar el estado mediante la aplicacion Song Meter Configurator sin
emparejarlo con el grabador. Las sefales de estado incluyen informacién como el uso de la tarjeta
SD, la tension de la bateriay la versién de firmware instalada.

Para recibir actualizaciones de estado cuando no esté emparejado con el grabador, debe activar
¢Enviar senales de Bluetooth? (consulte ;Enviar sefales Bluetooth? (pagina 64)).

1. Abralaaplicacion Song Meter Configurator.
2. Vaya ala pantalla Grabadores.

3. Coloque su dispositivo mévil a una distancia de entre 10 y 20 metros del Song Meter Mini Bat
2.

Cuando se encuentre dentro del alcance Bluetooth de un grabador que esté emitiendo

4, Pulse elicono Estado situado a la derecha del nombre del grabador.
Se abre la pantalla Estado del grabador. Consulte Pantalla Estado (pagina 92) para obtener
una descripcién de toda la informacién disponible en esta pantalla.
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5. Paracerrar la pantalla Estado, pulse el icono < (Atras).

4.8. MODO TRANSECTO

La funciéon Transecto permite grabar audio junto con la posicién de su dispositivo movil durante
un estudio en movimiento.

Durante un transecto, la aplicacién Song Meter Configurator debe estar emparejada con el

Song Meter Mini Bat 2. La informacion de ubicacion se guarda en un archivo Keyhole Markup
Language (KML) cada cinco segundos y registra la posicion del dispositivo mdvil. La informacién
de ubicacion también se guarda en los metadatos de cada archivo de audio grabado durante

el transecto. Durante el transecto, una interfaz de mapa mostrara una ruta del movimiento del
dispositivo mévil y la ubicacién guardada de cada archivo de audio se mostrard como una bandera
en la ruta. Al final de un transecto, la aplicacién le pedira que exporte el archivo KML a otra
aplicacion de su dispositivo.

Durante un transecto, el Song Meter Mini Bat 2 ignora su programa y utiliza todos los ajustes no
programados en el Configuration Editor (Editor de configuracion). Monitorizara todo el recorrido
del transecto, independientemente del programa. Cuando finalice un transecto, el Song Meter
Mini Bat 2 reanudara su programa.

Archivos KML(Keyhole Markup Language)

El Keyhole Markup Language es un lenguaje basado en XML para almacenar informacién de
ubicacion GPS. Los datos sin procesar de un archivo . kml pueden verse en un editor de texto o
XML, y visualizarse en un mapa en Google Earth™y en otro software de cartografia compatible
con este formato.

El archivo KML producido por cada transecto registra la ruta del dispositivo movil, asi como las
referencias a la ubicacion de cada archivo de audio guardado durante el transecto.

Grabacion por activacion y sin activacion

Los transectos pueden utilizar la grabacion ultrasénica por activacion o sin activacion. El modo
viene determinado por el ajuste Grabacidn sin activacion (pagina 59) del Pantalla de ajustes de
ultrasonidos (pagina 57).

En ambos modos, se escribe un nuevo punto de ubicacién GPS en el archivo KML cada cinco
segundos.

En el modo por activacion, cuando la Grabacidn sin activacion esti deshabilitada, cada archivo
de grabacidn activado se guardara junto con la ubicacion del dispositivo mavil. Esta ubicacidn se
guarda cuando finaliza el archivo de audio por activacién.

En el modo sin activacion, cuando la Grabacidn sin activacion est4 habilitada, el Song Meter Mini
Bat 2 grabara audio continuo, dividido en segmentos definidos por el pardmetro Duracion maxima
de grabacion (pagina 60). Al final de cada segmento de grabacién, se guardara la ubicacién actual
del dispositivo moévil en los metadatos de ese archivo de audio.

Requisitos de los transectos

Datos de ubicacion GPS

Su dispositivo movil debe tener una sefnal GPS para registrar informacién de ubicacién precisa
durante un transecto. La mayoria de los teléfonos inteligentes tienen una antena GPS integrada.
En el caso de los dispositivos mdviles, incluidas muchas tablets sin antena GPS integrada, es
posible vincular un moédulo GPS con Bluetooth al dispositivo para proporcionar informacién de
ubicacion.
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El dispositivo movil no necesita una conexién movil durante un transecto. Sin una conexion
mavil, la interfaz del mapa no mostrard imagenes de mapas o de satélite, pero el Song Meter
Configurator seguira recogiendo datos de ubicacién de la antena GPS de su dispositivo.

S NOTA
Puede guardar datos de mapas de regiones especificas en su dispositivo movil
para usarlos sin conexion con la aplicacion Google Maps™. Para obtener
instrucciones completas, consulte este articulo de asistencia de Google.

La aplicaciony el grabador deben permanecer emparejados

La aplicacion Song Meter Configurator debe estar vinculada al Song Meter Mini Bat 2 durante
todo el transecto.

Lainformacion de ubicacion del transecto se obtiene de la ubicacion del dispositivo moévil. Para
obtener datos de ubicacion precisos y mantener la conexién emparejada, mantenga el dispositivo
movil cerca del grabador durante todo el transecto.

Un transecto activo seguira ejecutandose, aunque abandone la pantalla Transecto, mientras la
aplicacién y el grabador permanezcan emparejados y la aplicacion Song Meter Configurator siga
gjecutandose en primer o segundo plano.

Grabacion de un transecto

1. Conecte el Song Meter Mini Bat 2 con la aplicacion Song Meter Configurator (consulte
Empareje el grabador con la aplicacion Song Meter Configurator (pagina 29)).

2. Pulse elicono Configurar para abrir la pantalla Editor de configuracion del grabador
emparejado.

3. Pulselaentrada Transecto de |a pantalla Editor de configuracion para abrir la pantalla
Transecto.
La ubicacion actual de su dispositivo mévil se muestra en la pantalla Transecto.

4. Toque sobre el botdn Iniciar transecto. El Song Meter Mini Bat 2 comenzara la
monitorizacion.

S NOTA
Si no hay ninguna tarjeta SD en el grabador o si la tarjeta SD esta llena, el
botén Iniciar transecto permanecera inactivo.

5. A medida que el Song Meter Mini Bat 2 graba archivos de audio, la ubicacion de cada
grabacién se marca con una bandera negra con unicono de murciélago en el mapa.
La ruta de su movimiento se muestra en blanco o negro, segiin el tema de color del mapa.
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Para finalizar el transecto, pulse el boton Detener transecto.

6.
El Song Meter Mini Bat 2 reanudara su programa de grabaciéon normal y aparecera un cuadro

de diadlogo Alerta KML.
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Alerta de KML

Recordings

:Desea suprimir o compartir este
archivo KML?

SUPRIMIR COMPARTIR

7. Paraguardar los datos de ubicacién de su transecto como archivo . kml para usarlos més

adelante:
a. Introduzcaun nombre para el archivo . kml en el cuadro de texto Alerta KML.
b. Pulse el boton COMPARTIR.
Se abrira la interfaz de i0S o Android para compartir archivos entre aplicaciones.
c. Seleccione una aplicacion para recibir el archivo.

Por ejemplo, puede seleccionar una aplicacidon de almacenamiento en la nube, como
GoogleDrive™ o Dropbox, o abrir una aplicacién de correo electrdnico para enviar el
archivo. kml como adjunto.
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5. CONFIGURACION DEL SONG METER
MINI BAT 2

5.1. CONFIGURACION DEL RELOJ, LA UBICACION
DE LA INSTALACION Y EL HUSO HORARIO DEL
GRABADOR

Configuracion automatica del reloj del grabador

La primera vez que configure el grabador Song Meter Mini Bat 2, o si se han retirado las baterias
durante un cierto tiempo, el reloj interno no estara ajustado. Cuando se empareja el grabador
con la aplicacion Song Meter Configurator, el reloj del grabador se ajusta automaticamente para
coincidir con el dispositivo moévil. Consulte en Empareje el grabador con la aplicacién Song Meter
Configurator (pagina 29) las instrucciones de emparejamiento.

Configuracion automatica del huso horario del
grabador

Puede configurar el huso horario del Song Meter Mini Bat 2 automaticamente cuando se
empareja con el grabador.

Durante el emparejamiento, si la configuracion de huso horario actual del grabador no coincide
con la de su dispositivo movil, la aplicacién le preguntara si desea actualizar el huso horario del
grabador. En la mayoria de los casos, le recomendamos que pulse SI para hacer coincidir el huso
horario del grabador con el de su dispositivo mévil. Consulte en Empareje el grabador con la
aplicacion Song Meter Configurator (pagina 29) las instrucciones de emparejamiento.

Si esta configurando el grabador en un huso horario diferente del huso horario del lugar

de implementacion, debera configurar el huso horario del grabador manualmente (consulte
Configuracion manual del huso horario del grabador (pagina 42)) o emparejarlo con el grabador
unavez que se encuentre en el lugar de instalacién para actualizar su huso horario.

Configuracion automatica de la ubicacion de la
instalacion del grabador

El Song Meter Mini Bat 2 puede guardar un conjunto de coordenadas de latitud y longitud a la
vez. Esta ubicacidn guardada se usa para calcular las horas del amanecer y el atardecer de cada
dia, y también se guarda como metadato en cada archivo de grabacién y en el archivo de texto de
resumen del grabador. Esto proporciona un registro de donde se origin6 cada archivo de audio.

Cuando el grabador Song Meter Mini Bat 2 se empareja con la aplicacion Song Meter
Configurator, se compara la ubicacién actual del dispositivo mdvil con la del grabador. Consulte
en Empareje el grabador con la aplicacién Song Meter Configurator (pagina 29) las instrucciones
de emparejamiento.

Si la ubicacién guardada en el grabador no coincide con la ubicacidn actual del dispositivo movil,
apareceri el mensaje siguiente:
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Actualizacion de la ubicacion

La ubicacion del grabador Mini no
coincide con la ubicacion del
dispositivo moévil. ;Desea actualizar

el ajuste de ubicacién del grabador
para que coincida con la del
dispositivo mévil?

NO

Pulse SI para establecer la ubicacion programada del grabador Song Meter Mini Bat 2 en la
ubicacién actual del dispositivo movil.

Pulse NO para dejar sin cambios la ubicacién actualmente programada en el grabador.

Si esta configurando el grabador en una ubicacién diferente a la de su instalacion, debe
configurar la ubicacién de instalacion del grabador manualmente (consulte Configuracion manual
de la ubicacion de instalacion del grabador (pagina 40)) o emparejarse con el grabador una vez
gue se encuentre en el lugar de instalacién para actualizar la ubicacion guardada.

Configuracion manual de la ubicacion de instalacion del
grabador

Al Empareje el grabador con la aplicacion Song Meter Configurator (pagina 29), la aplicacion
pedira que actualice la configuracién de ubicacion de instalacion del Song Meter Mini Bat 2 si no
coincide con la ubicacién actual de su dispositivo movil.

Si, por el contrario, desea establecer manualmente la ubicacidon de instalacién del grabador
configurando directamente un grabador emparejado o creando un archivo de configuracion,
puede hacerlo en Pantalla de ubicacion y huso horario (pagina 101).

Fijar la ubicacion en una direccion
La ubicacion del Song Meter Mini Bat 2 guardada puede ser una direccion fisica, segun la

ubicacién guardada para esa direccidn en la base de datos de Google Maps™.
1. Abrala pantalla Ubicacion y huso horario de la aplicacion Song Meter Configurator:
a. Abra el Editor de configuracion.

' Para configurar directamente un grabador emparejado, consulte Configuracion
directa de un grabador emparejado (pagina 43).

' Para configurar un archivo de configuracion guardado, consulte Editar un archivo de
configuracion guardado (pagina 52).

b. Pulse en Ubicacidn y huso horario para abrir la Pantalla de ubicacion y huso horario
(pagina 101).

2. Utilice el campo de busqueda etiquetado Establecer ubicacion en direccion para buscary
seleccionar una direccion postal.
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La ventana de direccién se cerrara, el Latitud y Longitud Los campos reflejaran la ubicacion
de ladirecciony la vista del mapa mostraré la ubicacién guardada marcada con un marcador
rojo.

3. Seleccionar Ahorrar para confirmar la nueva ubicacion.

paraindicar el cambio de configuracidn.

Fijacion manual de la latitud y la longitud

Puede especificar manualmente las coordenadas para usarlas en la ubicacion guardada del
grabador. En los encabezados LATITUD y LONGITUD, las coordenadas se especifican mediante
un prefijo de hemisferio y un valor numérico. No se utilizan signos positivos y negativos para
indicar el hemisferio. En su lugar, utilice Ny S para especificar la latitud norte o sur,y Ey W se
utilizan para especificar la longitud este u oeste.

1. Abrala pantalla Ubicacion y huso horario de la aplicacion Song Meter Configurator:

a. Abra el Editor de configuracion.

' Para configurar directamente un grabador emparejado, consulte Configuracion
directa de un grabador emparejado (pagina 43).

' Para configurar un archivo de configuracién guardado, consulte Editar un archivo de
configuracion guardado (pagina 52).

b. Pulse en Ubicacion y huso horario para abrir la Pantalla de ubicacion y huso horario
(pagina 101).
2. Establezca el hemisferioy el valor de LATITUD:

a. En LATITUD, pulse sobre N 0 S para abrir un ment desplegable. Seleccione N para las
latitudes al norte del ecuadory S para las latitudes al sur del ecuador.

b. Pulse sobre el campo de texto situado debajo de LATITUD v utilice el teclado numérico de
la pantalla para editar el valor de latitud.
El marcador rojo en el mapa marcara la nueva ubicacién.

3. Establezca el hemisferioy el valor de LONGITUD:

a. En LONGITUD, pulse sobre E o W para abrir un ment desplegable. Seleccione E para las
longitudes al este del meridiano principal y W para las longitudes al oeste del meridiano
principal.

b. Pulse sobre el campo de texto situado debajo de LONGITUD v utilice el teclado numérico
de la pantalla para editar el valor de longitud.
El marcador rojo en el mapa marcara la nueva ubicacién.

4. Seleccionar Ahorrar para confirmar la nueva ubicacion.

paraindicar el cambio de configuracidn.

Fijacion de la ubicacion desde el mapa

1. Abrala pantalla Ubicacion y huso horario de la aplicacion Song Meter Configurator:
a. Abra el Editor de configuracion.

»  Paraconfigurar directamente un grabador emparejado, consulte Configuracion
directa de un grabador emparejado (pagina 43).

' Para configurar un archivo de configuracién guardado, consulte Editar un archivo de
configuracion guardado (pagina 52).

b. Pulse en Ubicacion y huso horario para abrir la Pantalla de ubicacion y huso horario
(pagina 101).
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Pulse en el mapa con un dedo para actualizar la ubicacién guardada.
Un marcador rojo en el mapa indicara la ubicacion guardada.

Seleccionar Ahorrar para confirmar la nueva ubicacion.

Si esta configurando una grabadora emparejada, su 'Estada
paraindicar el cambio de configuracion.

Configuracion manual del huso horario del grabador

Cuando realice el Empareje el grabador con la aplicacién Song Meter Configurator (pagina 29), la
aplicacion le pedira que actualice la configuracion del huso horario del Song Meter Mini Bat 2 si no
coincide con el de su dispositivo mavil.

Si, por el contrario, desea configurar manualmente el huso horario del grabador configurando
directamente un grabador emparejado o configurando un huso horario de un archivo de
configuracion, puede hacerlo en la Pantalla de ubicacion y huso horario (pagina 101).

1.

3.

Abra la pantalla Ubicacion y huso horario de la aplicacion Song Meter Configurator:
a. Abra el Editor de configuracion.

+  Paraconfigurar directamente un grabador emparejado, consulte Configuracion
directa de un grabador emparejado (pagina 43).

»  Paraconfigurar un archivo de configuraciéon guardado, consulte Editar un archivo de
configuracion guardado (pagina 52).

b. Pulse en Ubicacion y huso horario para abrir la Pantalla de ubicacion y huso horario
(pagina 101).

Pulse en Seleccionar huso horario.

Aparece unaventana emergente en la que se muestra el HUSO HORARIO DEL DISPOSITIVO
MOVIL y un menu desplegable para seleccionar un huso horario manual.

ZONA HORARIA DEL
DISPOSITIVO MOVIL

America/New_York,
UTC-04:00

Seleccionar otra zona horaria

UTC-05:00

CANCELAR

Seleccione un huso horario mediante uno de estos métodos:

. Pulse ESTABLECER para actualizar la configuracién de huso horario guardada para que
coincida con el huso horario actual de su dispositivo mavil.

»  Pulse en el menu desplegable Seleccionar otro huso horario para configurar el huso
horario manualmente.
Pulse en OK para confirmar el cambio de huso horario y cerrar la ventana emergente.
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5.2. CONFIGURACION DE LOS AJUSTES DEL
GRABADOR

Hay dos maneras de configurar los ajustes en Song Meter Mini Bat 2:

» Se puede emparejar con un grabador y configurar sus ajustes directamente. De esta forma,
cada cambio de configuracion se aplicainmediatamente al grabador emparejado.

» También puede preparar un archivo de configuracion con antelacidn y luego cargarlo para
aplicar todos los ajustes del archivo de configuracién a un grabador cada vez. Esto es
particularmente Gtil para mantener una configuracion uniforme en varios grabadores o en
multiples instalaciones.

Los archivos de configuracién pueden cargarse desde la seccidon Biblioteca de configuraciones
de la aplicacion Song Meter Configurator o desde una tarjeta SD instalada en el Song Meter Mini
Bat 2.

Configuracion directa de un grabador emparejado

Cuando el grabador Song Meter Mini Bat 2 se empareja con la aplicacién Song Meter
Configurator, el Paired Configuration Editor (Editor de configuracién emparejado) muestra
automaticamente la configuracién actual del grabador. Todos los cambios que realice en el
Configuration Editor (Editor de configuracidn) se guardaran inmediatamente en el grabador

cadavez que se cambie un ajuste.
Para ver y modificar el programay la configuracién de un grabador emparejado:

1. Enlaaplicacién Song Meter Configurator, abra la pantalla Grabadores .

2. Empareje el grabador con la aplicacién Song Meter Configurator (pagina 29).
Apareceran los iconos Configurar y Desemparejar junto al nombre del grabador.

3. Pulse elicono Configurar para abrir el Editor de configuracion.

Cambie un ajuste en cualquier parte del Configuration Editor (Editor de configuracién) o sus
subpéginas.

Consulte Referencia de configuracion (pagina 57) para obtener descripciones detalladas de
todos los ajustes disponibles.

e

indica que el ajuste se ha actualizado y aplicado al grabador.

Realizar un cambio de configuracion detiene cualquier grabacién en curso y pausa el programa
durante diez segundos. Ello permite realizar cambios en la configuracion sin iniciar y detener
constantemente un programa de grabacion. Cada cambio de configuracién restablece la pausa de
diez segundos.

Después de diez segundos sin cambios, el grabador reanudara su programa, lo que puede
implicar que comience a grabar de nuevo si asi se ha programado.

Cambio del nombre de un grabador

Es posible asignar un nombre a cada Song Meter Mini Bat 2. Este nombre identifica el grabador
en la pantalla Grabadores y también se aflade como prefijo al nombre de cada grabacién de audio,
archivo de resumen vy archivo de diagndéstico que el grabador guarda en su tarjeta SD. Consulte
Convenciones de nombres de archivo (pagina 117).

De forma predeterminada, el nombre del grabador coincide con su nimero de serie, impreso en
el lateral de la carcasa. Puede asignar un nombre personalizado que sirva de recordatorio rapido
de dénde se grabaron los archivos o del proyecto al que estaban asociados. Esto puede resultar
util para organizar los archivos durante el anélisis.
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1.  Empareje el grabador con la aplicacién Song Meter Configurator (pagina 29).
Apareceran los iconos Configurar y Desemparejar junto al nombre del grabador.

Pulse el icono Configurar del Song Meter Mini Bat 2 emparejado en la pantalla Grabadores.
En el encabezado NOMBRE DEL GRABADOR, pulse sobre el campo de texto que muestra el
nombre actual del grabador.

{  2MM00019 (MIcRo2) & B i

CargarGuardarUti...des

NOMBRE DEL GRABADOR

(Utlhzado también como prefijo de un nombre de archivo. Puede
aracteres incluidos mayusculas, nimeros y

guiones
2MMO00019 V4

4, Edite el campo de texto.

5. Pulse Retorno o fuera de la interfaz del teclado.

El nombre del grabador editado se guarda inmediatamente.

Requisitos del nombre del grabador

Los nombres de los grabadores deben tener 12 caracteres o menos. Los caracteres admitidos
son:

» Letras romanas mayusculas, sin acento
+ NUmeros

+ Guiones

+ Guiones bajos3

Configuracion de un grabador mediante un archivo de
configuracion

Esta seccidon describe como configurar los ajustes del Song Meter Mini Bat 2 mediante un
archivo de configuracidn. Los archivos de configuracion se pueden usar para configurar varios
grabadores con un conjunto particular de ajustes. Se pueden cargar en un grabador desde la
Biblioteca de configuraciones de la aplicacién Song Meter Configurator o desde una tarjeta SD
instalada en el grabador.

Los archivos de configuracién se describen con mas detalle en Administracion de archivos
de configuracion (pagina 47). Esa seccion incluye instrucciones sobre como crear, editary
compartir archivos de configuracion.

Carga de una configuracion de la biblioteca de configuraciones

en un grabador emparejado

Al cargar un archivo de configuracion, se establecen todos los ajustes del grabador emparejado
para que coincidan con la configuracién establecida en el archivo de configuracién. Esto es

Util si desea que varios grabadores usen configuraciones idénticas o si desea mantener una
configuracion uniforme de unainstalacién a la siguiente. Puede utilizar un Gnico archivo de
configuracidn varias veces, en varios grabadores Song Meter Mini Bat o Song Meter Mini Bat 2.

3Se agregd compatibilidad con guiones bajos en la version 4.4 del firmware y en la versidn 2.2 de la aplicacion Song Meter
Configurator.
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El siguiente procedimiento carga un archivo de configuracion guardado desde la Biblioteca de
configuraciones hasta el grabador emparejado mediante la aplicacion Song Meter Configurator.

1. AsegUrese de que el archivo de configuracion que desea cargar esté guardado en la
Biblioteca de configuraciones.
Consulte en Pantalla Biblioteca de configuraciones (pagina 112) los métodos para crear o
importar un archivo de configuracién a la aplicacion.

2. Empareje el grabador con la aplicacién Song Meter Configurator (pagina 29).
Pulse el icono Configurar para abrir la pantalla Editor de configuracion.

4, Pulse elicono Cargar de la parte superior de la pantalla Editor de configuracion.

< 2MM00019 (MICRO 2)

NOMBRE DEL GRABADOR

(Utilizado también como prefijo de un nombre de archivo. Puede
contener hasta 12 caracteres incluidos maytsculas, nimeros y
guiones)

2MMO00019 /7

Aparecera una ventana de Cargar configuracion.

5. Seleccione el archivo de configuracidn de la ventana Cargar configuracion.
Aparecera un cuadro de didlogo que le pedira que confirme que desea cargar la
configuracidn seleccionada.

6. Pulse OK.

Una ventana de confirmacion mostrara un mensaje confirmando que la configuracion se ha
cargado.

la configuracion se ha cargado.

Carga de un archivo de configuracion desde una tarjeta SD

Puede cargar un archivo de configuracion desde una tarjeta SD para configurar todos los ajustes
del Song Meter Mini Bat 2.

El archivo de configuracion debe guardarse en el nivel superior de una tarjeta SD, también
denominado "raiz". Esto significa que el archivo no se encuentra dentro de una subcarpeta de la
tarjeta SD. Al exportar un archivo de configuracién desde un grabador a su tarjeta SD, el archivo
de configuracidn se guarda automaticamente en el nivel superior de la tarjeta.

Carga de una configuracion en un grabador emparejado desde una tarjeta SD
Esta es una de las multiples maneras de aplicar un archivo de configuracién a un Song Meter

Mini Bat 2 para actualizar todos los ajustes del grabador para que coincidan con el archivo de
configuracion. Para obtener una lista completa de los métodos para programar los ajustes de un
grabador, consulte Configuracion de los ajustes del grabador (pagina 43).

Este proceso carga un archivo de configuracidn (terminado en .miniconfig) o un archivo de
firmware (terminado en . smm) de la tarjeta SD al grabador. Si la tarjeta contiene un archivo
de configuracion y un archivo de firmware, primero se cargara el archivo de configuraciony
después, la actualizacion del firmware.

Una vez cargado el archivo de configuracion y configurados los ajustes del Song Meter Mini Bat 2,
ya no es necesario conservar el archivo de configuracion en la tarjeta SD.

1. Guarde un archivo de configuracioén en el nivel superior de una tarjeta SD.
La tarjeta solo debe contener un archivo de configuracion.
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Consulte Administracion de archivos de configuracion (pagina 47) para obtener
instrucciones sobre como guardar los archivos de configuracién directamente desde un
Song Meter Mini Bat 2 o con un ordenador.

2. Introduzcala tarjeta SD en el Song Meter Mini Bat 2.

3. Instale baterias nuevas o recién cargadas en el Song Meter Mini Bat 2.
Las baterias parcialmente agotadas pueden provocar errores en el proceso de carga.

4. Enlaaplicacién Song Meter Configurator, abra el mend Herramientas:

a. Empareje el grabador con la aplicacién Song Meter Configurator (pagina 29).
Apareceran los iconos Configurar y Desemparejar junto al nombre del grabador.

b. Pulse el icono Configurar del Song Meter Mini Bat 2 emparejado en la pantalla
Grabadores.

c. Pulse elicono Herramientas de la esquina superior derecha del Editor de configuracion.

5. Enel menl Herramientas, pulse sobre Cargar firmware o una configuracion desde una
tarjeta.
Aparece un mensaje para recordarle gue ha de tener pilas nuevas instaladas en el grabadory
gue no debe interrumpir el proceso de carga.

6. Pulse CONTINUAR para cargar el archivo de configuracion.
Aparece el indicador Actualizando, seguido del mensaje Carga realizada correctamente.

7. Pulse en OK para descartar el mensaje.

La configuracion que se muestra en el Configuration Editor (Editor de configuracion) del
grabador emparejado ahora deberia coincidir con la configuracién guardada en el archivo de
configuracion.

Carga de un archivo de configuracion desde una tarjeta SD mediante los

controles fisicos

El siguiente procedimiento carga un archivo de configuracion (terminado en .miniconfig)en
un grabador utilizando Gnicamente los controles fisicos del hardware del Song Meter Mini Bat
2. Para obtener una lista completa de los métodos para programar los ajustes de un grabador,

consulte Configuracion de los ajustes del grabador (pagina 43).

Una vez cargado el archivo de configuracién y configurados los ajustes del Song Meter Mini Bat 2,
ya no es necesario conservar el archivo de configuracion en la tarjeta SD.

1. Guarde un archivo de configuracion en el nivel superior de una tarjeta SD.
La tarjeta solo debe contener un archivo de configuracion.
Consulte Administracion de archivos de configuracion (pagina 47) para obtener
instrucciones sobre como guardar los archivos de configuracién directamente desde un
Song Meter Mini Bat 2 o usando un ordenador.

2. Instale baterias nuevas o recién cargadas en el Song Meter Mini Bat 2.

o IMPORTANTE

Las baterias parcialmente agotadas pueden provocar errores en el proceso
de carga.

o

comience a parpadear.
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Cuando finalice el proceso, los cuatro LED parpadearan en verde tres veces para indicar que el
grabador ha cargado el archivo de configuracion.

Sila operacidn de carga de configuracidn no se realiza correctamente, los cuatro LED
parpadearan en rojo seis veces. Si esto ocurre, compruebe que el archivo de configuracion

se exporto desde un grabador del mismo modelo y que esti guardado en el nivel superior de la
tarjeta SD.

5.3. ADMINISTRACION DE ARCHIVOS DE
CONFIGURACION

Esta seccion explica qué son los archivos de configuracién y cémo usarlos.

Archivos de configuracion de la biblioteca de
configuraciones

La Biblioteca de configuraciones de la aplicacién Song Meter Configurator permite guardar
tantos archivos de configuracion como desee para varios modelos de grabadores.

Los archivos de configuracién pueden agregarse a la pantalla Biblioteca de configuraciones de
tres formas:

* Paracrear una nueva configuracion a partir de la pantalla Biblioteca de configuraciones,
consulte Crear un archivo de configuracion en la pantalla de la Configuration Library (Biblioteca
de configuraciones). (pagina 48).

+ Paraguardar los ajustes de un grabador emparejado en un archivo de configuracion, consulte
Guardar un archivo de configuracion en la Configuration Library (Biblioteca de configuraciones)
desde un grabador emparejado (pagina 48).

* Paraimportar un archivo de configuracion desde otra aplicacién, como una aplicacién
de correo electrénico o de almacenamiento en la nube, consulte Importar un archivo de
configuracion desde otra aplicacion (pagina 49).

Los archivos de configuracion guardados pueden editarse y eliminarse en la Biblioteca de
configuraciones.

» Para editar un archivo de configuracion de la Biblioteca de configuraciones, consulte Editar un
archivo de configuracion guardado (pagina 52).

* Paraeliminar un archivo de configuracion desde la Biblioteca de configuraciones, consulte
Eliminar un archivo de configuracion guardado (pagina 53).

Los archivos de configuracién pueden exportarse desde la pantalla Biblioteca de configuraciones
y enviarse a otra persona que tenga la aplicacién Song Meter Configurator instalada, lo que
permite a varias personas programar grabadores con los mismos ajustes.

» Para exportar un archivo de configuracién desde |a Biblioteca de configuraciones a otra
aplicacion (para enviarlo a otra persona o a un dispositivo diferente, por ejemplo), consulte
Compartir un archivo de configuracion guardado (pagina 54).

» Paraimportar un archivo de configuracion desde una fuente externa a la Biblioteca de
configuraciones, consulte Importar un archivo de configuracion desde otra aplicacion (pagina
49),
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Crear un archivo de configuracion en la pantalla de la
Configuration Library (Biblioteca de configuraciones).

1. Vaya a la pantalla Biblioteca de configuraciones.

2. Pulse elicono + para abrir la pantalla Afhadir configuracion.

3. Elijael modelo de Song Meter para el que esta prevista la configuracion.
A

Pulse en el campo de texto NOMBRE DE LA CONFIGURACION para introducir un nombre
personalizado.

5. Elija PROGRAMA PREDETERMINADO desde el menu desplegable para usarla como punto de
partida.
Podra cambiar la programacidn en la siguiente pantalla.

6. Elija si quiere Usar la ubicacion del dispositivo mavil o no.
Si esta opcion esta desactivada, apareceran campos para introducir manualmente las
coordenadas o una direccion o para pulsar una ubicaciéon de un mapa.

7. Elija si quiere Usar el huso horario del dispositivo mavil o no.
Si esta opcidn esta desactivada, aparecera un elemento de menu para seleccionar un huso
horario de una lista desplegable.

8. Pulse SIGUIENTE.
Se abrira la pantalla Configuration Editor (Editor de configuracidn).

9. Ajuste la configuraciény el programan segln sea necesario (consulte Pantalla del editor de
configuracion (pagina 97)).

10. Unavez que haya hecho los cambios en la configuracion, pulse en el nombre de la
configuracion en la parte superior de la pantalla.

La aplicacion volvera a la pantalla Biblioteca de configuraciones y el archivo de configuracion que
acaba de crear aparecera en la lista de configuraciones.

Guardar un archivo de configuracion en la Configuration Library

(Biblioteca de configuraciones) desde un grabador emparejado

Al guardar un archivo de configuracién, se copian todos los ajustes del grabador emparejado en
un archivo de configuracién, que se guarda en |la Biblioteca de configuraciones de |a aplicacidn
Song Meter Configurator. Este archivo de configuracion puede cargarse en el mismo grabador
o en otro del mismo modelo para restablecer los ajustes guardados. Esto es Util para copiar los
ajustes en varios grabadores y también es una forma de hacer una copia de seguridad de los
ajustes antes de experimentar con los cambios en la configuracion de un grabador.

El siguiente procedimiento utiliza la aplicacién Song Meter Configurator para guardar un archivo
de configuracion desde un grabador emparejado en la Biblioteca de configuraciones de la
aplicacion.

1.  Empareje el grabador con la aplicacién Song Meter Configurator (pagina 29).

2. Pulse elicono Configurar para abrir la pantalla Editor de configuracion.

3. Pulse elicono Guardar de la parte superior de la pantalla Editor de configuracion.

< 2MM00019 (MICRO 2)
Carl|arG it]].

NOMBRE DEL GRABADOR

(Utilizado también como prefijo de un nombre de archivo. Puede
contener hasta 12 caracteres incluidos mayusculas, nimeros y
guiones)

2MMO00019 /7
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Aparece la ventana Nombre de la configuracion. Un cuadro de texto editable se rellena
previamente con el Nombre del grabador emparejado.

Edite el campo de texto para establecer un nombre para su configuracion.

5. Pulse OK.
Se guardara su configuracion.

6. Paraver el archivo de configuracién,

a. Salga de Editor de configuracion pulsando en el botén < de la parte superior izquierda de
la pantalla.

b. Pulse el boton Biblioteca de configuraciones de la parte inferior de la pantalla
Grabadores.
Su configuracién aparecera en la pantalla Biblioteca de configuraciones.

7. Pararealizar mas cambios en la configuracion guardada, consulte Editar un archivo de
configuracién guardado (pagina 52).

Importar un archivo de configuracion desde otra aplicacion

Pueden importarse archivos de configuracién desde otras aplicaciones de su dispositivo mévil a

|a Biblioteca de configuraciones de la aplicacion Song Meter Configurator. Una vez almacenadas
en la Biblioteca de configuraciones, las configuraciones guardadas pueden usarse para actualizar
los ajustes del grabador.

Para obtener méas informacién sobre la Biblioteca de configuraciones y los archivos de
configuracion, consulte Pantalla Biblioteca de configuraciones (pagina 112).

i0S: Importar desde Mail

Si recibe un archivo .miniconfig como adjunto de un correo electrénico, puede importar el
archivo a la Biblioteca de configuraciones del Song Meter Configurator. Podra importar archivos
enviados por otros medios, como una aplicacién de mensajes, una aplicacion de almacenamiento
en la nube o AirDrop de Apple, siguiendo una serie de pasos similares.

1. Abre la aplicacion Mail de i0S.

2. Abrael mensaje que contiene el archivo adjunto .miniconfig.

3. Pulse sobre el archivo adjunto para abrir una ventana de vista previa. No pulse sobre el icono
Descargar gue aparece como un cuadrado con una flecha hacia abajo.

<O v

. I ST 10:20 AM

Example Config Attachment

See Song Meter .miniconfig file attached

Example Configuration
.miniconfig [i]

260 bytes

Puesto que la aplicacién Mail de i0OS no puede interpretar un archivo .miniconfig, el cuerpo
de la ventana de vista previa mostrara una cadena corta de texto sin sentido.
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4, Pulse sobre el icono Compartir, gue aparece como un cuadrado con una flecha hacia arriba.

Example Configuration.miniconfig v  Done

SMMSeIa~s@rm@u, h-7(h

(h Q

Esto abre la interfaz de iOS para compartir archivos entre aplicaciones.

5. Silaaplicacién Song Meter no aparece en la lista de aplicaciones de la interfaz para compartir,
pulse sobre el icono Mas en el extremo derecho de la lista.

Example Configuration.miniconfig v  Done

SMMSbis*s@rm@u, b-7(h

Example Configuration X
Text Document - 260 bytes

e =

More

Aparecera una lista de Aplicaciones.
6. Enlalista de Aplicaciones, pulse sobre la aplicacion Song Meter.
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Done Apps Edit

& Song Meter

B  ccho Meter

El archivo de configuracién se importara y estaréa visible en la Biblioteca de configuraciones.

4 Mail

Configuration Library u <

Delete  Share

O

=+

App Info

Android: Importar desde Gmail™

Si recibe un archivo .miniconfig como adjunto de un correo electrénico, puede importar el
archivo a la Biblioteca de configuraciones del Song Meter Configurator. Podra importar archivos
enviados por otros medios, como una aplicacién de mensajes, una aplicacién de almacenamiento
en lanube o el explorador de archivos del dispositivo, siguiendo una serie de pasos similares.

1. Abralaaplicacion Gmail.

2. Abrael mensaje que contiene el archivo adjunto .miniconfig.

51



Song Meter Mini Bat 2 Guia del Usuario

& B W &

Song meter schedule (inbox

See attached.

Cycle sched...miniconfig ¥ 4N

/

~ /

\

/ / \ /
\ €\ Reply ) ( 4 Replyall ) ( — Forward
y \

\
\ (/ \

/ \ /] \—/
N / AN 4 —

-

3. Pulse sobre el nombre del archivo adjunto. No pulse sobre los iconos Descargar o Google
Drive.

El archivo de configuracién se importara y estara visible en la Biblioteca de configuraciones.

Configuration Library

O

g

Recorders App Info

Editar un archivo de configuracion guardado

Puede editar cualquier configuracién almacenada en |la Biblioteca de configuraciones,
independientemente de que se haya creado desde cero, se haya guardado desde un grabador
emparejado o se haya importado desde una aplicacion de almacenamiento de archivos o correo
electronico.
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En la pantalla Biblioteca de configuraciones, pulse el nombre de la configuracién que quiere
editar.

Se abrira la pantalla Configuration Editor (Editor de configuracion).
Edite la configuracidény el programa (consulte Pantalla del editor de configuracion (pagina
97)).

Los cambios de configuracion realizados en un archivo de configuracién se guardan
inmediatamente.

Pulse sobre el icono Renombrar de |a parte superior de |la pantalla para cambiar el nombre
del archivo de configuracion guardado.

Puse sobre Nombre de la configuracion en la parte superior de la pantalla para volver ala
pantalla Biblioteca de configuraciones.

Eliminar un archivo de configuracion guardado
Para eliminar una configuracién guardada desde la Biblioteca de configuraciones:

1.

En la pantalla de |la Biblioteca de configuraciones, pulse el circulo de seleccién situado a la
izquierda de cualquier configuracién para seleccionarla.

Biblioteca de configuracion

Suprimir Compartir

Las configuraciones seleccionadas muestran una marca de verificacion en el icono del circulo
de seleccion.

Biblioteca de configuracion " ,
Suprimir  Compartir

Repita el paso Paso 1 para seleccionar varias configuraciones, si lo desea.
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Biblioteca de configuracion

Suprimir  Compartir

3. Pulse enelicono Eliminar de la esquina superior derecha de la pantalla.

Biblioteca de configuracion _
Compartir

Aparecera un mensaje en el que se le preguntara si desea eliminar la configuracion.
4, Pulse en ELIMINAR.

Compartir un archivo de configuracion guardado

Un archivo de configuraciéon puede compartirse con otros dispositivos i0S/Android o con un
ordenador. El archivo de configuracion tiene el sufijo de nombre de archivo .miniconfig.

Los archivos de configuracién compartidos se pueden transferir a una tarjeta SD directamente
desde un dispositivo mévil con un administrador de archivos y un lector de tarjetas SD, o
enviarse a un ordenador para transferirlos a una tarjeta SD. La tarjeta puede utilizarse entonces
para transferir la configuracién directamente a un grabador (consulte Carga de un archivo de
configuracion desde una tarjeta SD (pagina 45)).

1. Enla pantalla de la Biblioteca de configuraciones, pulse el circulo de seleccién situado a la
izquierda de cualquier configuracién para seleccionarla.

Biblioteca de configuracion -
Suprimir Compa

Las configuraciones seleccionadas muestran una marca de verificacion en el icono del circulo
de seleccion.
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Biblioteca de configuracion

Suprimir  Compartir

2.

Biblioteca de configuracion - .
SLIF)I'HTIH' CDFTH, rur

3. Pulse elicono Compartir de la parte superior de la pantalla.

Biblioteca de configuracion

Se abrira lainterfaz de iOS o Android para compartir archivos entre aplicaciones.

4. Enlainterfaz para compartir archivos del sistema operativo, seleccione el método deseado
para compartir el archivo.
Por ejemplo, puede enviar el archivo de configuracién como adjunto de un correo electrénico

o usar el administrador de archivos del dispositivo para guardar el archivo de configuracion
en una tarjeta SD.

Archivos de configuracion de la tarjeta SD

Los archivos de configuracién pueden exportarse desde el Song Meter Mini Bat 2 a su tarjetaSD o
cargarse desde la tarjeta SD.

Hay varias maneras de guardar un archivo de configuracién en una tarjeta SD:
+ Si su dispositivo movil es compatible con un lector de tarjetas SD, puede exportar un archivo de

configuracion desde la Biblioteca de configuraciones de la aplicacion Song Meter Configurator
al explorador de archivos de su dispositivo moévil para guardarlo en la tarjeta SD.
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En Compartir un archivo de configuracion guardado (pagina 54) encontrard un ejemplo de
cdmo exportar un archivo de configuracion a una aplicacién independiente de su dispositivo.

+ Siexporta un archivo de configuracion a un ordenador de escritorio o portatil (por ejemplo, por
correo electrdnico o una aplicacion de almacenamiento en la nube), podra usar el ordenador
para guardar el archivo de configuracidn en la tarjeta SD.

Consulte Compartir un archivo de configuracion guardado (pagina 54) para ver un ejemplo de
exportacion de un archivo de configuracidn a una aplicacion de correo electrénico.

» Para exportar los ajustes de un grabador como archivo de configuracién directamente a una
tarjeta SD, consulte Exportar el archivo de diagnostico a una tarjeta SD mediante los controles
fisicos del grabador (pagina 133).

También hay varias formas de importar un archivo de configuracion desde una tarjeta SD a un
Song Meter Mini Bat 2. Estos métodos le permiten usar una sola tarjeta SD para programar varios
grabadores con configuraciones idénticas.

» Paracargar un archivo de configuracién desde una tarjeta SD a un Song Meter Mini
Bat 2 emparejado mediante la aplicacién Song Meter Configurator, consulte Carga de una
configuracion en un grabador emparejado desde una tarjeta SD (pagina 45).

» Paracargar un archivo de configuracién desde una tarjeta SD utilizando Unicamente los
controles fisicos del hardware de Song Meter Mini Bat 2, consulte Carga de un archivo de
configuracion desde una tarjeta SD mediante los controles fisicos (pagina 46).

Exportacion de archivos de configuracion y diagndstico a una
tarjeta SD mediante los controles fisicos

Es posible exportar dos archivos Gtiles usando solo los botones del panel principal del hardware
del Song Meter Mini Bat 2:

+ Archivo de configuracion:[NOMBRE GRABADOR] .miniconfig
Se trata de un archivo que contiene todos los ajustes del grabador. Puede cargarse en otro
grabador del mismo modelo para copiar todos los ajustes de un grabador a otro. Esto es
particularmente Util si desea que varios grabadores funcionen con la misma programacion.
Consulte en Carga de un archivo de configuraciéon desde una tarjeta SD mediante los
controles fisicos (pagina 46) las instrucciones sobre cdmo cargar un archivo .miniconfig
utilizando Unicamente los controles de hardware y Carga de una configuracion en un grabador
emparejado desde una tarjeta SD (pagina 45) para cargar un archivo .miniconfigdesde una
tarjeta SD mediante la aplicaciéon Song Meter Configurator.
Los archivos .miniconfig también pueden transferirse entre un grabadory la aplicaciéon
Song Meter Configurator sin el uso de una tarjeta SD. Consulte Pantalla del editor de
configuracion (pagina 97) y Pantalla Biblioteca de configuraciones (pagina 112) para obtener
maés informacién.

+ Archivo de diagnéstico:[NOMBRE DEL GRABADOR] _ [FECHA] _ [HORA].minidiags
Se trata de un archivo que contiene todos los ajustes del grabador, ademas de informacion
de diagnéstico del hardware que el servicio de asistencia de Wildlife Acoustics utiliza para
diagnosticar algunos tipos de problemas. Pueden crearse manualmente, como se muestra a
continuacién, o automaticamente cuando el Song Meter Mini Bat 2 se reinicia inesperadamente.

E NOTA
Los archivos de diagnostico generados automaticamente no indican
necesariamente un problema grave con el grabador. Consulte Archivos de
diagnostico (pagina 122) para obtener una descripcion de las causas comunes
de la generacién automatica de archivos de diagnéstico que no estan
relacionados con el mal funcionamiento del hardware.
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Para exportar un archivo de configuracion y un archivo de diagndéstico utilizando Unicamente los
botones del hardware del Song Meter Mini Bat 2:

o

1. Instale baterlas nuevas o completamente car‘gadas y ponga el interruptor 'ON/OFF_!

o
————

o

Los cuatro LED parpadearan en verde tres veces para indicar que los archivos .minidiags
y .miniconfig se han guardado en latarjeta SD.

Silos cuatro LED parpadean en rojo seis veces, significa que estos dos archivos no pudieron
guardarse en el grabador debido a un error. En este caso, compruebe que la tarjeta SD tenga
espacio disponible y que no hay ninglin mensaje de error en la pantalla Estado del grabador
(consulte Pantalla Estado (pagina 92)).

5.4. REFERENCIA DE CONFIGURACION

Esta seccidon proporciona una descripcidn detallada de cada uno de los ajustes disponibles del
Song Meter Mini Bat 2. La organizacion de esta seccién imita la organizacién de los ajustes en
la aplicacion Song Meter Configurator. Por ejemplo, todos los ajustes que se encuentran en la
pantalla Ajustes actsticos se describen en Pantalla Ajustes acusticos (pagina 61).

Pantalla de ajustes de ultrasonidos
La pantalla AJUSTES DE ULTRASONIDOS es accesible desde la pantalla Editor de configuracion.

Los parametros de la pantalla AJUSTES DE ULTRASONIDOS describen cémo el Song Meter Mini
Bat 2 graba el audio durante los periodos de grabacion ultrasénica.

Para realizar cambios de cualquier ajuste de esta pantalla, pulse sobre el ajuste deseado y
apareceran las opciones disponibles.

Para salir de la pantalla AJUSTES DE ULTRASONIDOS, pulse el icono < en la parte superior
izquierda o pulse sobre el texto que muestra el nombre y el modelo del grabador.
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< 2LU00019 (MINI BAT 2 Li-ion)

AJUSTES DE ULTRASONIDOS

Formato de grabacion
De espectro completo

Frecuencia de muestreo de espectro completo ... >

Grabacion no activada .

Frecuencia minima de activacion 16 kHz >

Longitud maxima de grabacion

Ventana de activacion

¢Guardar archivos de ruido?

Ganancia del canal izquierdo

Formato de grabacion

» Opciones: Espectro completo, Cruce por ceroy Cruce por ceroy espectro completo.

* Predeterminado: Espectro completo.

Durante la grabacién ultrasénica activada, el Song Meter Mini Bat 2 puede grabar archivos en
formato de espectro completo o de cruce por cero. Se pueden grabar ambos formatos al mismo

tiempo. Consulte Archivos de audio (pagina 118) para obtener descripciones detalladas de estos
dos formatos.

Durante los periodos de grabacién acUstica y los periodos de grabacion ultrasénica sin activacién,
solo el Song Meter Mini Bat 2 puede grabar archivos de espectro completo. Si la grabacion sin
activacion est4 habilitada, el ajuste Formato de grabacion se desactivara.

Frecuencia de muestreo de espectro completo

+ Opciones: 256 kHz, 384 kHz 0 500 kHz.
* Predeterminado: 256 kHz.

Una frecuencia de muestreo de 256 kHz grabara sonidos de hasta 128 kHz de frecuencia,
suficiente para la mayoria de los quirépteros de Norteaméricay Europa.

Una frecuencia de muestreo de 384 kHz grabaréa audio de hasta 192 kHz pero necesitarg,
proporcionalmente, mas almacenamiento para las grabaciones.

Una frecuencia de muestreo de 500 kHz grabara audio de hasta 250 kHz y utilizara casi el doble de
espacio de almacenamiento que la opcion de 256 kHz.

Si (solo) se selecciona el formato de grabacién de Cruce por cero la frecuencia de grabacion de
Espectro completo se deshabilitara.
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Grabacion sin activacion

» Opciones: Desactivado o Activado.

» Predeterminado: Desactivado.

De forma predeterminada, el Song Meter Mini Bat 2 utiliza un sistema de grabacion por
activacion.

El modo Grabacion por activacion es el modo mas utilizado para grabar quirdpteros, y

esta diseflado para generar grabaciones breves de los quirdpteros que transitan la zona sin
desperdiciar espacio en la tarjeta SD en periodos de relativo silencio. En este modo, cuando el
Song Meter Mini Bat 2 esti programado para grabar, monitorea el sonido entrante que cumple
con los parametros de activacion definidos. Cuando detecta un sonido de este tipo, comienza a
grabar hasta que:

» alcanza su duracion maxima de grabacion (pagina 60) o

» laduracién de laventana de activacion (pagina 60) termina sin sonidos adicionales.

En cambio, la grabacion sin activacion graba archivos largos y continuos. Los periodos de
grabacidn superiores a la duracion maxima de grabacion (pagina 60) se dividiran en grabaciones
consecutivas. El Song Meter Mini Bat 2 hard una pausa de hasta tres segundos entre cada
grabacién mientras prepara la tarjeta SD para el siguiente archivo. Si la grabacién sin activacion
esta habilitada, se ignoraran todos los demas ajustes de activacion.

La grabacion sin activacion ocuparia mucho mas espacio en la tarjeta SD que la grabacion

por activacion. Solo debe usarse cuando se requiera una grabacién continua, incluso durante
periodos de relativa tranquilidad. Si esta grabando quirépteros con el propdsito de identificar
especies, la mayoria de los programas de analisis requeriran que divida las grabaciones largas en
segmentos cortos para cada vuelo de quiréptero.

o IMPORTANTE

La grabacion sin activacion solo puede usarse cuando el Formato de grabacion
(pagina 58) esta configurado en espectro completo.

|§ NOTA
No es posible cambiar entre los modos de grabacion por activacion y grabacion
sin activacion dentro de un programa.

Frecuencia minima de activacion

* Opciones: de 6 a 60 kHz enincrementos de 1kHz.

* Predeterminado: 16 kHz.

Para activar una grabacion real la sefial debe estar por encima de la frecuencia minima de
activacién. Cualquier sefal que esté por debajo de la frecuencia minima de activacidn no activara

la grabacion. Esto evita que la tarjeta SD del Song Meter Mini Bat 2 se llene con sonidos de baja
frecuencia.
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Duracion maxima de grabacion

Grabacion por activacion
Permite especificar la duracidon méaxima de grabacion para cumplir con las restricciones de

tamano de archivo del software de analisis 0 para cumplir con un protocolo de grabacién o una
definicion de vuelo de quirdptero especificos.
» Opciones: de 3 a 60 segundos en incrementos de 1segundo.

» Predeterminado: 15 segundos.

Grabacion sin activacion

+ Opciones: de 1a 30 minutos en incrementos de 1 minuto.
* Predeterminado: 30 minutos.

Especifica la duraciéon maxima de los archivos de grabacion segmentados dentro de los blogues
de programacion.

Ventana de activacion

+ Opciones: de 1a15 segundos en incrementos de 1segundo.

» Predeterminado: 3 segundos.

El Song Meter Mini Bat 2 continda grabando durante este periodo de tiempo tras detectar la
ultima sefal que se ajuste a la frecuencia de activacién minima, a menos que se alcance antes la
duracion maxima de grabacion.

Establezca el ajuste Trigger Window (Ventana de activacion) con una duracién suficiente para
gvitar que la grabacion acabe después de un pulso de ecolocalizacién.

cGuardar archivos de ruido?

» Opciones: Desactivado o Activado.

* Predeterminado: Desactivado.
Determina si los archivos de ruido se descartan o se guardan con el resto de grabaciones.

Si se ha habilitado la opcion Guardar archivos de ruido, una grabacién por activacién que no
parece contener ningln quirdptero se guardara. En caso contrario, se descartara. El proceso
de eliminacion de archivos que no parecen contener sonidos de quirdpteros se denomina
“depuracion” de ruido.

Parametros de depuracion de ruido
Los pardametros que definen qué grabaciones “depura” (elimina) el Song Meter Mini Bat 2 se

registran en los metadatos de cada grabacién (consulte Campos de metadatos de GUANO (pagina
119)).

Cuando la funcion ¢Guardar archivos de ruido? esta desactivada, el Song Meter Mini Bat 2
comprueba si hay grabaciones con al menos dos pulsos gue contengan componentes superiores
a Frecuencia minima de activacion (pagina 59) y con al menos 1,5 milisegundos de duracién cada
una.
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Ganancia del canal izquierdo

» Opciones: 0, 6 012 dB.
+ Predeterminado: 12 dB.

Puede anadirse ganancia a la seiial del micr6fono ultrasénico para aumentar la amplitud de la
sefal grabada.

Deben realizarse grabaciones de prueba para asegurarse de que las sefiales deseadas se graben
con ganancia suficiente, pero no demasiada para no generar una distorsién por saturacidn. Si una
grabacidn de prueba muestra una distorsion por saturacion, reduzca el ajuste de ganancia. Si una
grabacion de prueba muestra una sefial demasiado débil, aumente el ajuste de ganancia.

Pantalla Ajustes acusticos

NOTA

S Al configurar un Song Meter Mini Bat 2 emparejado, el men( AJUSTES ACUSTICOS
solo estara disponible si el grabador emparejado tiene instalado el micréfono
acustico opcional.

Los parametros de la pantalla AJUSTES ACUSTICOS afectan a la forma en que el Song Meter
Mini Bat 2 graba el audio dentro del rango auditivo humano durante los periodos de grabacion
acustica.

Para realizar cambios en cualquier ajuste de esta pagina, pulse sobre el nombre del ajuste.
Aparecerd una nueva ventana que le permitira seleccionar las opciones disponibles para ese
ajuste.

Para salir de la pantalla AJUSTES ACUSTICOS, pulse el icono < en la parte superior izquierda o
pulse el texto que muestra el nombre y el modelo del grabador.

< 2LU00019 (MINI BAT 2 Li-ion)

AJUSTES DE ACUSTICA

Frecuencia de muestreo 24000 Hz

Modo grabacién De la méaxima calidad

Longitud maxima de grabacion 60 minutos

Ganancia del canal derecho

Frecuencia de muestreo

* Opciones: 8 000,12 000, 16 000, 22 050, 24 000, 32 000, 44100, 48 000 0 96 000 Hz.
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* Predeterminado: 24 000 Hz

Determina el nimero de muestras por segundo que se usara para realizar una grabacion durante
un periodo de grabacion. Las frecuencias de muestreo mas altas ocupan mas espacio en la tarjeta
SD en un periodo de grabacion determinado, pero permiten grabar un rango de frecuencias de
sonido mas amplio (en funcion de la sensibilidad del micréfono).

Seleccione una frecuencia de muestreo que sea al menos el doble de la frecuencia mas alta que
quiera grabar. Por ejemplo, una frecuencia de muestreo de 24 000 Hz captara sonidos de hasta
12 000 Hz.

Modo de grabacion

+ Opciones: maxima calidad, bajo consumo.

+ Predeterminado: maxima calidad.

S NOTA
La configuracion del modo de grabacion se introdujo en el firmware 4.1 para
los grabadores Song Meter Mini y Song Meter Mini Bat de primera y segunda
generacion. Antes de esta version de firmware, solo se usaba el modo de maxima
calidad.

La configuracion del modo de grabacion permite equilibrar la calidad del audio y la duracion de la
bateria.

Ventajas para la duracion de la bateria del modo de bajo consumo

Los beneficios parala duracién de la bateria que conlleva optar por el modo de bajo consumo
dependen de la frecuencia de muestreo y del nimero de canales que haya seleccionado. En
términos generales, las frecuencias de muestreo mas bajas son méas ventajosas que las mas
altas, pero hay una variacién significativa de una frecuencia de muestreo ala siguiente. Con la
frecuencia de muestreo predeterminada de 24 kHz, el beneficio parala duracidn de la bateria es
de aproximadamente un 30% en mono y un 13% en estéreo. Consulte en Consumo de energia de
la grabacion acUstica (pagina 141) la tabla de medidas de consumo de energia tomadas con cada
frecuencia de muestreo, con los modos de maxima calidad y bajo consumo.

Efectos del modo de bajo consumo en la calidad del audio

En el modo de bajo consumo, el filtro antialias del Song Meter Mini Bat 2 es menos eficaz. El filtro
antialias elimina las frecuencias que son demasiado altas para que la frecuencia de muestreo
seleccionada pueda registrarlas. Los sonidos que tienen una frecuencia superior a la mitad de la
frecuencia de muestreo no se graban con precisiéon. En su lugar, se “pliegan” y aparecen como
artefactos invertidos en el audio grabado cuando se ven en un espectrograma. En ambos modos
de grabacidn del Song Meter Mini Bat 2, es posible crear alias, ya que el filtro antialias se aplica
gradualmente a medida que aumenta la frecuencia. En el modo de bajo consumo, los artefactos de
alias tendran un sonido entre 3y 12 dB mas alto.

En muchas situaciones, cuando se utiliza la frecuencia de muestreo predeterminada de 24
kHz, es posible que esto no presente un problema significativo o ni siquiera perceptible.
Hay relativamente pocas fuentes de sonido en la naturaleza por encima de los 12 kHz. La
ecolocalizacidon de animales como los quirépteros es la excepcidn mas obvia, pero algunas
especies de insectos zumbadores pueden presentar un problema mas grave.
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Si se esta grabando en un entorno con importantes fuentes de sonido de alta frecuencia, como
insectos gue zumban o niveles altos de actividad de quirépteros, recomendamos utilizar el modo
de Maxima calidad predeterminado.

Duracion maxima de grabacion

* Opciones: de 1a 60 minutos en incrementos de 1 minuto.

* Predeterminado: 60 minutos.

Indica la duracion méaxima de las grabaciones individuales de un programa. Los periodos de
grabacidn largos se dividiran en secciones definidas por esta duracién. Por ejemplo, si un

programa de grabacién se ajusta para grabar 24 horas al dia y la duracion maxima de grabacion
esta fijada en 60 minutos, el grabador creara 24 archivos de 60 minutos cada dia.

Ganancia del canal derecho

* Opciones: 0, 6,12,18 0 24 dB.
* Predeterminado: 18 dB.

Puede afadirse ganancia a la sefial del micr6fono para aumentar la amplitud de la sefal grabada.

Deben realizarse grabaciones de prueba para asegurarse de que las sefiales deseadas se graben
con ganancia suficiente, pero no tanta como para generar una distorsion por saturacion. Si una
grabacidn de prueba muestra una distorsidn por saturacion, reduzca el ajuste de ganancia. Si una
grabacion de prueba muestra una sefial débil, aumente el ajuste de ganancia.

Inicio diferido

El ajuste de Inicio diferido le permite programar el grabador para que no comience a ejecutar su
programa hasta las 00:00 horas (12:00 a.m.) de la fecha de inicio seleccionada, especificada por
ano, mesy dia.

Por ejemplo, imagine que quiere registrar con el Song Meter Mini Bat 2 solo la temporada de
invierno, pero seria mucho mas facil llegar al sitio de instalaciéon en otofio, antes de la primera
nevada. Este ajuste garantiza que el grabador no desperdicie el valioso espacio en la tarjeta SD ni
la bateria hasta la fecha especificada.

Si la fecha de Inicio diferido est4 habilitada, pero el Song Meter Mini Bat 2 se enciende en la fecha
especificada o después de ella, comenzara a ejecutar su programa inmediatamente.

Configuracion del inicio diferido

El ajuste Inicio diferido puede configurarse directamente en un grabador emparejado o al editar
un archivo de configuracién en la Biblioteca de configuraciones.

1.  Abra el Configuration Editor (Editor de configuracidn).

2. Pulse en el campo Inicio diferido para abrir una interfaz de calendario.

63



Song Meter Mini Bat 2 Guia del Usuario

Fijar la fecha de
inicio aplazado

APR 2024

3. Pulse el boton Establecer fecha de inicio diferido para habilitar o deshabilitar la
configuracion de Inicio diferido.
Cuando la opcidn esté habilitada, el calendario esta activo.

4. Desplacese por los meses con las flechas izquierda y derecha que se encuentran debajo del
botdn Establecer fecha de inicio diferido.

5. Seleccione unafecha pulsando la entrada correspondiente en el calendario. La fecha
seleccionada se resalta con un circulo verde.

6. Pulse en HECHO para guardar la configuracién de Inicio diferido.

¢ Enviar senales Bluetooth?

S NOTA
¢Enviar senales de Bluetooth? solo puede configurarse directamente en un
grabador emparejado, no a través de un archivo de configuracién. Consulte
Configuracion directa de un grabador emparejado (pagina 43).

» Opciones: Activado o Desactivado.
+ Predeterminado: Activado.

De modo predeterminado, un grabador encendido enviara sefiales Bluetooth continuas para que
la aplicacion Song Meter Configurator pueda detectar el grabador y recibir su estado actual.

Si ¢ Enviar sefales de Bluetooth? esta desactivada, la aplicacién Song Meter Configurator no
detectara automaticamente el grabador y su estado actual no se actualizara automaticamente.
Tendra que emparejarse el grabador manualmente con la aplicacion Song Meter Configurator
para gque el estado actual se actualice en la aplicacion.

Desactivar ¢Enviar senales de Bluetooth? no afecta a las funciones de grabacion del grabador
Song Meter Mini Bat 2.
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@ SUGERENCIA

En la mayoria de los casos, recomendamos mantener esta configuracion
habilitada. La activacidn de las sefiales Bluetooth no tiene un efecto significativo
en la duracion de la bateria del Song Meter Mini Bat 2. Las sefiales Bluetooth
permiten comprobar el estado del grabador cuando no puede acceder a él
directamente y pueden ayudarle a localizar un grabador tras una instalacion
prolongada.

5.5. DISENO DE UN PROGRAMA PERSONALIZADO

En esta seccion se describe cdmo funciona el sistema de programacion y cémo puede disefiar un
programa personalizado que se adapte a sus necesidades. Comienza con los casos de uso mas
simples y comunes y progresa hacia programas mas avanzados.

En Horariosy bloques de programa (pagina 65), esta seccion comenzara con el elemento
mas basico de cualquier programa: un blogue de programa. Al tener esto en cuenta, pueden
plantearse muchos casos de uso posibles, ya gue pueden crearse muchos tipos comunes de
programas utilizando un bloque de programa compuesto por unos pocos comandos simples.

Programacion usando el amanecery el atardecer (pagina 68) introduce la posibilidad de crear
programas con respecto al atardecer y al amanecer ya que la duracién del diay de la noche
cambian alo largo de una instalacion.

Programas con varios bloques (pagina 69) cubre informacion esencial sobre cémo se comportan
varios blogues en un solo programa.

Intervalo de fechasy ciclo de funcionamiento diario (pagina 70) describe cémo programar
bloques especificos dentro de un programa para que se ejecuten solo durante un intervalo de
fechas especifico o para alternar entre la ejecucién y la no ejecucion en intervalos establecidos
durante varios dias.

Por Ultimo, Ejemplos de blogues de programa (pagina 71) muestra bloques de programa para
casos de uso comunes. Puede usar estos ejemplos por si solos o incorporarlos en un programa
mas complejo junto con otros bloques de programa.

Horarios y bloques de programa

Un programa del Song Meter Mini Bat 2 puede estar compuesto por hasta diez blogues de
programa. Si un blogue de programa fuera un solo periodo de grabacion, contar solo con diez
resultaria muy limitante. Por ejemplo, supongamos que quiere realizar una captura breve de un
paisaje sonoro a lo largo de cada dia grabando cinco minutos al principio de cada hora. Si un
bloque de programa solo proporcionara un periodo de grabacién, el usuario deberia marcar
manualmente cada una de las fechas de inicio y finalizacion, y se acabarian antes de grabar la
mitad de las capturas.

Afortunadamente, este tipo de programa puede hacerse con un solo bloque de programa:

65



Song Meter Mini Bat 2 Guia del Usuario

Ejemplo 1. Ejemplo: grabar cinco minutos cada hora

o

Afiadir intervalo de fechas
HORA DE INICIO Horas Minutos

Hora oo £ : 00 C

CICLO DE FUNCIONAMIENTO
Ciclo C

Funcionamiento Funcionamiento

activado desactivado
Horas Minutos Horas Minutos

GOSN - ROEEN O FO0 : S

HORA DE FINAL Minutos

ol ~
Hora 00 o

Afadir

Por motivos de accesibilidad y facilidad de lectura en pantallas de distintos tamafos, los demas
ejemplos solo presentaran los programas como texto sin formato. El texto siguiente imita los
comandos que se muestran en la captura de pantalla anterior.
+ HORA DE INICIO: Hora 00:00
+ CICLO DE TRABAJO: Ciclo
+ Funcionamiento activado: 00:05
* Funcionamiento desactivado: 00:55
+ HORA DE FINAL: Hora 00:00
Con cinco comandos simples, este blogue de programa ha indicado al Song Meter Mini Bat 2

gue grabe cinco minutos al principio de cada hora. En las siguientes secciones se explica cémo
funciona cada componente.

S NOTA
En este ejemplo no se utiliza la funcidn de intervalo de fechas opcional. Esto
significa que, en cuanto el grabador inicie su programa, este bloque de programa
realizara lo mismo todos los dias. Cubriremos las posibilidades del intervalo de
fechas en una seccidn posterior.
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Hora de inicio y hora de finalizacion

+ HORA DE INICIO: Hora 00:00

+ HORA DE FINAL: Hora 00:00

Los comandos HORA DE INICIO y HORA DE FINALIZACION se entienden mejor si se relacionan
entre si. Todo lo gue hace el blogue de programa ocurre después de la HORA DE INICIO y continUa
hasta que llega a la HORA DE FINALIZACION. Este es asi incluso cuando la HORA DE INICIO v |a
HORA DE FINALIZACION comparten el mismo valor, como en este ejemplo. El blogue de programa
comenzara cada vez que lleguen las 00:00 (12:00 a.m. en el reloj de 12 horas) y seguira ejecutando
el programa hasta que llegue a las siguientes 00:00. Cada medianoche, el grabador finalizara
simultdneamente un ciclo de este bloque de programa e iniciard uno nuevo.

En virtud de esta misma légica, un solo blogue de programa puede abarcar dos fechas del
calendario:

* HORA DE INICIO: Hora 17:00

* HORA DE FINAL: Hora 05:00

En este ejemplo, el blogue de programa comenzari a ejecutarse cada vez que el reloj llegue a las
17:00 (5:00 p.m.) y finalizara la préoxima vez que el reloj llegue a las 05:00 (5:00 a. m.), que ser4 al
dia siguiente.

Aunque pueda parecer obvio, entender este punto es importante para cuando mas adelante
introduzcamos las HORAS DE INICIO y HORAS DE FINALIZACION establecidas en relacién con el
amanecery el atardecer.

S NOTA
Cuando inicie la instalacion por primera vez, el Song Meter Mini Bat 2 se activara
a la mitad del bloque de programa que tendria que estar ejecutandose en ese
momento. El grabador no necesita esperar a la préxima HORA DE INICIO al
encenderse.

Ciclo de funcionamiento

En el 4mbito de la ingenieria, el "ciclo de funcionamiento" describe un patrdn de actividad e
inactividad que se repite. Podria tratarse de un patroén de sefiales de "encendido" y "apagado" en
un ordenador que se alternan millones de veces por segundo, o podria ser un programa en la que
una maquina de fabricacion funciona durante tres horas todos los dias.

En los programas del Song Meter, un ciclo de funcionamiento indica al grabador que alterne
entre grabacion e inactividad, a intervalos de tiempo fijos, entre la HORA DE INICIO y la HORA DE
FINALIZACION.

Cuando se activa el CICLO DE FUNCIONAMIENTO seleccionando Ciclo, el bloque de programa
comenzara a la HORA DE INICIO con la grabacion, luego se detendra, luego grabarg, se volvera a
detenery repetira esta secuencia hasta la HORA DE FINALIZACION.

Volviendo al ejemplo de "Grabar 5 minutos cada hora", la seccién CICLO DE FUNCIONAMIENTO del
bloque de programa es:
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+ CICLO DE TRABAJO: Ciclo
* Funcionamiento activado: 00:05

» Funcionamiento desactivado: 00:55

A la HORA DE INICIO, el grabador comienza en la fase Funcionamiento activado grabando
durante cinco minutos. Luego, ejecuta la fase Funcionamiento desactivado y permanece inactivo
durante 55 minutos. Alternara entre cinco minutos de grabaciéon y 55 minutos de descanso
durante el tiempo que sea necesario hasta llegar a la HORA DE FINALIZACION.

La HORA DE FINALIZACION pondra fin inmediatamente al bloque de programa en mitad de la fase
Funcionamiento activado o Funcionamiento desactivado. Si el intervalo de tiempo entre la HORA
DE INICIO y la HORA DE FINALIZACION es lo suficientemente corto, es posible finalizar un bloque
de programa antes de que el grabador pueda completar un solo ciclo.

Programacion usando el amanecer y el atardecer

En Horariosy bloques de programa (pagina 65) vimos que la HORA DE INICIO y |la HORA DE
FINALIZACION de un bloque de programa pueden definirse como horas fijas en el reloj de cada
dia. También podemos definir |la HORA DE INICIO y la HORA DE FINALIZACION en relacién con el
amanecery el atardecer, que el Song Meter Mini Bat 2 calcula cada dia en funcién de sus ajustes
de latitud, longitud y zona horaria.

Esto significa que, si el objetivo es grabar el canto del amanecer todos los dias, el Song Meter
Mini Bat 2 puede programar el periodo de grabacion para que se adapte a la hora cambiante del
amanecer, que se adelantay atrasa alo largo de las semanas y los meses. Esto abre una amplia
gama de posibilidades Utiles para las aplicaciones bioacUsticas.

Veamos una variacién del programa de grabacion mas comun entre los usuarios de nuestros
grabadores ultrasénicos de quirdpteros.

Ejemplo 2. Ejemplo: grabar toda la noche, mas algo de relleno

+ HORA DE INICIO: Del ocaso - 01:30

+ CICLO DE FUNCIONAMIENTO: Siempre

+ HORA DE FINAL: Amenecer + 00:45

El ejemplo anterior es mas conciso que el mostrado en Horarios y bloques de programa (pagina
65), ya que no utiliza la funcién CICLO DE FUNCIONAMIENTO. Este bloque de programa comienza

1horay 30 minutos antes del atardecer, termina 45 minutos después del amanecer y se ejecuta
ininterrumpidamente durante el tiempo intermedio.

A continuacién desglosaremos los tres comandos.

Hora de inicio: desviacion con respecto al atardecer
El primer comando de este bloque es:

* HORA DE INICIO: Del ocaso - 01:30

Establecer indica que |la HORA DE INICIO se define con respecto a la hora del atardecer de un dia
determinado. El signo negativo, -, indica que el blogue comienza antes del atardecer, y el desfase,
01:30, indica que comienza 1hora y 30 minutos antes del atardecer.

Si desea que el bloque de programa comience exactamente al durante el tiempo intermedio, debe

establecer el desfase en 00:00 El valor del signo positivo o0 negativo no importa en ese caso.
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Ciclo de funcionamiento: siempre

Establecer CICLO DE FUNCIONAMIENTO en Siempre implica gue el bloque de programa se
extiende desde |la HORA DE INICIO hasta |la HORA DE FINALIZACION sin pausas intermedias.

Al seleccionar Siempre, no se utilizan los comandos Funcionamiento activado y Funcionamiento
desactivado.

Hora de finalizacion: desviacion con respecto al amanecer
El dltimo comando de este bloque es:

+ HORA DE FINAL: Amenecer + 00:45

La estructura del comando HORA DE FINALIZACION es la misma que la del comando HORA

DE INICIO. Al seleccionar Amanecer, definimos la HORA DE FINALIZACION de este bloque de
programa con respecto a la hora del amanecer de cada dia. El signo positivo, +, indica que
queremos especificar una hora después del amanecer. 00:45 especifica 45 minutos después del
amanecer.

Programas con varios bloques

En Horariosy bloques de programa (pagina 65) y Programacioén usando el amanecery el
atardecer (pagina 68), vimos que un solo blogue de programa proporciona bastante flexibilidad.
Sus horas de inicio y finalizacion pueden ajustarse dindmicamente para seguir las horas del
amanecer vy el atardecer, y la funcién CICLO DE FUNCIONAMIENTO puede crear patrones de ciclos
alternos de encendido/apagado.

Como se menciond anteriormente, un solo programa puede estar compuesto por hasta 10
bloques de programas. Esto es lo que necesita saber sobre el uso de varios bloques:

Ordenacion de los bloques

Dentro de un programa, no importa qué bloque est4 ubicado al principio de la listay cuél al final. El
orden no implica gue un bloque tenga prioridad sobre otro.

Independencia entre bloques

Dentro de un mismo programa, cada blogue puede tener comandos completamente diferentes
entre si. Por ejemplo, el primer blogue podria tener |a HORA DE INICIO y la HORA DE
FINALIZACION configuradas como horas fijas en el reloj, sin ciclo de funcionamiento, y el segundo
bloque podria hacer referencia al amanecer vy el atardecer para una o ambas de las horas HORA
DE INICIO y HORA DE FINALIZACION vy usar un CICLO DE FUNCIONAMIENTO.

Con el microfono acustico opcional instalado en el Song Meter Mini Bat 2, cada blogue puede
tener un MODO de grabacidn, ya sea Ultrasonico o Acustico. Los blogues del programa pueden
configurarse para usar el mismo modo, o usar diferentes modos para diferentes bloques.

Bloques superpuestos

Cuando dos bloqgues de programa del mismo MODO tienen periodos de grabacién que se
superponen, el Song Meter Mini Bat 2 considera los periodos de grabacidn superpuestos como un
Unico periodo de grabacion combinado.

Por ejemplo, si el bloque 1incluye un periodo de grabacién de 13:45 a 14:15, y el bloque 2 incluye

un periodo de grabacién de 14:00 a 15:00, el Song Meter Mini Bat 2 considerari el tiempo de

13:45 a15:00 como un Unico periodo de grabacidn, dividido segun el ajuste de duracion maxima de
grabacion (pagina 63).

Esto es asi independientemente de que cada bloque esté configurado a partir de horas fijas del
reloj o del amanecer/atardecer. Esto también sucede cuando cada periodo de grabacién es un
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blogue de programa Unico y continuo o un periodo de grabacion de un blogue de programa ciclico
mas largo.

Si un programa incluye periodos de grabacién en modo ultrasonico, que se superponen
con periodos de grabacion en modo acustico, el modo acustico tiene prioridad durante la
superposicion.

o IMPORTANTE

Los periodos de grabacidén ultrasénica y acustica no pueden ocurrir
simultaneamente.

Esto es asi independientemente de que la grabacidén ultrasénica esta configurada
en modo por activacion o sin activacion.

Intervalo de fechas y ciclo de funcionamiento diario

De forma predeterminada, todos los bloques de programa del Song Meter Mini Bat 2 se ejecutan
todos los dias, desde que se enciende el grabador o desde que llegue la fecha de Inicio diferido
(pagina 63), segln proceda.

Al habilitar el intervalo de fechas de un bloque de programa, puede especificar el intervalo de
fechas durante las que debe ejecutarse el bloque de programa o definir un ciclo para que el
blogue se ejecute durante Xdias, no se ejecute durante Ydiasy, a continuacion, se repita.

Estas funciones pueden configurarse de forma independiente para cada bloque de su programa.
Por ejemplo, el bloque 1 puede configurarse para que se ejecute todos los dias, el bloque 2

puede configurarse para que solo se ejecute del 1de julio al 15 de agosto y el blogue 3 puede
configurarse para que se ejecute tres de cada siete dias, de junio a septiembre.

Las reglas sobre lo que ocurre cuando se superponen varios periodos de grabacién, descritas en
Programas con varios blogues (pagina 69), siguen siendo aplicables.

Habilitar el intervalo de fechas y el ciclo de funcionamiento
diario
Para habilitar estas funciones en cualquier blogue de programa, pulse el icono Agregar intervalo

de fechas de la parte superior del blogue de programa. Para deshabilitar estas funciones, pulse el
icono Eliminar intervalo de fechas en la misma posicion.

Cuando estas funciones estan habilitadas, aparecen tres nuevas secciones en el blogue de
programa: FECHA DE INICIO, CICLO DE FUNCIONAMIENTO DIARIO y FECHA DE FINALIZACION.

FECHA DE INICIO y FECHA DE FINALIZACION

Estos comandos funcionan de manera similar a los comandos HORA DE INICIO y HORA DE
FINALIZACION, que se describen en Horarios y blogues de programa (pagina 65). FECHA
DE INICIO establece la fecha en la que el bloque debe comenzar a ejecutarse y FECHA DE
FINALIZACION establece la fecha en que el bloque debe terminar.

Estas fechas solo pueden definirse por mesy dia, no por afo. Una vez que el reloj alcance la FECHA

DE INICIO de un ano, el bloque se ejecutara segin lo especificado hasta que llegue la HORA DE
FINALIZACION, que puede determinarse en el mismo afio natural o en el afio siguiente.
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Siun blogue de programa dura hasta medianoche, como un blogue que va desde el atardecer
hasta el amanecer, comenzara a ejecutarse a medianoche al principio de la FECHA DE INICIO y
dejara de funcionar a medianoche al final de la FECHA DE FINALIZACION.

Si la FECHA DE FINALIZACION se establece en la misma fecha que la FECHA DE INICIO, o un

dia antes de la FECHA DE INICIO, el bloque de programa se ejecutara durante todo el afo. Esto
resulta Gtil si desea utilizar la funcion CICLO DE FUNCIONAMIENTO DIARIO sin limitar el blogue de
programa a un intervalo de fechas determinado.

CICLO DE FUNCIONAMIENTO DIARIO

Este comando funciona de manera similar al comando estandar CICLO DE FUNCIONAMIENTO
descrito en Horarios y blogues de programa (pagina 65). Cuando esta seccion se establece en
Ciclo, es posible definir un patron para alternar entre ejecutar el bloque de programa algunos
diasy no ejecutarlo otros.

A los efectos de estos comandos, un dia se define como un dia natural que abarca desde la
medianoche hasta la medianoche. Si el blogue de programa se extiende hasta medianoche,
comenzara a medianoche al comienzo del primer dia activo y terminara a medianoche al final
del Ultimo dia activo.

Funcionamiento activado define cuantos dias de grabacidn desea que transcurran durante la fase
activa del ciclo de funcionamiento. Estos dias activos se producen de forma consecutiva antes de
pasar ala fase inactiva.

Funcionamiento desactivado define cuantos dias desea que el grabador omita este bloque de
programa entre los dias de grabacion activos.

Los dias activos e inactivos siempre aparecen como blogues consecutivos. Por ejemplo, si
Funcionamiento activado esta configurado en tres dias y Funcionamiento desactivado en cinco
dias, el bloque de programa se ejecutara durante tres dias seguidos, luego se omitira cinco dias
seguidos, luego se ejecutara durante tres dias seguidos, y asi sucesivamente.

Durante los "dias inactivos" de este bloque de programa, es posible que sigan ejecutandose
otros blogues de programa, seglin su configuracion. Los comandos FECHA DE INICIO, FECHA
DE FINALIZACION y CICLO DE FUNCIONAMIENTO DIARIO solo afectan al bloque de programa al
gue se aplican.

Ejemplos de bloques de programa

Esta seccidon presenta varios ejemplos de programas de grabacion que muestran el
funcionamiento de los bloques de programa. La mayoria de estos ejemplos se han realizado en
la appy se pueden seleccionar como punto de partida para programas personalizados.

Un programa determina las horas de inicio y fin de la grabacion, pero no necesariamente va a dar
lugar a un Unico archivo para todo el periodo.

En el caso de los bloques de programa ultrasénicos del modo por activacion, la cantidad

de grabaciones de un programa concreto vendra determinada por los ajustes de activacion
establecidos en la pantalla Ultrasonic Settings (Ajustes de ultrasonidos) y por la actividad de los
guirdpteros.

En el caso de blogues de programa acusticos o bloques de programacion ultrasénicos, cuando se
utiliza el Grabacion sin activacion (pagina 59), los periodos de grabacion prolongados se dividiran
en segmentos cuya duracién se establece mediante el ajuste de duracion maxima de grabacion
descrito en Pantalla Ajustes acusticos (pagina 61) y en Pantalla de ajustes de ultrasonidos (pagina
57), respectivamente.
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Grabar de forma continua durante todas las horas todos los dias
El siguiente programa graba de forma continua durante la noche y el dia, las 24 horas del dia:

* HORA DE INICIO: Hora 00:00
+ CICLO DE FUNCIONAMIENTO: Siempre
+ HORA DE FINALIZACION: Hora 00:00

Siempre que las horas de inicio y finalizacién sean idénticas y el CICLO DE FUNCIONAMIENTO se
haya fijado en Siempre, el programa grabara continuamente.

Grabar de forma continua durante el mismo periodo cada dia
El programa siguiente graba cada dia de las 4 a las 10 de la mafana.

* HORA DE INICIO: Hora 04:00
+ CICLO DE FUNCIONAMIENTO: Siempre
+ HORA DE FINALIZACION: Hora 10:00

Grabar en segmentos de 5 minutos cada hora
El programa siguiente utiliza el CICLO DE FUNCIONAMIENTO y graba durante 5 minutos al

comienzo de cada hora:
* HORA DE INICIO: Hora 00:00
+ CICLO DE FUNCIONAMIENTO: Ciclo
+ Funcionamiento activado: 00:05
» Funcionamiento desactivado: 00:55
+ HORA DE FINALIZACION: Hora 00:00

Grabar desde el atardecer hasta el amanecer
El programa siguiente se inicia cada dia a la puesta del sol y graba hasta el amanecer del dia

siguiente:

+ HORA DE INICIO: Atardecer + 00:00

* CICLO DE FUNCIONAMIENTO: Siempre

+ HORA DE FINALIZACION: Amanecer + 00:00

Grabar en varios bloques con respecto a la puestay la salida del

sol
El siguiente programa consta de dos bloques. El primer bloque define un periodo con respecto
al amanecery el segundo blogue define un periodo con respecto al atardecer. El resultado
combinado graba durante dos horas centradas en el amanecer y otras dos horas centradas en el
atardecern
* Bloque1:

 HORA DE INICIO: Amanecer - 01:00

+ CICLO DE FUNCIONAMIENTO: Siempre

+ HORA DE FINALIZACION: Amanecer + 01:00
» Bloque 2:

 HORA DE INICIO: Amanecer - 01:00
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+ CICLO DE FUNCIONAMIENTO: Siempre
: HORA DE FINALIZACION: Atardecer + 01:00

5.6. ESTIMACIONES DE LA DURACION DE LA
INSTALACION

La aplicacion Song Meter Configurator puede calcular el tiempo de ejecucién previsto que
tardara en agotarse la bateria del Song Meter Mini Bat 2 o el espacio de la tarjeta SD. Hay
varios factores que pueden afectar a la duracién de la bateria, por lo que estos célculos son
aproximados.

Ventana Estimar la duracion de la bateria y la tarjeta

En la pantalla Editor de configuracion, pulse el icono Estimar la duracion de la bateriay la tarjeta
para abrir la herramienta Estimar la duracion de la bateria y la tarjeta.

Esta herramienta estima la duracion de la bateria y la tarjeta SD para los distintos tipos de bateria
y tamanos de tarjeta utilizando el programay los ajustes configurados actualmente.

Duracidn estimada de las X
baterias y la tarjeta

Fecha de inicio de la utilizacién

18 Apr 2024

Tamafio de la tarjeta SD

128GB &

NUmero de baterias actualmente instaladas

Litio 18650 - 2 celdas 2

Relacién de activacion (porcentaje estimado
de tiempo activado)
10%

1% i 50%
La tarjeta quedara llena en:
01 Jul 2024

Las baterias se agotaran en:

28 May 2024

La ventana Estimar la duracion de la bateriay la tarjeta contiene los siguientes elementos:

Botdn X (salida) Pulse para cerrar la ventana Estimar la duracion de la bateriay la
tarjeta.
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Calendario
interactivo de
Fecha de inicio de
lainstalacion

Pulse sobre el texto que muestra la fecha de inicio seleccionada para
abrir una ventana de calendario y seleccionar una nueva fecha de
inicio.

El cambio de la fecha de inicio prevista afecta directamente a la
estimacién de las fechas de finalizacion del espacio de la tarjeta SD

y la duracién de la bateria. Esta fecha solo afecta a la estimacién; no
afecta a cuando el grabador comenzara a ejecutar su programa. Para
especificar un retraso inicial en el programa del grabador, utilice el
ajuste Inicio diferido (pagina 63).

Menu desplegable
Tamaio de tarjeta
SD

Seleccione la capacidad de la tarjeta SD que va a usar para calcular
cuando se llenara.

Las opciones incluyen los tamafos de tarjeta SD mas comunes: entre
8 GBy 2 TB. Si esta configurando un grabador emparejado, la opcién
Usar tarjeta actual basa el calculo en el espacio restante disponible

en la tarjeta SD instalada.

Menu desplegable
Baterias

Seleccione el tipo y la cantidad de baterias que utilizara para calcular
cuando se agotaran.

Si esta configurando un grabador emparejado, Usar baterias actuales
mide la tensién de las baterias instaladas y estima la energia restante
disponible.

Menu desplegable
Cantidad

de baterias
instaladas
actualmente

Numero de baterias actualmente instaladas

Utilizar las baterias actuales (utiliza A
nivel medido) 24

Baterias Actuales

Dos celdas

Si selecciona Usar baterias actuales, use este menu desplegable para
especificar cuantas pilas alcalinas AA o baterias de iones de litio 18650
hay instaladas.

Control deslizante
de la ratio de
activaciéon®

Solo se usa para programas gue incluyen grabacién ultrasénica por
activacién.

Este control deslizante establece el porcentaje de tiempo de los
periodos de grabacién ultrasdnica por activacién durante los que se
supone que el Song Meter Mini Bat 2 graba audio de forma activa.

Consulte Factores que influyen en la estimacion de la duracion de la
bateria (pagina 75) para obtener una descripcion detallada de este
parametro.

La tarjeta estara
llenael:

Muestra la fecha prevista en la que la tarjeta se llenara, segun la
configuracion del grabador vy los ajustes de la tarjeta SD indicados
anteriormente.

El calculo de la tarjeta SD asume que el grabador nunca se queda sin
energia.
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Las baterias se Muestra la fecha prevista en la que las baterias se quedaran sin
agotaran el: energia, segln la configuracion del grabador y los ajustes de las
baterias indicados anteriormente.?

El calculo de la duracion de las baterias asume que el grabador nunca
se gueda sin espacio en la tarjeta SD.
a.Esta funcion se agrego en la versidn 2.1.3 de la aplicacion Song Meter Configurator, lanzada en febrero de 2024.
Anteriormente, los célculos de la duracién de la bateria y la tarjeta SD utilizaban una ratio de activacion fija del 10%.

b.para obtener una tabla completa de las mediciones del consumo de energia que sirven de base para los calculos de la
duracidn de la bateria, consulte Consumo de energiay duracion esperada de la bateria (pagina 141).

Factores que influyen en la estimacion de la duracion
de la bateria

Los célculos de la duracion de la bateria se basan en las mediciones realizadas con tarjetas SD

tipicas a temperatura ambiente. Estos calculos deben considerarse muy generales, ya que hay
muchos factores que pueden afectar significativamente al consumo de energia. Estos factores
incluyen, entre otros:

Consumo de energia de la tarjeta SD

Las tarjetas SD varian considerablemente en cuanto a la cantidad de energia que requieren.
Incluso tarjetas SD del mismo modelo y tamano del mismo fabricante pueden presentar esta
variacidn. El consumo de energia de una tarjeta SD puede tener un efecto notable en el consumo
de energia del Song Meter Mini Bat 2 en su conjunto.

Temperatura ambiente

La mayoria de los tipos de baterias experimentan una disminucion del rendimiento en climas
frios en comparacién con la temperatura ambiente. La magnitud de este efecto es diferente en
funcion de la composicion de las baterias. Por ejemplo, las pilas AA alcalinas pueden reducir su
rendimiento en un 50% o mas a temperaturas bajo cero.

Nivel de actividad de los quirdpteros o ratio de activacion

Parala grabacion ultrasénica en el modo por activacion predeterminado, una actividad mas
frecuente de quirdpteros aumentara la frecuencia de las grabaciones, lo que consumira mas
energia de las baterias y ocupara mas espacio en la tarjeta SD. En el Ventana Estimar |la duracion
de la bateriay la tarjeta (pagina 73), se puede ajustar la ratio de activacién para establecer el
porcentaje de tiempo durante la grabacidn ultrasénica durante el que se supone que el Song
Meter Mini Bat 2 estara grabando quirdpteros cercanos.

Por ejemplo, cuando el Song Meter Mini Bat 2 estd programado para activarse al detectar una
sefal, si esta configurado para realizar una grabacién ultrasénica durante 10 h cada noche en
una ruta de vuelo de quirépteros, es posible que haya periodos prolongados de silencio entre un
vueloy otro. Una ratio de activacion del 10% puede ser un buen punto de partida para calcular la
duracién de la bateriay la tarjeta SD en este tipo de instalacion.

Sin embargo, si el Song Meter Mini Bat 2 esta instalado cerca de una zona de anidacién de
quirépteros o si el programa se limita a los periodos con mayor actividad de quirdpteros,
establecer la ratio de activacion en un valor mas alto proporcionara una estimacion mas realista
de la duracién de la bateria y la tarjeta SD.

Factores que influyen en la estimacion de las tarjetas
SD

Cuando selecciona un tamaro de tarjeta SD predeterminado en la ventana Estimar la duracion
de la bateria y la tarjeta, el calculo asume que todo el espacio de la tarjeta esta sin usar.
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Vuelva a formatear la tarjeta SD antes de cada instalacidn para garantizar que la tarjeta esta
completamente sin usar (consulte Formateo de la tarjeta SD (pagina 31)).

Parala grabacion acustica o la grabacion ultrasénica sin activacion, el uso de la tarjeta SD es muy
predecible. Suponiendo que la tarjeta SD utilizada durante la instalacion esté recién formateaday
no tenga ningln problema inusual, la fecha en la que se llene la tarjeta deberia ser muy proxima a
la estimacion mostrada en la ventana Estimar la duracion de la bateria y la tarjeta.

Para los programas que implican algin periodo de grabacién ultrasénica por activacién, el uso
de la tarjeta es mucho menos predecible. El mecanismo de activacion implica que el Song Meter
Mini Bat 2 solo guarda el audio en la tarjeta SD cuando detecta actividad de quirépteros cercanos
u otros ultrasonidos. Una actividad ultrasdnica mas frecuente cerca del micréfono provocara un
mayor uso de la tarjeta.

Para los periodos de grabacidn ultrasénica por activacion, el calculo utiliza el ajuste ratio de
activacion para decidir qué porcentaje de cada periodo se guardara en la tarjeta SD como audio
grabado. Por ejemplo, cuando |la ratio de activacion esta en la configuracion predeterminada del
10%, la aplicacién Song Meter Configurator asume que el 10% de la duracion de cada periodo de
grabacidn ultrasénica se graba en la tarjeta SD y que el 90% restante es silencio no grabado.
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6. MANTENER Y PROTEGER EL SONG
METER MINI BAT 2

6.1. ACTUALICE EL FIRMWARE DEL GRABADOR

Periddicamente lanzamos nuevas versiones de firmware que mejoran la funcionalidad del Song
Meter Mini Bat 2. Si su grabador esta ejecutando una versién desactualizada del firmware, la
Pantalla Estado (pagina 92) de la aplicacién Song Meter Configurator mostrara un mensaje que le
avisara de gue hay una nueva version. Recomendamos asegurarse de que el grabador cuente con
el firmware méas reciente al inicio de cada instalacion.

Para actualizar el firmware es necesario descargar el archivo de firmware mas reciente
desde nuestra pagina de descargas de wildlifeacoustics.com/account/downloads. El archivo debe
guardarse en una tarjeta SD. Puede usarse una sola tarjeta SD para actualizar varios grabadores.

Una vez actualizado el firmware, no es necesario conservar el archivo de firmware en una tarjeta
SD instalada en el grabador.

Actualizar el firmware mediante la aplicacion Song
Meter Configurator

Si estd emparejada con un Song Meter Mini Bat 2, puede usar la aplicacién Song Meter
Configurator para iniciar una actualizacion del firmware.

Este proceso carga un archivo de configuracién (terminado en .miniconfig) o un archivo de
firmware (terminado en . smm) de la tarjeta SD al grabador. Si la tarjeta contiene un archivo
de configuracidn y un archivo de firmware, primero se cargara el archivo de configuraciény
después, la actualizacién del firmware.

1. Instale baterias nuevas o recién cargadas en el Song Meter Mini Bat 2.
2. Guarde el archivo de firmware mas reciente en una tarjeta SD:

a. Descargue el archivo de firmware de la versién actual desde nuestra pagina de
descargas de wildlifeacoustics.com/account/downloads.
El nombre del archivo del firmware tiene el formato sys-X.Y. smm.

E NOTA
Debe tener una cuenta de usuario en wildlifeacoustics.com para acceder
a nuestra pagina de descargas. Solo se requiere una direccion de correo
electrénico para crear una cuenta de usuario.

b. Conecte unatarjeta SD al ordenador.
Si el ordenador no tiene una ranura para tarjetas SD integrada, utilice un lector de
tarjetas SD USB o un accesorio similar.

c. Copieelarchivo de firmware en el nivel superior de la tarjeta SD.
El nivel superior indica que el archivo de firmware no debe estar dentro de una carpeta
en la tarjeta.
La tarjeta solo debe contener un archivo de firmware.

d. Expulse latarjeta SD del sistema operativo del ordenador antes de extraerla fisicamente.
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Introduzca la tarjeta SD en la ranura para tarjetas SD del Song Meter Mini Bat 2.
4. Enlaaplicacién Song Meter Configurator, abra el men( Herramientas:

a. Empareje el grabador con la aplicacién Song Meter Configurator (pagina 29).
Apareceran los iconos Configurar y Desemparejar junto al nombre del grabador.

b. Pulse elicono Configurar del Song Meter Mini Bat 2 emparejado en la pantalla
Grabadores.

c. Pulse elicono Herramientas de la esquina superior derecha del Editor de configuracion.

5. Enel menl Herramientas, pulse sobre Cargar firmware o una configuracion desde una
tarjeta.
Un mensaje de confirmacion le preguntara si desea continuar.

6. Pulse CONTINUAR parainiciar la actualizacion.
Aparecera el indicador de actividad Actualizando....

El Song Meter Mini Bat 2 se desemparejara de la aplicacion Song Meter Configurator.

La aplicacion volvera a la pantalla Grabadores.

—————— 1

Pulse en el icono Estado situado junto al nombre del grabador para abrir la pantalla Estado: .

8. Confirme que la VERSION DE FIRMWARE que aparece en la pantalla Estado es la mas reciente.

Actualizar el firmware mediante los controles fisicos

El procedimiento siguiente permite actualizar un grabador a partir de un archivo de firmware
almacenado en una tarjeta SD utilizando Gnicamente el botén IFUNCTION: (Funcion)y los LED.
También puede iniciar una actualizacién del firmware mediante la aplicacién Song Meter
Configurator (consulte Carga de una configuracion en un grabador emparejado desde una tarjeta
SD (pagina 45)).

Este proceso carga un archivo de configuracion (terminado en .miniconfig) o un archivo de
firmware (terminado en . smm) de la tarjeta SD al grabador. Si la tarjeta contiene un archivo
de configuracién y un archivo de firmware, primero se cargara el archivo de configuraciony
después, la actualizaciéon del firmware.

1. Guarde el archivo de firmware mas reciente en una tarjeta SD:

a. Descargue el archivo de firmware de la version actual desde nuestra pagina de
descargas de wildlifeacoustics.com/account/downloads.
El nombre del archivo del firmware tiene el formato sys-X.Y. smm.

S NOTA
Debe tener una cuenta de usuario en wildlifeacoustics.com para acceder
a nuestra pagina de descargas. Solo se requiere una direccién de correo
electronico para crear una cuenta de usuario.

b. Conecte unatarjeta SD al ordenador.
Si el ordenador no tiene una ranura para tarjetas SD integrada, utilice un lector de
tarjetas SD USB o un accesorio similar.

c. Copie el archivo de firmware en el nivel superior de la tarjeta SD.
El nivel superior indica que el archivo de firmware no debe estar dentro de una carpeta
en la tarjeta.
La tarjeta solo debe contener un archivo de firmware.

d. Expulse latarjeta SD del sistema operativo del ordenador antes de extraerla fisicamente.
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Instale baterias nuevas o recién cargadas en el Song Meter Mini Bat 2.
Introduzca la tarjeta SD en la ranura para tarjetas SD del Song Meter Mini Bat 2.
4. Enlaaplicacién Song Meter Configurator, abra el menl Herramientas:

a. Empareje el grabador con la aplicacién Song Meter Configurator (pagina 29).
Apareceran los iconos Configurar y Desemparejar junto al nombre del grabador.

b. Pulse elicono Configurar del Song Meter Mini Bat 2 emparejado en la pantalla
Grabadores.

c. Pulse elicono Herramientas de la esquina superior derecha del Editor de configuracion.

5. Enel menl( Herramientas, pulse sobre Cargar firmware o una configuracion desde una
tarjeta.
Un mensaje de confirmacion le preguntara si desea continuar.

6. Pulse CONTINUAR para iniciar la actualizacion.
Aparecera el indicador de actividad Actualizando....

El Song Meter Mini Bat 2 se desemparejara de la aplicacion Song Meter Configurator.

La aplicacion volver3 a la pantalla Grabadores.

—————— 1

Pulse en el icono Estado situado junto al nombre del grabador para abrir la pantalla Estado: .

———

8. Confirme que la VERSION DE FIRMWARE que aparece en la pantalla Estado es la mas reciente.

Sila operacidn de actualizacion del firmware no se realiza correctamente, los cuatro LED
parpadearan en rojo seis veces. Si esto ocurre, vuelva a formatear la tarjeta SD y repita los pasos
anteriores. Consulte Formateo de la tarjeta SD (pagina 31).

Compatibilidad de firmware

La familia de grabadores Song Meter Mini y la familia de grabadores Song Meter Micro requieren
diferentes archivos de firmware.

Todos los grabadores de la familia Song Meter Mini se pueden actualizar mediante un archivo de
firmware con el formato de nombre sys-X. Y. smm. Son los siguientes:

* Song Meter Mini 2

* Song Meter Mini Bat 2

» Song Meter Mini de primera generacion

* Song Meter Mini Bat de primera generacion

Los grabadores de la familia Song Meter Micro se pueden actualizar mediante un archivo de
firmware con el formato de nombre sysmicro-X.Y. smm. Son los siguientes:

* Song Meter Micro 2

» Song Meter Micro de primera generacion

6.2. PRUEBA DE SENSIBILIDAD DEL MICROFONO

La aplicacion Song Meter Configurator incluye una funcion que puede usar para probar la
sensibilidad de los micréfonos instalados en un grabador emparejado.

Muestra las mediciones en tiempo real del volumen de la sefial entrante de cada micréfono en
decibelios en relacion con la escala completa (dBFS). Cuando se combina con un generador de
sefales calibrado, proporciona una medicidn simple y objetiva de la sensibilidad del micr6fono en
una frecuencia.
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Si se instala el micr6fono acustico opcional, las lecturas de ambos micr6fonos se mostraran
unajunto ala otra. El micréfono ultrasénico se muestra como Microéfono izquierdo vy el
microfono acustico se muestra como Microfono derecho. Los micréfonos ultrasénicosy
acusticos requieren diferentes equipos para probar su sensibilidad. Consulte Prueba del
microfono ultrasénico (pagina 80) y Prueba del micréfono acustico (pagina 82) para conocer
el procedimiento de prueba de cada micréfono.

o IMPORTANTE

Para probar la sensibilidad de un micréfono, es necesario contar con un
generador de sefales que produzca un sonido a una frecuencia y amplitud
conocidas, a una distancia fija del micr6fono. Sin una fuente de sonido de
referencia coherente, la lectura de Probar micréfono no proporciona una
medicion util de la sensibilidad del micréfono.

Prueba del microfono ultrasdnico

Para comprobar la funcionalidad del micréfono ultrasénico puede medirse su sensibilidad. La
lectura de Probar micréfono mide el volumen de la sefial entrante del micréfono ultrasoénico

con un filtro de paso de banda aplicado a 40 kHz. Esta lectura esta disefiada para usarse con el
calibrador ultrasénico de Wildlife Acoustics.

El calibrador ultrasénico tiene dos modos de funcionamiento:

+ ICAL: el modo de calibracion se utiliza para comprobar la sensibilidad del micréfono en
distancias cortas.

————— 4

+ ICHIRP: el modo de canto se utiliza para comprobar todo el sistema a cierta distancia. En el

modo f:hir'p (Canto), el calibrador ultrasénico emite impulsos fuertes de 40 kHz para simular la
presencia de un quiréptero cercano. Este modo se puede usar para verificar que el grabador se
estd activando y generando grabaciones segun lo esperado.

Modo Calibracion (Calibracion): prueba de sensibilidad

1. Enlaaplicacion Song Meter Configurator, abra el men( Herramientas:

a. Empareje el grabador con la aplicacién Song Meter Configurator (pagina 29).
Apareceran los iconos Configurar y Desemparejar junto al nombre del grabador.

b. Pulse el icono Configurar del Song Meter Mini Bat 2 emparejado en la pantalla
Grabadores.

c. Pulse elicono Herramientas de la esquina superior derecha del Editor de configuracion.
En el mend Herramientas, pulse sobre Probar micréfono.
Cierre la tapa del Song Meter Mini Bat 2.

Encienda el calibrador ultrasénico y ponga el interruptor en modo /CAL..

S I N

Coloque la parte posterior del Song Meter Mini Bat 2 contra la cara frontal del calibrador
ultrasonico.

El borde izquierdo del grabador debe tocar los dos interruptores del calibrador vy el
microfono ultrasdnico debe estar centrado sobre la rejilla del altavoz del calibrador.
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Ultrasonic
CALIBRATOR

6. Observe lalectura de amplitud en la ventana de Probar microfono. Si el valor es superior a
-32 dB, el microfono ha superado la prueba vy esta listo para usarse. Si el valor es inferior, el
micréfono ha perdido sensibilidad, parcial o totalmente, y debe sustituirse.

Las lecturas de dBFS de la ventana Probar micréfono son niimeros negativos, por lo que un
valor superior a -32 dB serd mas proximo a 0 dB. Por ejemplo, una lectura de -20 dB superaria
la prueba, mientras que una lectura de -40 dB no la superaria.

Probar el micréfono

Micréfono izquierdo

-33.95dB
en relacion con la escala completa

Modo Chirp (Canto): prueba de sensibilidad

Este método de prueba no utiliza la ventana Probar microfono y no pretende proporcionar

una medicién precisa de la sensibilidad del micréfono. En cambio, implica generar cantos
ultrasénicos fuertes que se parecen superficialmente a los producidos por un quiréptero. Si el
Song Meter Mini Bat 2 est4 configurado para una grabacion ultrasénica por activacion, estos
cantos ultrasénicos deberian activar el grabador para empezar a grabar y guardar los archivos
resultantes en su tarjeta SD. Esto puede resultar Gtil si el Song Meter Mini Bat 2 estd instalado
fuera de su alcance.
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A PELIGRO
No coloque el calibrador ultrasonico cerca de los oidos. En el modo ICHIRP:
(Canto), el calibrador emite una sefial de 40 kHz a mas de 100 dB SPL. La exposicidn
prolongada a sefiales ultrasénicas de alta intensidad puede causar una pérdida de

audicion permanente en las frecuencias audibles.

1.  Programe el Song Meter Mini Bat 2 con un programa de grabacidn que active el grabadory
gjecute un periodo de grabacién ultrasénica durante la prueba.

2. Coloque el grabador a no mas de 20 m del calibrador ultrasénico.
Si el calibrador ultrasénico se coloca muy cerca del micréfono, es posible que la sefial del
calibrador sea demasiado alta para gue el Song Meter Mini Bat 2 |a grabe correctamente. La
sefial grabada se distorsionaray habrd arménicos artificiales en la grabacion resultante.

El calibrador emite un tono de 40 kHz (+/- 10 Hz) de 100 ms de duracion cada 500 ms. La
amplitud del tono es de 104 dB SPL (+/- 3dB)a10 cm.

4, Observe la pantalla Estado del grabador emparejado. A medida que el grabador guarde los
archivos de audio en la tarjeta SD, el recuento de GRABACIONES aumentara. Segun el ajuste
de duracion maxima de grabacion del grabador, es posible que el recuento de GRABACIONES
tarde hasta un minuto en aumentar.

5. Sivisualiza las grabaciones en un visor de espectrogramas como el software de analisis de
sonido Kaleidoscope Pro, vera impulsos perioédicos a 40 kHz.

Prueba del micrdofono acustico

Para comprobar la funcionalidad del micrdfono aclstico puede medirse su sensibilidad. La lectura
de Probar micréfono mide el volumen de la sefial entrante del micréfono acustico con un filtro

de paso de banda aplicado a1 kHz. Esta lectura esta disefiada para usarse con un calibrador de
micréfonos estandar.

Un calibrador de micréfonos estandar generara un tono de 1kHz y 1 Pa/94 dB SPL a una distancia
fija del microfono. El calibrador debe ser compatible con micréofonos de 0,5 pulgadas de diametro.

o IMPORTANTE

Este procedimiento solo es valido para calibradores de micréfonos de otros
fabricantes que emiten una onda sinusoidal calibrada de 1,0 kHz a un volumen
de 94 dB SPL.

1. Enlaaplicacién Song Meter Configurator, abra el menu Herramientas:

a. Empareje el grabador con la aplicacién Song Meter Configurator (pagina 29).
Apareceran los iconos Configurar y Desemparejar junto al nombre del grabador.

b. Pulse elicono Configurar del Song Meter Mini Bat 2 emparejado en la pantalla
Grabadores.

c. Pulse elicono Herramientas de la esquina superior derecha del Editor de configuracion.

2.  Enel menl Herramientas, pulse sobre Probar microfono.

82



Song Meter Mini Bat 2 Guia del Usuario

3. Cierre latapa del Song Meter Mini Bat 2.
4, Retire el antivientos de espuma del micréfono acustico.

(((m)))
WILDLIFE

5. Conecte el calibrador al micréfono acustico segin las instrucciones del calibrador.

6. Encienda el calibrador.

7. Sielcalibrador tiene la opcién de multiples frecuencias y amplitudes de prueba, seleccione 1
kHz y 94 dB SPL.

8. Observe lalectura de amplitud en la ventana Probar microéfono. Si el valor es superior a
-16 dB, el micréfono ha superado la pruebay esté listo para usarse. Si el valor es inferior, el
micréfono ha perdido sensibilidad, parcial o totalmente, y debe sustituirse.
Las lecturas de dBFS de la ventana Probar micréfono son nimeros negativos, por lo que un
valor superior a -16 dB serda mas proximo a 0 dB. Por ejemplo, una lectura de -10 dB superaria
la prueba, mientras que una lectura de -20 dB no la superaria.

Probar el micréfono

Micréfono izquierdo

-33.95dB
en relacion con la escala completa
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6.3. RESISTENTE A LAS INCLEMENCIAS
METEOROLOGICAS

El Song Meter Mini Bat 2 estd disefiado para funcionar en todas las condiciones meteorolédgicas
v no deja entrar agua en circunstancias normales. No obstante, deben realizarse algunas
inspecciones de rutina para asegurarse de que su grabador mantenga la resistencia a las
inclemencias meteoroldgicas que tenia cuando lo recibio.

» Examine la junta de goma roja que rodea el borde del compartimiento de la bateria. La junta no
debe presentar residuos ni desgarros.
Tenga en cuenta que el DEET, un ingrediente comun en los repelentes de insectos, degrada el
plastico empleado en la carcasa del Song Meter Mini Bat 2. Cuando sea posible, evite el contacto
con repelentes de insectos.
Los aceites de algunas plantas también pueden ablandar la junta de goma del grabador tras un
periodo de exposicion prolongado.

» Compruebe que el perno que cubre la entrada del micr6fono opcional del lado derecho del
grabador esté apretado y sin dafos.
No apriete demasiado el micréfono opcional ni el tornillo de cobertura. Si lo hace, distorsionara
la junta térica de gomay permitira que entre agua en el grabador.

+ Siutiliza la version AA del Song Meter Mini Bat 2, asegurese de que las cintas de la bandeja de
pilas no queden atrapadas entre las dos mitades de la carcasa.

» Asegurese de que todos los micréfonos acusticos tengan un antivientos de espuma en buen
estado.
Los antivientos pueden volverse marrones con la exposicion prolongada a los rayos UV, pero se
pueden usar hasta que |la espuma comience a deshacerse.

+ Evite apuntar los micréfonos directamente hacia arriba.

6.4. MONTAJE

Evite ejercer presiéon sobre la carcasa del Song Meter Mini Bat 2 montandolo demasiado
apretado. Esto puede distorsionar la carcasay romper la estanqueidad, creando un espacio que
podria permitir la entrada de agua. Tenga en cuenta que a veces los arboles pueden crecer

lo suficientemente rapido como para incrementar la tensidén que ejercen sobre los equipos
montados en ellos.

6.5. SEGURIDAD

o) o

WILDLIFE
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Las esquinas superior izquierda y superior derecha de la carcasa del Song Meter Mini Bat 2
incorporan unas anillas por las gue se puede pasar un cable de seguridad para fijar el grabador a
un arbol o estructura. El didmetro del cable debe ser inferior a 0.420 in. (10.67 mm) para pasar por
estas anillas.

Para mantener la carcasa del Song Meter Mini Bat 2 cerrada, puede colocarse un candado en la
presilla del lado derecho del cierre. El didmetro interno de esta presilla para el candado es de
0.268 in. (6.81 mm). Recomendamos un candado con un didmetro de arco de 0.25 in. (6.35 mm).
Este tamano permite cierto movimiento del cierre, pero no lo suficiente como para comprometer
el grado de proteccion frente a las inclemencias meteorolégicas IP67 de la carcasa del Song
Meter Mini Bat 2.

A AVISO

No utilice un candado con un arco inferior a 0.25 in. (6.35 mm). Con un arco
inferior, el cierre podra abrirse parcial o completamente, lo que permitira que
entre agua o que la carcasa se abra por completo.

Tenga en cuenta que los dafios en cualquier parte de la carcasa de plastico

del Song Meter Mini Bat 2 pueden mermar la eficacia de estas funciones de
seguridad. Si su grabador ha sufrido dafios, péngase en contacto con el servicio
de asistencia de Wildlife Acoustics (pagina 135) para organizar una reparacion.

6.6. PROTECCION DE LOS MICROFONOS
ACUSTICOS NO UTILIZADOS

Siinstala el segundo micréfono opcional, puede decidir no usarlo en todas las instalaciones.
En este caso, no recomendamos retirar y reinstalar el micr6fono cada vez que cambie la
configuracion de grabacién. Las conexiones entre el micr6fono y el Song Meter Mini Bat 2 no
estan concebidas para someterlas a una presion repetida, y retirar y reinstalar un micréfono
repetidamente puede danarlas.

En la mayoria de las situaciones, el micréfono opcional puede permanecer instalado, incluso si
no se va a utilizar en una instalacién determinada. Si desea proporcionar una capa adicional de
proteccion contra los animales o las condiciones meteoroldgicas extremas, puede instalar una
funda opcional para el micréfono. La funda del micréfono es una cubierta de vinilo negra que se
coloca sobre el micréfono acustico en lugar del antivientos de espuma.
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Figura 7. Funda del microfono
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7. SONG METER CONFIGURATOR
DESCRIPCION GENERAL DE LA
APLICACION

En esta seccion se ofrece una descripcion general de la interfaz de la aplicacién Song Meter
Configurator. Describe como navegar por la aplicacién y qué ajustes, funciones e informacion
encontrara en cada parte de la aplicacién. El uso de estos componentes se describe con mas
detalle en las siguientes secciones:

» Para obtener instrucciones sobre las tareas que implican el uso de la aplicaciéon Song Meter
Configurator para iniciar unainstalacion, consulte Instalacion del Song Meter Mini Bat 2 (pagina
27).

» Paraobtener instrucciones sobre como configurar los ajustes de un Song Meter Mini Bat
2 usando la aplicacién Song Meter Configurator, consulte Configuracion del Song Meter
Mini Bat 2 (pagina 39). Esta seccion incluye descripciones de todos los ajustes disponibles e
instrucciones detalladas sobre como disefiar un programa personalizado (consulte Disefio de
un programa personalizado (pagina 65)).

» Paraobtener instrucciones sobre el mantenimiento del grabador, como la actualizacion del
firmware vy la prueba del micréfono, consulte Mantener y proteger el Song Meter Mini Bat 2
(pagina 77).

7.1. ACERCA DE LA APLICACION SONG METER
CONFIGURATOR

La aplicacion Song Meter Configurator proporciona una interfaz sencilla para configurar la
programacion vy los ajustes del Song Meter Mini Bat 2. Funciona en teléfonos y tablets coniOSy
Android y, una vez instalado, no requiere conexion a Internet. Consulte Instalacion de la aplicacion
Song Meter Configurator (pagina 28).

o IMPORTANTE

Si bien puede configurar la mayoria de los ajustes sin usar la aplicacién cargando
un archivo .miniconfig desde una tarjeta SD, debe usar la aplicacion para
configurar el reloj del grabador. El grabador no ejecutara su programa de
grabacion si no se ha ajustado su reloj.

La aplicacion Song Meter Configurator se comunica con el grabador a través de una conexién
Bluetooth. De forma predeterminada, el grabador emite sefiales de estado periddicas que puede
recibir la aplicacion Song Meter Configurator que se ejecuta en dispositivos cercanos, incluso
cuando la aplicacion no esta emparejada con el grabador.

La aplicacion también puede emparejarse con un grabador para facilitar una comunicacion

bidireccional. Cuando se empareja con un grabador, la aplicacion Song Meter Configurator
permite programar los ajustes del grabador en tiempo real. También puede transferir archivos
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de configuracidn entre el grabador emparejado y la Biblioteca de configuraciones de Ia
aplicacion.

Funcionalidad Bluetooth

El grabador Song Meter Mini Bat 2 usa el protocolo Bluetooth Low Energy para comunicarse con
la aplicacion Song Meter Configurator.

S NOTA
El proceso de emparejamiento del Song Meter Mini Bat 2 con |a aplicacién Song
Meter Configurator no es el mismo que el proceso que puede usar para vincular
accesorios Bluetooth comunes, como auriculares. Consulte en Empareje el
grabador con la aplicacion Song Meter Configurator (pagina 29) las instrucciones
de emparejamiento.

De forma predeterminada, cuando el grabador Song Meter Mini Bat 2 esti encendido, genera una
sefal de estado Bluetooth cada pocos segundos. Si el grabador estéd dentro del alcance Bluetooth
del dispositivo movil, la aplicacidn Song Meter Configurator detectara automaticamente la sefial
de estado de Bluetooth y el grabador se detectara y se mostrara en la pantalla Grabadores de la
aplicacion.

Es posible desactivar las sefiales de estado Bluetooth del grabador desde |a pantalla Configuration
Editor (Editor de configuracion) (consulte ¢Enviar sefales Bluetooth? (pagina 64)). Si las sefales
Bluetooth estan deshabilitadas, la aplicacion no detectaréa el grabador a no ser que se mantenga

e ——

@ NOTA
El alcance de una sefial Bluetooth varia de un teléfono a otro y de una tablet a otra,
pero por lo general es de menos de 10 metros, suponiendo gue haya una linea de
vision sin obstrucciones entre el Song Meter Mini Bat 2 y el teléfono o la tablet.

Uso sin telefonia movil

Se requiere una conexién a Internet para instalar la aplicacion Song Meter Configurator desde la
App Store o Google Play. Una vez instalada la aplicacion, no se requiere una conexion a Internet
para ninguna de sus funciones principales. Puede administrar y programar sus grabadores
utilizando Unicamente la comunicacién local por Bluetooth.

Nota sobre GPS y datos de ubicacion

El Song Meter Configurator puede usar la ubicacion en tiempo real de su dispositivo para
guardar automaticamente la ubicacion de la instalacidn en el Song Meter Mini Bat 2 (consulte
Configuracion automatica de la ubicacién de la instalacion del grabador (pagina 39)). Los datos
de ubicacion también pueden introducirse manualmente en Pantalla de ubicacion y huso horario
(pagina 101). Esta ubicacion se guarda en cada archivo de audio para su consulta posterior.

La mayoria de los dispositivos méviles, como los teléfonos inteligentes y algunas tablets con
planes de telefonia movil de pago, estan equipados con una antena GPS que recibe informacion
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transmitida desde los satélites GPS que orbitan alrededor de la Tierra. Estos datos GPS no viajan a
través de la red movil, por lo que un teléfono inteligente puede recibir informacion de ubicacion
GPS incluso cuando no se encuentra dentro del alcance de una antena de telefonia mavil. Aunque
los datos del mapa que se muestran en la pantalla Ubicacion y huso horario no estén visibles sin
una conexion a Internet, las coordenadas de ubicacion del dispositivo no dependen de Internet.

La mayoria de los dispositivos que no funcionan con telefonia mévil, como las tablets sin un plan
de telefonia mévil de pago, no cuentan con una antena GPS. Aunque estos dispositivos puedan
rastrear los datos de ubicacion aproximados de los enrutadores Wi-Fi cercanos, no suelen ser
tan precisos como los datos de ubicacion GPS y esta opcion solo funciona a unos 50 metros del
enrutador Wi-Fi més cercano. Se puede vincular un receptor GPS especifico con unatablet a
través de Bluetooth para proporcionar datos de ubicacion mas precisos que se pueden usar para
establecer la ubicacion de instalacion guardada en el Song Meter Mini Bat 2.

Sistemas operativos compatibles

La aplicacion Song Meter Configurator esta disponible para dispositivos Android e i0S.

En los dispositivos Android, descargue e instale la version Android desde Google Play. La
aplicacion Configurator requiere la version de Android 8.0 o posterior para poder funcionar.

En los dispositivos i0S, descargue e instale la version para iOS desde la App Store de Apple. La
aplicacién Configurator requiere la version de i0S 12.0 o posterior.

NOTA

La aplicacion Song Meter Configurator no puede instalarse si el dispositivo
gjecuta un sistema operativo anterior a la versién minima admitida.

Idiomas compatibles

La aplicacion Song Meter Configurator esta disponible en los siguientes idiomas:

» Inglés

* Francés

» Espanol

* Portugues

* Chino

+ Aleman

» Japonés

Elidioma de la pantalla de la aplicacién Song Meter Configurator dependera de la configuracion

de idioma de Android 0 i0S. Para configurar manualmente el idioma de la aplicacién, consulte
Pantalla de informacién de la aplicacidon (pagina 114).

89



Song Meter Mini Bat 2 Guia del Usuario

7.2. PANTALLA GRABADORES

Grabadores Clasificar por  Borrar todo

GRABADORES DETECTADOS

P #, J
N 2LA00021 (MINI 2 Li-ion)  #% ] Q

Justo ahora Configurar Desemparejar Estado

) 2LU00019 (MINI BAT 2 Li-ion)

Justo ahora

J
s .2..MM00019 (MICRO 2) ]

lo Hace 12 segundos Estado

L

Grabadores

La pantalla Grabadores muestra los grabadores dentro del alcance de Bluetooth y detectados
por la aplicaciéon Song Meter Configurator. Los grabadores detectados anteriormente que estén
fuera del alcance de Bluetooth o apagados permaneceran en la lista hasta que se eliminen.

Desde la pantalla Grabadores también se realiza el emparejamiento con un grabador para
configurarlo. Consulte en Empareje el grabador con la aplicacién Song Meter Configurator
(pagina 29) las instrucciones de este procedimiento.

Si hay un grabador dentro del alcance y estd encendido, pero no aparece en la lista de la pantalla
Grabadores, compruebe si se ha habilitado la herramienta ¢Enviar senales de Bluetooth?
(consulte ¢Enviar sefales Bluetooth? (pagina 64)).

Acceder ala pantalla Grabadores

La pantalla Grabadores es |a primera pantalla que se muestra al abrir la aplicacion Song Meter
Configurator. Se puede acceder a la pantalla Grabadores desde las pantallas de |a Biblioteca de
configuraciones y Informacion de la aplicacion, pulsando el icono Grabadores en la barra de
navegacion situada en la parte inferior de la pantalla.

Pantalla Grabadores: barra de menu superior

La barra de menU superior de la pantalla Grabadores incluye los siguientes botones, enumerados
de izquierda a derecha:
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Ordenar Pulse este icono para abrir el mend Ordenar grabadores, que ofrece

por posibilidades para ordenar los grabadores seglin una de estas dos opciones.
La opcidn de clasificacion utilizada actualmente se indica con una flecha
hacia arriba o hacia abajo. Para cambiar la clasificacion entre ascendente y
descendente, pulse sobre Ordenar por v, a continuacion, vuelva a tocar la
opcién de clasificacion utilizada actualmente.

Las opciones de clasificacidn disponibles son:

Por la Ultima vez que se Pulse para ordenar las entradas de la lista

detectaron de Grabadores segln el tiempo transcurrido
desde que se actualizo el estado de cada
uno. Cuando la opcion de clasificacion esta
marcada con una flecha hacia arriba, los
grabadores con actualizaciones de estado
detectados méas recientemente aparecen en
primer lugar.

Por el nombre del grabador Pulse para ordenar los grabadores por sus
NOMBRES DE LOS GRABADORES en orden
alfabético o alfabético inverso.

Consulte en Pantalla del editor de
configuracion (pagina 97) las instrucciones
sobre cémo editar el NOMBRE DEL GRABADOR.

Borrar Pulse este icono para borrar todas las entradas de la pantalla Grabadores. Los
todo grabadores cercanos que estén emitiendo sefiales Bluetooth se incluiran en la
lista Grabadores en unos segundos.

Lista de grabadores detectados

Las entradas de los grabadores no emparejados se representan con texto e iconos blancos e
incluyen la siguiente informacion:

NOMBRE DEL El valor predeterminado del nombre del grabador es su nimero de serie,
GRABADOR pero se puede cambiar por un valor personalizado (consulte Pantalla del
editor de configuracion (pagina 97)).

Recibido Este texto indica cuando fue la Gltima vez que la aplicacion Song Meter
Configurator recibi6é una actualizacion de estado del grabador. El texto
sera Recibido ahora durante los primeros diez segundos después de
una actualizacion. Después de diez segundos, mostrara una duracion en
segundos, minutos, horas o dias.

Estado Pulse este icono para abrir la pantalla Estado del grabador, que muestra la
Gltima informacién que la aplicacién ha recibido del grabador. Consulte en
Pantalla Estado (pagina 92) un desglose de toda la informacién incluida en
la pantalla Estado.

La entrada de un grabador emparejado se representa con texto e iconos de color verde. Incluye
la misma informacién que las entradas del grabador no emparejado, y dos iconos adicionales. La
Song Meter Configurator solo puede emparejarse con un grabador a la vez.

Configurar Pulse para abrir la pantalla Configuration editor (Editor de
configuracion), donde puede modificar la configuracién del grabador
emparejado y realizar muchas otras funciones. Consulte Pantalla del
editor de configuracion (pagina 97) para obtener mas informacién.
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Desemparejar Pulse para desvincular la aplicacién Song Meter Configurator del Song
Meter Mini Bat 2. Debe desemparejarse del grabador actualmente
vinculado antes de poder emparejarla con otro.

Para obtener instrucciones sobre el emparejamiento con un grabador, consulte Empareje el
grabador con la aplicacion Song Meter Configurator (pagina 29).

Barra de navegacion inferior

La barra de navegacion situada en la parte inferior de la pantalla Grabadores muestra

los iconos de las pantallas Grabadores, Biblioteca de configuraciones y Informacion de la
aplicacion. Grabadores se resalta en verde paraindicar la pantalla actual. Pulse sobre los
iconos de Biblioteca de configuraciones o Informacion de la aplicacion para ir a las pantallas
correspondientes.

Véanse Pantalla Biblioteca de configuraciones (pagina 112) y Pantalla de informacién de la
aplicacion (pagina 114).

7.3. PANTALLA ESTADO

< Atras Ultima actualizacién: Justo ahora () Emparejado

NIVEL ULTRASONICO NIVEL ACUSTICO
L = R

B INFORMACION DE
ALMACENAMIENTO

M Total [l Disponible
63,85 GB 63,73 GB

Usado B Grabaciones
0,12GB 5

MODELO DE GRABADOR
MINI BAT 2 AA

NOMBRE DEL GRABADOR %% NUMERO DE SERIE
2MU00026 2MU00026

a” TEMPERATURA NIVEL DE LAS BATERIAS
75,0F|:c @@°F 88%| %@

NOMBRE DEL PROGRAMA

Grabar murciélagos 24 horas al dia (sujeto a
activacion)

HORA ACTUAL DEL GRABADOR
14:30:49

DURACION RESTANTE DEL PERIODO DE GRABACION
Continuo

MICROFONO DERECHO TIPO DE BATERIA
Conectado AA

VERSION PRINCIPAL DEL FIRMWARE
43

La pantalla Estado muestra toda la informacion de estado transmitida desde un Song Meter

Mini Bat 2y recibida por |la aplicacion Song Meter Configurator. Muestra informacién sobre la
tarjeta SD, las baterias, los ajustes de programacion, los micréfonos y la version del firmware del
grabador.
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Para acceder ala pantalla Estado de un grabador, desplacese hasta Pantalla Grabadores (pagina
90) y toque sobre el icono Estado que aparece a la derecha del nombre del grabador.

L!J 2LU00019 (MINI BAT 2 Li-ion)

do Justo ahora

Cuando un Song Meter Mini Bat 2 se encuentre dentro del alcance de Bluetooth y esté emitiendo
sefiales Bluetooth o esté emparejado con la aplicacidn, su estado se actualizara en la aplicacion
cada pocos segundos. La aplicacion conserva la Gltima informacién de estado recibida de un
grabador cuando se cierra, cuando el dispositivo mavil o el grabador se apagan o cuando el
grabador sale del alcance del Bluetooth.

Mientras el Song Meter Mini Bat 2 esté emparejado con la aplicacién Song Meter Configurator
en un dispositivo movil, no transmitira sefales Bluetooth para que las reciban otros dispositivos
madviles. Solo el dispositivo mévil emparejado recibira actualizaciones de estado en tiempo real.

La pantalla Estado muestra la siguiente informacion y elementos de la interfaz, en orden
descendente y de izquierda a derecha:

Barra de informacion superior

< Atras Ultima actualizacién: Justo ahora () Emparejado

< Estado (icono de Pulse este icono para salir de la pantalla Estado y volver a la
retroceso) pantalla Grabadores.
Ultima actualizacion Este texto indica cuando fue la Gltima vez que la aplicacién

Song Meter Configurator recibié informacién de estado del
grabador seleccionado.

Emparejado/ Este texto indica si el grabador estd emparejado con la
Desemparejado aplicacién o no.

Alerta de nuevo firmware

New firmware is available for
your recorder!

Firmware version 3.4 includes the following
improvements:

¢ Reduced recording noise on Mini recorder at low
gain settings (6dB and 12dB).

¢ Fixes a bug on the Mini recorder in generating the
"GUANO WA|Song Meter|Audio Settings" meta-data in

stereo recordings.

¢ Now when loading a configuration with a 0 latitude
and 0 longitude from an SD card, any existing
coordinates are not overwritten.

e Fixes a bug where loading a configuration with a
different time zone from an SD card would not
automatically adjust the clock.

DISMISS

Si la aplicacion detecta que el grabador esté ejecutando una version de firmware anterior ala
Ultima disponible, aparecera un mensaje debajo de la barra de informacion situada en la parte
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superior. Este mensaje incluye un enlace a las instrucciones para actualizar el firmware, asi como
a las notas de la version de firmware mas reciente disponible.

Para cerrar esta alerta, pulse DESCARTAR.

Panel de nivel del micrdéfono

NIVEL ULTRASONICO NIVEL ACUSTICO

L m R I

Este panel solo puede verse cuando el grabador estd emparejado con la aplicacion. Muestra una
representacion en tiempo real del nivel de seiial entrante de cualquier micréfono actualmente
instalado y activo.

ﬂ NOTA
Si el Song Meter Mini Bat 2 esta grabando solo desde el micréfono izquierdo, el
medidor de nivel del micréfono derecho no respondera al sonido, a pesar de estar

instalado.
NIVEL Este medidor muestra una representacién en tiempo real del volumen
ULTRASONICO del sonido que capta el micr6fono ultrasonico si el grabador esta
realizando actualmente un periodo de grabacién ultrasénica.
NIVEL ACUSTICO Si se hainstalado un micréfono acustico y el grabador esté realizando

actualmente un periodo de grabacién acustica, este medidor muestra
una representacion en tiempo real del volumen del sonido que capta el
microéfono acustico.

Panel de informacion de almacenamiento

B INFORMACION DE
ALMACENAMIENTO

M Total M Disponible

31,90 GB 31,83 GB

Usado B Grabaciones
0,07 GB )

Error Message Si hay alguin problema con la tarjeta SD, aparecera un mensaje

Readout (Lectura de de error debajo del texto INFORMACION DE ALMACENAMIENTO.

mensajes de error) Consulte Mensajes de error de la tarjeta SD (pagina 128) para
obtener descripciones de los mensajes de error mas comunes.

Storage Percentage Este grafico circular y el porcentaje indican qué proporcion del

Used (Porcentaje espacio disponible en la tarjeta SD se ha utilizado.

de almacenamiento

utilizado)

Total En gigabytes, muestra cuanto espacio total, usado y disponible,

hay en la tarjeta SD.
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Disponible En gigabytes, muestra cuanto espacio hay sin usar y disponible
para el almacenamiento de grabaciones en la tarjeta SD.

Utilizado En gigabytes, muestra cuanto espacio ocupan las grabaciones u
otros datos en la tarjeta SD.2

Grabaciones NUmero de archivos de grabacion independientes guardados en
la tarjeta SD desde la Gltima vez que se encendid el grabador. Este
nimero se restablecera a cero cuando el grabador se apague o
cuando se vuelva a formatear la tarjeta SD.

a.Si el contenido de una tarjeta SD se ha trasladado a la papelera con un ordenador, es posible que ese espacio siga
apareciendo como Used (Utilizado) en la pantalla Estado. Formatear la tarjeta SD haré que todo el espacio de la tarjeta esté
disponible. Consulte Formateo de la tarjeta SD (pagina 31).

Otros paneles de informacion

L!) MODELO DE GRABADOR
MINI BAT 2 AA

k!) NOMBRE DEL GRABADOR 4% NUMERO DE SERIE
2MU00026 2MU00026

a” TEMPERATURA NIVEL DE LAS BATERIAS
75,0F|°c G@@°F 88 %| % @

D NOMBRE DEL PROGRAMA

Grabar murciélagos 24 horas al dia (sujeto a
activacion)

© HORA ACTUAL DEL GRABADOR
14:30:49

Po DURACION RESTANTE DEL PERIODO DE GRABACION
Continuo

Q MICROFONO DERECHO TIPO DE BATERIA
Conectado AA

£+ VERSION PRINCIPAL DEL FIRMWARE

4,3

MODELO DE Muestra el nombre del modelo de grabador.

GRABADOR

NOMBRE DEL Muestra el nombre del grabador. De forma predeterminada,
GRABADOR el nombre es el nUmero de serie del grabador, pero puede

personalizarlo en Pantalla del editor de configuracion (pagina 97).

95



Song Meter Mini Bat 2 Guia del Usuario

NUMERO DE SERIE Muestra el numero de serie del grabador.
El mismo nimero de serie también esta impreso en el lado derecho
de la carcasa del grabador.
TEMPERATURA Muestra la lectura de temperatura del sensor de temperatura
interno del Song Meter Mini Bat 2.
El interruptor °C/°F permite configurar las unidades de
temperatura en grados Celsius o Fahrenheit.
NIVEL DE BATERIA Muestra el estado de las baterias del grabador.
El interruptor V/% determina si el nivel de la bateria se muestra
como una lectura de tensidn o una estimacion del porcentaje de
duracion restante de la bateria.®
NOMBRE DEL Si el grabador esté ejecutando uno de los programas
PROGRAMA predeterminados, seleccionados en la pantalla Editor de
configuracion, el nombre del programa aparecera aqui. Si el
grabador esta ejecutando un programa personalizado, aparecera
aqui Programa personalizado.
HORA ACTUAL DEL Muestra la hora del reloj interno del grabador.
GRABADOR
Sila aplicacion no esta recibiendo actualmente actualizaciones de
estado del grabador, en su lugar se muestra la hora de la Gltima
actualizacion de estado recibida.
HORA DE INICIO Si el Song Meter Mini Bat 2 no esta grabando actualmente, aparece
DE LA PROXIMA la hora del siguiente periodo de grabacién programado.
GRABACION
Este texto solo se mostrara si hay instalada una tarjeta SD con
suficiente espacio disponible para el siguiente periodo de grabacion.
PERIODO DE Si el Song Meter Mini Bat 2 esta ejecutando una programacion
GRABACION predeterminaday se encuentra grabando, esto indica la cantidad
RESTANTE de tiempo restante en el periodo de grabacion actual. Si el grabador
gjecuta un programa de 24 horas, aparecera Continuo.
Esta informacion no se muestra en los grabadores que ejecutan
programas personalizados.
MICROFONO Muestra Conectado o No conectado para indicar si el microfono
DERECHO derecho esté instalado y si el Song Meter Mini Bat 2 |o ha detectado.
TIPO DE BATERIA Indica el tipo de bateria que alimenta el grabador.
AA se refiere a las pilas AA de cualquier tipo, incluidas las alcalinas,
de NiMH y Energizer® Ultimate Lithium™ (disulfuro de hierro-litio).
Litio se refiere a las baterias de iones de litio 18650.
VERSION DE Muestra la version de firmware instalada en el grabador.
FIRMWARE

a.En el caso de las pilas AA, el porcentaje de duracion de las pilas se calcula en funcién del comportamiento tipico de las
pilas AA alcalinas. Para las baterias de NiMH o las pilas Energizer® Ultimate Lithium™ la estimacién del porcentaje de
duracidn de la bateria no es precisa.
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7.4. PANTALLA DEL EDITOR DE CONFIGURACION

< 2MU00026 (MINIBAT2AA) & B =
CargarGuardarUti...des

NOMBRE DEL GRABADOR

(Utilizado también como prefijo de un nombre de archivo. Puede
contener hasta 12 caracteres incluidos maytsculas, nimeros y
guiones)

2MU00026

AJUSTES

Ajustes de ultrasonidos
Ajustes de acustica
Ubicacion y zona horaria
Transecto

Aplazar inicio Apagado >

¢Enviar sefales Bluetooth? .

PROGRAMA Duracién estimada de Mostrar en

&) las baterias y la tarjeta el calendario|

Grabar murciélagos 24 horas al dia
(sujeto a activacion)

1 [+

Afadir intervalo de fechas

MODO

La pantalla Configuration Editor (Editor de configuracion) es la interfaz para editar todos

los ajustes del Song Meter Mini Bat 2. Cuando la aplicacion Song Meter Configurator esta
emparejada con un grabador, puede editar la configuracion directamente y actualizar el grabador
inmediatamente con cada cambio.

Como alternativa, puede crear una configuracion guardada en |la Biblioteca de configuraciones
de la aplicacion Song Meter Configurator y esta configuracion puede cargarse en varios
grabadores, compartirse con un companero o guardarse para su uso posterior.

Tanto si est editando directamente la configuracién de un grabador emparejado como si
esta editando una configuracion en la Biblioteca de configuraciones, la interfaz Editor de
configuracion es practicamente idéntica, con algunas diferencias.

97



Song Meter Mini Bat 2 Guia del Usuario

S NOTA
Esta seccion solo cubre los elementos de la interfaz que son especificos de
las pantallas Paired (Emparejado) y Library Configuration Editor (Editor de
configuracion de biblioteca).

Para obtener una descripcion completa de cada configuracién disponible,
consulte Referencia de configuracion (pagina 57).

Para obtener una descripcion completa del funcionamiento del sistema de
programacion, consulte Disefio de un programa personalizado (pagina 65).

Editor de configuracion emparejado

<  2MUO00026 (MINI BAT 2 AA) L B

CargarGuardarUti...des

NOMBRE DEL GRABADOR

(Utilizado también como prefijo de un nombre de archivo. Puede
contener hasta 12 caracteres incluidos mayusculas, nimeros y
guiones)

2MU00026

Cuando se configura directamente un grabador emparejado, el Editor de configuracion tiene
varias funciones Gnicas que no estan disponibles al editar una configuracién en la Biblioteca de
configuraciones.

Barra de informacion superior

< (atras), Nombre Este texto muestra el nombre y el modelo del grabador emparejado.
del grabador Pulse sobre este texto para volver a la pantalla Grabadores.

y Modelo del

grabador.

Cargar Pulse para cargar una configuracion desde la Biblioteca de

configuraciones y actualizar todos los ajustes del grabador
emparejado para que coincidan.

Consulte en Carga de una configuracion de la biblioteca de
configuraciones en un grabador emparejado (pagina 44) las
instrucciones completas.

Guardar Pulse para guardar una copia de los ajustes del grabador emparejado
en la Biblioteca de configuraciones con un nombre de configuracion
personalizado.

Consulte en Guardar un archivo de configuracion en la Configuration
Library (Biblioteca de configuraciones) desde un grabador
emparejado (pagina 48) las instrucciones completas.

Herramientas Pulse para acceder a las distintas funciones. Consulte en Menu
Herramientas (pagina 100) las descripciones de todas las funciones
disponibles.
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Panel de nombre de grabador

NOMBRE DEL GRABADOR muestra el nombre del grabador actual como un campo de texto
editable. Pulse en el nombre del grabador o el icono del lapiz para editar el nombre del grabador.
El valor predeterminado de NOMBRE DEL GRABADOR es el nimero de serie del grabador.

El NOMBRE DEL GRABADOR se guarda como prefijo de cada nombre de archivo de audio para
facilitar la organizacion de los archivos. También se guarda en los metadatos de cada archivo de
audio .wav en el campo "WA|Song Meter|Prefix".

Transecto

Pulse para acceder ala Interfaz de transecto (pagina 104), que permite registrar los datos de
ubicacion junto con sus grabaciones durante un estudio en movimiento.

Para obtener una descripcién detallada de qué es un transecto, como funcionay qué informacion
produce, consulte Modo transecto (pagina 35).

Para obtener instrucciones sobre como ejecutar un transecto, consulte Grabacion de un
transecto (pagina 36).

¢Enviar senales Bluetooth?

El ajuste ¢Enviar senales de Bluetooth? solo se puede editar directamente en un grabador
emparejado. Consulte ;Enviar sefales Bluetooth? (pagina 64) para obtener méas informacién
sobre este ajuste.

Editor de configuracion de biblioteca

T

Renombrar

Al editar una configuracion guardada en la Biblioteca de configuraciones, la barra de informacion
situada en la parte superior del Editor de configuracion muestra lo siguiente:

< (volver), Nombre Pulse el icono < o cualquiera de los textos que se muestran aqui
de la configuracion y para volver a la Biblioteca de configuraciones.

Modelo del grabador
Este texto muestra el nombre de la configuracién que se

estd editando actualmente, asi como los modelos de grabador
compatibles con la configuracién. Solo se puede usar una
configuracion de grabadores de un solo modelo, tanto en la
primera como en la segunda generacion.

Renombrar Pulse para abrir una ventana Nombre de la configuracion,
donde puede introducir un nombre nuevo para la configuracion
guardada.

No se puede acceder a la pantalla Transecto desde |la Biblioteca de configuraciones, ya que para
gjecutar un transecto es necesario que la aplicacién Song Meter Configurator esté emparejada
con el Song Meter Mini Bat 2.

Tenga en cuenta que el ajuste ¢Enviar senales de Bluetooth? no se puede editar desde la

Biblioteca de configuraciones. Este ajuste solo se puede editar en un grabador emparejado.
Consulte ;Enviar sefiales Bluetooth? (pagina 64) para obtener méas informacion sobre este ajuste.
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Menu Herramientas

Utilidades
Probar el micréfono
Formatear tarjeta SD

Restablecer los valores de fabrica

Cargar firmware o una configuracion desde
una tarjeta

Enviar el diagndstico por correo electrénico
a Wildlife Acoustics

Al configurar un Song Meter Mini Bat 2 emparejado, el meny Herramientas proporciona un facil
acceso a varias funciones Gtiles.

Para acceder al menu Herramientas, pulse sobre el icono Herramientas de |la parte superior
derecha de la pantalla Editor de configuracion cuando esté configurando un grabador
emparejado.

El menu Herramientas ofrece las siguientes herramientas:

Probar microfono

Pulse para abrir una interfaz para probar los micréfonos del Song
Meter Mini Bat 2 con un generador de sefiales de referencia.

Consulte en Prueba de sensibilidad del micréfono (pagina 79) las
instrucciones detalladas de la prueba.

Formatear tarjeta
SD

Togue para formatear la tarjeta SD del Song Meter Mini Bat 2, borrar
todo el contenido y restablecer la tarjeta al estado inicial.

Consulte en Formateo de la tarjeta SD (pagina 31) las instrucciones
sobre los distintos métodos para formatear la tarjeta SD.

Restablecer el
grabador alos
valores de fabrica

Pulse para restablecer la configuracion predeterminada del Song
Meter Mini Bat 2.

Consulte en Restablecer los valores de fabrica del grabador (pagina
131) las instrucciones completas.

Cargar firmware o
una configuracion
desde una tarjeta

Pulse para actualizar el firmware del Song Meter Mini Bat 2 o su
configuracion desde un archivo de su tarjeta SD.

Consulte en Actualice el firmware del grabador (pagina 77) las
instrucciones para actualizar el firmware.

Consulte Archivos de configuracién de la tarjeta SD (pagina 55) para
obtener mas informacion sobre cdmo trabajar con los archivos de
configuracion de la tarjeta SD.

Enviar diagnésticos
por correo
electronico a
Wildlife Acoustics

Pulse para generar un nuevo correo electrénico, dirigido al servicio
de asistencia de Wildlife Acoustics, con un archivo de diagndéstico
exportado desde el Song Meter Mini Bat 2.

Consulte Exportar archivos de diagndstico (pagina 132) para
obtener mas informaciény ver otras formas de exportar archivos
de diagnéstico.
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Pantalla de ubicacion y huso horario

La ubicaciony el huso horario de la instalacién del Song Meter Mini Bat 2 pueden configurarse en
la pantalla Ubicacion y huso horario, a la que se accede desde la pantalla Editor de configuracion.

La informacién de ubicacién y huso horario esté integrada en los metadatos de los archivos
creados por el grabador Song Meter Mini Bat 2 (consulte Contenido de la tarjeta SD (pagina 117)).

La configuracién de ubicacion guardada debe coincidir con la ubicacién real de instalacion del
grabador con una distancia de aproximadamente 0,25 grados si se van a utilizar las horas del
amanecer vy el atardecer en un programa de grabacion.

La configuracion del huso horario debe coincidir con la convencién de huso horario que desea
gue siga el grabador. Tenga en cuenta que en las regiones que adoptan el horario de verano, las
convenciones de huso horario son diferentes para el horario estandar y el de verano.

La ubicacion de instalacion y el huso horario pueden configurarse automaticamente cuando el
Song Meter Mini Bat 2grabador se empareja por primera vez con la aplicacién Song Meter
Configurator (consulte Empareje el grabador con la aplicacion Song Meter Configurator (pagina
29)).
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FIJAR LA UBICACION

Fijar la ubicacion utilizando la direccion, latitud y longitud, o
sefialando el mapa siguiente.

FIJAR LA UBICACION EN UNA DIRECCION
‘ Q_ 3 Clock Tower PI, Maynard, MA 01754, USA

LATITUD LONGITUD

‘ N ~| 4243038 ‘ ‘W' | 71,45603 Del ocaso

TOCAR EL MAPA PARA FIJAR

NEW
HAMPSHIRE

Saratoga
Springs
(s}

Albany ;
e}

~
MASSACHUSETTS @

CONNECTICUT . @' |
Go g[e . = Rl Nant:lcket \\_//

FIJAR LA ZONA HORARIA

Zona horaria local utilizada para calcular el ocaso y el
amanecer - establecida en horas con respecto a UTC (Hora
Universal Coordinada)

Nota: el grabador no se ajustara a los cambios de horario de
verano durante una utilizacién.

Seleccionar la zona horaria UTC-05:00 >

Entrar vy salir de la pantalla de ubicacion y huso horario

Es posible acceder a la pantalla Ubicacidn y huso horario desde el Editor de configuracion

al configurar un grabador emparejado o editar una configuracion en la Biblioteca de
configuraciones. En el Editor de configuracion, en el encabezado AJUSTES, pulse sobre Ubicacion
y huso horario.

Para salir de la pantalla Ubicacion y huso horario, toque en el icono < (volver) de la esquina
superiorizquierda de la pantalla.

Mapa

Si el dispositivo movil esta conectado a Internet o si el 4&rea cercana esta guardada en Google
Maps™ como un mapa sin conexion, este panel mostrara un mapa interactivo. La ubicacion
guardada en el Song Meter Mini Bat 2 emparejado o en la configuracién se indica con un
marcador rojo y la ubicacion actual del dispositivo movil se indica con un punto azul. Un halo azul
claro alrededor del punto azul indica el nivel de precision de la ubicacién detectada del dispositivo
movil.

102



Song Meter Mini Bat 2 Guia del Usuario

S NOTA
Puede guardar datos de mapas de regiones especificas en su dispositivo movil
para usarlos sin conexion con la aplicacion Google Maps™. Para obtener
instrucciones completas, consulte este articulo de asistencia de Google.

@ NOTA
Muchas tablets que no tienen conectividad mdvil también carecen de una
antena GPS integrada. Sin antena GPS, las tablets pueden detectar su ubicacion
aproximada desde los enrutadores Wi-Fi cercanos, pero estos datos no son muy
precisos y solo estan disponibles cuando hay enrutadores Wi-Fi cerca.

Una tablet emparejada con una unidad GPS especifica, como la Garmin GLO™ 2,
puede acceder a datos de ubicacion mas precisos.

El mapa de la pantalla Ubicacidn y huso horario se basa en la interfaz de Google Maps™. Muchos
de los gestos que se utilizan para navegar por el mapa son similares a los que se utilizanenla
aplicacion Google Maps™.,

* Tocary arrastrar con un dedo para desplazarse por el mapa en cualquier direccion.

» Pulsar dos veces con un dedo para ampliar la ubicacion seleccionada.

* Pellizcar con dos dedos para acercary alejar laimagen separandolos o juntandolos.

* Pulsar unavez con un dedo para guardar la ubicacion seleccionada como ubicacién de la
instalacién, destacada con un marcador rojo.

* Pulsar en elicono de la Dianapara centrar la vista del mapa en la ubicacidn de su dispositivo
mavil.
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Interfaz de transecto

S
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Google »
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La pantalla Transecto incluye los siguientes elementos de la interfaz:

Pulse para salir de la interfaz Transecto y volver a Editor de

Icono< Transecto
configuracion. El transecto activo seguira ejecutandose en segundo

(volver)
plano.

Satélite / Mapa Pulse para cambiar la interfaz del mapa entre una vista de mapa
simplificada y una creada a partir de imagenes de satélite.

Ocultar ruta / Pulse para ocultar o mostrar la ruta que representa la ubicacion

Mostrar ruta del dispositivo movil, actualizada cada cinco segundos. La ruta se
guarda en el archivo KML al final del transecto aunque se mantenga
oculta en la vista Transecto.

Iniciar transecto / Pulse parainiciar o finalizar un transecto.

Detener transecto

Diana Pulse para centrar la vista del mapa en la ubicacién actual del

dispositivo movil.

Gestos tactiles sobre el mapa
La vista de mapa de la pantalla Transecto se basa en la interfaz de Google Maps™. Admite los
mismos gestos tactiles que Google Maps™ para navegar por el mapa, incluidos los siguientes:

» Tocary arrastrar con un dedo para desplazarse por el mapa en cualquier direccion.
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* Pulsar dos veces con un dedo para ampliar la ubicacion seleccionada.

» Pellizcar con dos dedos para acercar vy alejar laimagen separandolos o juntandolos.

Interfaz del editor de programacion

El Schedule Editor (Editor de programacion) ocupa la mitad inferior de la Pantalla del editor de

configuracion (pagina 97).

Esta seccion y las subsecciones siguientes describiran la interfaz del Schedule Editor (Editor
de programacién] y las funciones basicas de cada elemento de la interfaz de edicion. Para
obtener més informaciéon sobre como funcionan los programas y como diseiar un programa
personalizado usted mismo, consulte Disefio de un programa personalizado (pagina 65).

MODO

Ultrasénico

FECHA DE INICIO
Mes Dia

04 18

HORA DE INICIO Minutos

A ~
Hora v o - O

CICLO DE FUNCIONAMIENTO

Ciclo

Funcionamiento activado Funcionamiento desactivado

Horas Minutos Horas Minutos

00 : B! 00 : 45

HORA DE FINAL Horas Minutos

Hora 2 00 ;00

CICLO DE FUNCIONAMIENTO DIARIO
Ciclo %

Funcionamiento Funcionamiento desactivado
activado
Dia Dia

01 < Qo

FECHA FINAL

Mes

04

Editor de programacion: elementos superiores

Estimar la duracion de la
bateriay la tarjeta

Pulse para abrir la Ventana Estimar la duracion de la
bateriay la tarjeta (pagina 73).

Mostrar en el calendario

Pulse para abrir el Calendario del programa (pagina 109)
para ver el calendario activo.

Programas
predeterminados

Pulse para seleccionar uno de los Preset Schedules
(Programas predeterminados) (pagina 106). Esta accion
sobrescribira el programa existente.
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Preset Schedules (Programas predeterminados)

La aplicacion Song Meter Configurator incluye programas predeterminados con varios
programas de grabacion comunes. Puede utilizarlos tal cual o como punto de partida para un
programa personalizado.”

Los programas predeterminados para grabacidn ultrasénica son:

» Grabar quirdpteros 24 horas al dia (sujeto a activacion).
» Grabar murciélagos desde el ocaso hasta el amanecer (sujeto a activacion).

» Grabar quirépteros desde 30 minutos antes del atardecer hasta 30 minutos después del
amanecer (sujeto a activacidn).

Los programas predeterminados para grabacion acustica (cuando se conecta el micréfono
acustico opcional) son:

» Grabar pajaros/ranas 24 horas al dia.

» Grabar pajaros/ranas durante 30 minutos cada hora.

» Grabar pajaros/ranas durante 5 minutos cada hora.

» Grabar pajaros/ranas desde el amanecer hasta el ocaso.

» Grabar pajaros/ranas dos horas alrededor del amanecer y dos horas alrededor del atardecer.

Seleccion de un programa predeterminado

Es posible aplicar un programa predeterminado directamente a un grabador emparejado o
establecerlo como parte de un archivo de configuracion.

1. Abra el Configuration Editor (Editor de configuracién) para configurar un grabador
emparejado o editar un archivo de configuracién.
Consulte Pantalla del editor de configuracién (pagina 97).

2. Enelencabezado PROGRAMA, toque sobre el menu desplegable que muestra el nombre del
programa actual.
Si el programa actual coincide con uno de los programas predeterminados, se mostrara
el nombre del programa predeterminado. De lo contrario, aparecera el nombre Programa
personalizado.

3. Enelmenldesplegable, pulse sobre el programa deseado para seleccionarlo o pulse fuera
del menud para cancelar cualquier cambio.

Si esta configurando un grabador emparejado, al seleccionar un programa predeterminado, este
se aplicara inmediatamente al grabador.

Si esta editando un archivo de configuracion, el programa predeterminado seleccionado se aplica
inmediatamente al archivo de configuracion.

Elementos del bloque de programa

Cada programa puede estar compuesto por hasta 10 bloques de programa, enumerados
verticalmente debajo del menu desplegable Preset Schedules (Programas predeterminados).
Cada bloque de programa incluye los elementos que se enumeran a continuacion. Tenga en
cuenta que las funciones de estos elementos y como se pueden utilizar se describen con mucho
mas detalle en Disefio de un programa personalizado (pagina 65).

4Consulte Disefio de un programa personalizado (pagina 65) para obtener mas informacién sobre como funciona el
sistema de programacién y cémo realizar modificaciones en un programa.

106



Song Meter Mini Bat 2 Guia del Usuario

Agregar intervalo Pulse para agregar o eliminar las opciones FECHA DE INICIO, CICLO

de fechas / DE FUNCIONAMIENTO DIARIO y FECHA DE FINALIZACION del blogue
Eliminar intervalo de programa. Si estas opciones estan deshabilitadas, el bloque de

de fechas programa se ejecutara todos los dias.

MODO Si el Song Meter Mini Bat 2 tiene instalado el micr6fono acustico

opcional, este menu sirve para seleccionar si el bloque de programa
activa la grabacion ultrasdnica o acustica.

FECHA DE INICIO. Cuando el Intervalo de fechas esta activo, estos menus desplegables
Mes vy dia determinan la fecha en la que comienza a ejecutarse el bloque de
programa.
Seccion HORA DE INICIO

Estos controles determinan el momento en el que comienza a ejecutarse el bloque de programa
durante un periodo de 24 horas.

Hora / Cuando se selecciona Hora, el bloque de programa comenzara a una
Amanecer / hora fija del reloj cada dia.
Atardecer

Cuando se selecciona Amanecer o Atardecer, el blogue de programa
comenzara con un desfase fijo con respecto al amanecer o el atardecer,
respectivamente.

+/- No est4 activo cuando se selecciona Hora.
Cuando se selecciona Amanecer o Atardecer:

+ + especifica un desfase después del amanecer o el atardecer.
» - especifica un desfase antes del amanecer o el atardecer.

Horas y Minutos Cuando se selecciona Hora, estos menus desplegables definen la hora
fijaenla que el bloque de programa comienza a ejecutarse, mediante el
sistema de reloj de 24 horas.

Cuando se selecciona Amanecer o Atardecer, estos menus
desplegables definen la duracién del desfase antes o después del
amanecer o el atardecer.

Seccion CICLO DE FUNCIONAMIENTO

Siempre / Ciclo Pulse para seleccionar si el bloque de programa se ejecuta
de forma continua entre sus horas de inicio y finalizacién o si
sigue un ciclo de funcionamiento.

Funcionamiento activado: Cuando se selecciona Ciclo, estos menus desplegables

Horas y Minutos definen la duracién de la parte activa del ciclo de
funcionamiento.

Funcionamiento Cuando se selecciona Ciclo, estos menus desplegables

desactivado: Horas y definen la duracién de la parte inactiva del ciclo de

Minutos funcionamiento.

Seccion HORA DE FINALIZACION

Estos controles determinan el momento en el que acaba de ejecutarse el bloque de programa
durante un periodo de 24 horas.
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Hora / Cuando se seleccione Hora, el bloque de programa finalizara a una hora
Amanecer / fija del reloj cada dia.
Atardecer

Cuando se seleccione Amanecer o Atardecer, el bloque de programa
finalizara con un desfase fijo con respecto al amanecer o el atardecer,
respectivamente.

+/- No estd activo cuando se selecciona Hora.
Cuando se selecciona Amanecer o Atardecer:

+ + especifica un desfase después del amanecer o el atardecer.
+ - especifica un desfase antes del amanecer o el atardecer.

Horas y Minutos Cuando se selecciona Hora, estos menus desplegables definen la hora
fijaen la que el blogue de programa termina de ejecutarse, mediante el
sistema de reloj de 24 horas.

Cuando se selecciona Amanecer o Atardecer, estos menus
desplegables definen la duracién del desfase antes o después del
amanecer o el atardecer.

Seccion CICLO DE FUNCIONAMIENTO DIARIO

Estos controles solo estan visibles cuando se habilita un Intervalo de fechas para un bloque de
programa determinado.

Siempre / Ciclo Pulse para seleccionar si el bloque de programa se ejecuta todos
los dias entre la FECHA DE INICIO y |la FECHA DE FINALIZACION o
si sigue un ciclo de funcionamiento para determinar en qué dias
se gjecutara.

Funcionamiento Cuando se selecciona Ciclo, esto determina la duracion, en dias,
activado: Dias de la parte activa del CICLO DE FUNCIONAMIENTO DIARIO.
Funcionamiento Cuando se selecciona Ciclo, esto determina la duracién, en dias,
desactivado de la parte inactiva del CICLO DE FUNCIONAMIENTO DIARIO.
FECHA DE Cuando el Intervalo de fechas est4 activo, estos menus
FINALIZACION: Mes vy desplegables determinan la fecha en la que termina de ejecutarse
Dia el bloque de programacion.

Botones para anadir y eliminar blogues

Anadir Se encuentra en la parte inferior derecha del bloque de programa situado mas
abajo. Pulse paraincorporar un nuevo bloque en el programa, hasta un maximo
de diez.

Eliminar Se encuentra en |la parte inferior derecha de cada bloque de programa, siempre
gue haya mas de un blogue. Pulse para eliminar un blogue del programa, con un
minimo de uno.
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Calendario del programa

< Custom Schedule January 2024 >

4B
y '\
[ WED ]
30 U8y 1

El Schedule Calendar (Calendario del programa) proporciona una representacién visual de su
programa de grabacién. Muestra cuando estar4 activo el grabador durante un dia determinado.
Esto es especialmente UGtil para programas complejos compuestos por varios bloques. Al
consultar el Schedule Calendar (Calendario del programa), puede:

» Confirmar que el horario que se muestra en el calendario coincide con el horario previsto.

* Comprobar silos periodos de grabacién de varios blogues se superponen entre si.

+ Identificar posibles conflictos entre los periodos de grabacién ultrasénicay acustica.

* Ver como afectaran a su programa los cambios en la hora del amanecer vy el atardecer durante
lainstalacion.

» Confirmar que los blogues de programa con intervalos de fechas o ciclos de funcionamiento
diarios estan activos en las fechas previstas.

Para obtener méas informacién sobre los periodos de grabaciéon y cémo crear un programa de
grabacidn, consulte Disefio de un programa personalizado (pagina 65).

Entrar y salir del calendario del programa

Para acceder al Calendario del programa desde |la pantalla Editor de configuracion, pulse en
Mostrar en el calendario.
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¢Enviar sefales Bluetooth?

(+]=) Duracidn estimada dd Mostrar en
i elc (x[=) las baterias y la tarjef| el calendario

Grabar murciélagos 24 horas al dia
(sujeto a activacion)

Hay dos métodos para salir del Calendario del programa:

» Pulse sobre elicono < o sobre Nombre del programa en la esquina superior izquierda de la
pantalla.

» Pulse el borde izquierdo de la pantalla con un dedo y deslicelo hacia la derecha.

Navegar y seleccionar fechas

El calendario muestra una semana de fechas cada vez, de domingo a sadbado, dispuestas
horizontalmente. Las fechas que se muestran actualmente aparecen en la parte superior del
panel del calendario. Solo se resalta una Fecha seleccionada en gris claro con un borde azul. El
Mes y Ao de |a Fecha seleccionada se muestran en la esquina superior derecha de la pantalla del
calendario.

< Custom Schedule January 2024 >

Para desplazarse entre meses, pulse los botones < y > situados a ambos lados del texto Mes y
Ano.

Para desplazarse entre semanas, pulse con un dedo cualquier parte del panel principal del
calendario y deslice hacia laizquierda o la derecha.

Para cambiar |la Fecha seleccionada, pulse en el nombre del dia o el nUmero de la fecha
deseada encima del panel principal del calendario. La Fecha seleccionada determina las horas
de amanecer y atardecer que se muestran en el calendario (consulte Horas del amanecer y el
atardecer (pagina 111)).

Desplazarse por el calendario y ampliarlo

La hora del dia se segmenta visualmente en bloques de una hora en el panel principal del
calendario. Cada bloque estd marcado con la hora en el eje vertical a laizquierda del panel
principal del calendario.

Para desplazarse por la hora del dia, pulse con un dedo el panel principal del calendario y arrastre
hacia arriba o hacia abajo.

Para ajustar el nivel de zoom vertical, pulse el panel del calendario con dos dedos, dispuestos
verticalmente, y junte o separe los dedos.
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Establecer una convencion horaria de 12 0 24 horas

Para especificar silas marcas horarias del eje vertical utilizan el reloj de 12 0 24 horas, pulse el
interruptor 12/24 situado sobre el eje horario.

Record birds/frogs for 30 minutes of
every hour

Record birds/frogs for 30 minutes of

March 2024 >
every hour

March 2024 >

WED
24 25 26 27 28 29 30
- ' ' ' ' ' ' '

WED
24 25 26 27 28 29 30

- | ' ' ' ' ' '
07:06 PM ' ' ' ' ' l '

Convencion de 12 horas (izquierda) y convencién de 24 horas (derecha).

Horas del amanecer y el atardecer

El Calendario del programa muestra las horas calculadas de amanecer y atardecer para la Fecha
seleccionada a lo largo del eje vertical. El amanecer se indica con una linea amarillay un icono de

ES® £l atardecer se indica con una linea naranjay un icono de B8,

Si bien las lineas que indican el amanecer vy el atardecer se dibujan a lo largo de toda la semana
mostrada, las horas calculadas con precisién se basan Unicamente en la Fecha seleccionada
(consulte Navegary seleccionar fechas (pagina 110)).

S NOTA

El amanecery el atardecer se calculan para cada fecha en funcion de la ubicacion
y el huso horario de la instalacién guardados en el grabador. Si las horas de
amanecer y atardecer que aparecen en el calendario para la fecha actual no
coinciden con la realidad, compruebe la Pantalla de ubicacion y huso horario
(pagina 101) para confirmar lo siguiente:

» La ubicacion guardada tiene una precision de 0,250 grados de latitud y longitud.

» Elhuso horario guardado coincide con el huso horario local actual.
Recuerde que el Song Meter Mini Bat 2 no se ajustara a los cambios entre el
horario de verano y el horario estandar si no se empareja con la aplicacion Song
Meter Configurator.
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Periodos de grabacion del calendario

Los periodos de grabacidon se muestran en el calendario como rectangulos redondeados de varios
colores:

» Blanco: acustico.
» Azul: ultrasoénico.
» Rojo: conflicto entre los periodos acustico y ultrasonico.

Para ver una leyenda que muestre el significado de cada color del calendario de programacion,

pulse sobre el icono @ (Vista info cal) de la esquina superior izquierda del panel principal del
calendario.

Los periodos de grabacién del mismo tipo que se superponen entre si se muestran como un dnico
periodo de grabacidn combinado. Esto refleja que el Song Meter Mini Bat 2 combina periodos de
grabacidn superpuestos en un periodo de grabacién mas largo.

Los intervalos en los que los periodos de grabacion acustica y ultrasonica se superponen entre
si se muestran en rojo. El Song Meter Mini Bat 2 solo puede usar un modo de grabacién a la vez.
Durante estos conflictos, el grabador grabard en modo acustico.

7.5. PANTALLA BIBLIOTECA DE
CONFIGURACIONES

Para acceder a la Biblioteca de configuraciones, pulse el icono de Biblioteca de configuraciones
de la parte inferior central de la pantalla Grabadores o de la pantalla Informacion de la
aplicacion.

La Biblioteca de configuraciones permite almacenar, editar y compartir archivos de
configuracién. Los archivos de configuracién almacenan una coleccion casi completa de ajustes
de unSong Meter Mini Bat 2. Los archivos de configuracidn permiten aplicar de forma uniforme la
misma configuracién en varios grabadores o en distintas instalaciones. Consulte Administracion
de archivos de configuracion (pagina 47) para obtener mas informacion. Los ajustes®

Interfaz de la biblioteca de configuraciones

.

Suprimir  Compartir

Biblioteca de configuracion

SNombre del grabador y ¢Enviar sefiales de Bluetooth? no se pueden establecer mediante un archivo de configuracion.
Para modificar estos ajustes tiene que Configuracion directa de un grabador emparejado (pagina 43).
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La barra de informacion situada en la parte superior de la pantalla Biblioteca de configuraciones
incluye dos botones:

Eliminar Tras seleccionar una o varias configuraciones de la lista, pulse este botdn para
eliminarlas. Consulte Eliminar un archivo de configuracion guardado (pagina
53).

Comparti Tras seleccionar una o varias configuraciones de la lista, pulse este boton para

r compartir el archivo de configuracion con otra aplicacién de su dispositivo.

Consulte Compartir un archivo de configuracién guardado (pagina 54).

La entrada de cada configuracion incluye los siguientes elementos:

Burbuja Pulse esta burbuja, en el lado izquierdo de cada entrada de la lista,

de para seleccionar la configuracion que desea eliminar o compartir. Puede
seleccion seleccionar varias configuraciones a la vez.

Nombrey Este texto muestra el nombre de cada configuracién, asi como los modelos de
modelo de Song Meter con los gue se puede utilizar.

la

configura Pulse sobre este texto para editar la configuracion. Consulte Editar un archivo
cion de configuracion guardado (pagina 52)

En la esquina inferior derecha de la ventana Biblioteca de configuraciones hay otro boton:

+ (Anadir Pulse este icono para crear una nueva configuracién desde cero. Consulte
configura Crear un archivo de configuracion en la pantalla de la Configuration Library
cion) (Biblioteca de configuraciones). (pagina 48).

Debajo de la interfaz Biblioteca de configuraciones encontrara botones para acceder a Pantalla
Grabadores (pagina 90) y Pantalla de informacidén de la aplicacion (pagina 114).
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7.6. PANTALLA DE INFORMACION DE LA
APLICACION

Informacion de la app

Notas de la distribucion de la version
2.1.3 de la aplicacion

Guias del usuario de

Videos tutoriales
Mini - Preguntas frecuentes

Micro - Preguntas frecuentes

Idioma de la aplicacion y la guia
Espafiol

Contacto

Unete a nuestra lista de correo

Detector de murciélagos Echo Meter
Touch 2

Software de analisis Kaleidoscope

Acerca de Wildlife Acoustics Inc.

Grabadores Biblioteca de configuracion App Info

Para acceder a la pantalla Informacion de la aplicacion, pulse el boton Informacion de
la aplicacion de la parte inferior derecha de |las pantallas Grabadores o Biblioteca de
configuraciones. Contiene:

» Informacion sobre la version actual de la aplicacion.

» Enlaces a guias de usuario, videos tutoriales y preguntas frecuentes sobre los grabadores de
Wildlife Acoustics.

* Configuracion del idioma de la aplicaciéon Song Meter Configurator.
» Informacion de contacto de Wildlife Acoustics.
» Informacion sobre otros productos de Wildlife Acoustics.

Numero de version de la aplicacion y notas de
lanzamiento

Aparece la versién actual de la aplicacion Song Meter Configurator. Al pulsar esta entrada, se
abre una pantalla con las notas de la version instalada de la aplicacion.
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Guias de usuario, videos tutoriales y preguntas

frecuentes

Desde la aplicacion es posible acceder a las guias de usuario de todas las versiones de las familias
de grabadores Song Meter Miniy Song Meter Micro. Estas guias de usuario se incluyen en la
instalacion de la aplicacién y, por lo tanto, son accesibles sin conexion a Internet.

Las entradas de videos tutoriales y preguntas frecuentes abriran una ventana del navegador web
en su dispositivo para mostrar las paginas correspondientes de nuestro sitio web. Véanse Videos
tutoriales (pagina 135) y Preguntas frecuentes (pagina 135).

Para ver estas paginas se necesita una conexién a Internet.

Idioma de la aplicacion y la guia

Pulse este elemento para cambiar el idioma que utilizan la aplicacién Song Meter Configuratory
las guias de usuario integradas. De forma predeterminada, la aplicacion utilizara la configuracion
del idioma del dispositivo iOS o Android si existe una traduccion para ese idioma. Al seleccionar
manualmente desde este menu se anula la configuracion predeterminada.

La aplicacion Song Meter Configurator esta disponible en los siguientes idiomas:

+ Inglés

+ Francés

» Espanol

» Portugués
+ Chino

+ Aleman

+ Japonés

Otros enlaces

Contacto

Unirse a nuestra lista de
correo

Detector Echo Meter Touch 2
Bat

Software de analisis de sonido
Kaleidoscope Pro

Pulse este elemento para generar un correo electrénico en
blanco dirigido al servicio de asistencia de Wildlife Acoustics:
support2024@wildlifeacoustics.com. Para enviar un correo
electrdnico se necesita una conexion a Internet activa.

También puede ponerse en contacto con el servicio de asistencia
de Wildlife Acoustics a través del formulario de contacto de
soporte en nuestro sitio web en wildlifeacoustics.com/support.

Abre en su navegador web una pagina en la que puede unirse
anuestra lista de correo electronico. Unase a nuestra lista

de correo electronico para recibir notificaciones sobre las
préximas oportunidades de formacion, importantes boletines de
servicio técnico, seminarios web, nuestro programa trimestral
de subvencionesy actualizaciones de productos.

Abre en su navegador la pagina del Echo Meter Touch 2,

un dispositivo que permite oir y grabar ecolocalizaciones de
qguirdpteros en tiempo real desde su teléfono inteligente o tablet.
(Compatible con dispositivos Android e i0OS que tengan un puerto
USB-C. Disponible en dos versiones: PRO y Standard).

Abre en su navegador web la pagina del producto de
Kaleidoscope Pro, nuestro software de analisis de audio de
escritorio.
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Acerca de Wildlife Acoustics, Muestra una breve pagina de informacion sobre nosotros.
Inc.
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8. CONTENIDO DE LA TARJETASD

En esta seccion se describe qué tipos de archivos guarda el Song Meter Mini Bat 2 en su tarjeta
SD, cémo estan organizados y qué tipo de informacién contienen.

8.1. NOMBRE DEL VOLUMEN DE LA TARJETA SD

A partir de la versidn 4.4 del firmware, formatear una tarjeta SD usando el Song Meter Mini Bat 2
cambia el nombre de la tarjeta a los primeros 11 caracteres del nombre de la grabadora.

Una tarjeta aln se puede utilizar aungue tenga un nombre diferente. Si reformatea la tarjeta
utilizando el software de la Asociacién SD herramienta de formato, puede asignar un nombre
personalizado durante el proceso de formateo o puede usar su computadora para cambiar el
nombre de |la tarjeta después de formatear.

8.2. CONVENCIONES DE NOMBRES DE ARCHIVO

Los archivos guardados por el Song Meter Mini Bat 2 utilizan nombres de archivo que permiten
identificar qué grabador genero cada archivo y cudndo se guardo.

Nombre del grabador

Los archivos de audio, los archivos de resumen, los archivos de diagndstico y los archivos de
configuracion exportados comienzan por el nombre del grabador. De forma predeterminada, el
nombre del grabador es su nimero de serie, pero puede cambiarlo en el Configuration Editor
(Editor de configuracion) cuando se empareje con un grabador.

Fechayhora

Los nombres de los archivos de audio y los archivos de diagnéstico incluyen la fecha y la hora
del dia en que se generd cada archivo, segun el huso horario que se establecio en el grabador
para esa instalacién. En el caso de los archivos de audio, marca la fechay la hora del dia en que
comenzé el archivo de audio. El formato utilizado es AAAAMMDD_hhmmss.

Por ejemplo, un archivo de audio llamado WALDEN_20240601_140505.wav fue guardado por un
grabador con el nombre WALDEN y comenz6 a grabarse el 1de junio de 2024 a las 14:05:05 o cinco
segundos después de las 2:05 p.m.

8.3. ORGANIZACION DE LA TARJETA SD

El Song Meter Mini Bat 2 guarda todos los archivos gue no son de audio en el nivel superior de
la tarjeta SD, lo que significa que no se guardan en una carpeta dentro de la tarjeta. Entre estos
archivos que no son de audio estan:

* Archivo de resumen ([NOMBRE GRABADOR] _Summary.txt).

+ Archivos de diagnéstico ([NOMBRE GRABADOR]_[FECHA]_[HORA].minidiags).

+ Archivos de configuracién ([NOMBRE GRABADOR] .miniconfig).

Organizacion de la grabacion acustica y ultrasonica

Si el Song Meter Mini Bat 2 se ha configurado con un programa que incluye solo grabacién
acustica o solo grabacion ultrasénica, todos los archivos de audio se guardan en una carpeta
llamada Data (Datos).
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Si el Song Meter Mini Bat 2 se ha configurado con un programa que incluye grabaciones acusticas
y ultrasénicas, las grabaciones ultrasénicas se guardan en una carpeta denominada Data (Datos)
y las grabaciones acUsticas se guardan en una carpeta denominada Data2 (Datos2).

8.4. ARCHIVOS DE AUDIO

En esta seccidén se describen los tipos de grabaciones de audio que guarda Song Meter Mini Bat 2
en latarjeta SD y los metadatos que se incluyen en esas grabaciones.

Archivos de grabacion de espectro completo

Las grabaciones acusticas y ultrasdnicas de espectro completo se guardan como archivos .wav.
Se trata de un formato de audio sin comprimir ampliamente compatible con muchos tipos de
software de reproduccion y analisis de audio.

Los archivos de espectro completo graban audio de todas las frecuencias hasta la mitad de la
frecuencia de muestreo. Los archivos de audio mas comunes, como las grabaciones de musica o
voz, son archivos de espectro completo. Si abre un archivo de espectro completo en Kaleidoscope
Pro u otro visor de espectrogramas, podra ver todos los componentes del archivo de audio en
todo el espectro de frecuencias grabado.

Metadatos de archivos WAV

Los metadatos son informacidn adicional afnadida a cada grabacién junto con el audio grabado.
El Song Meter Mini Bat 2 guarda los metadatos en el formato libre GUANO. Con un software
compatible con el formato GUANO es posible ver estos campos de metadatos. El software de
anélisis de audio Kaleidoscope Pro puede mostrar estos campos con o sin una licencia de pago.
Consulte Campos de metadatos de GUANO (pagina 119) para obtener una lista de los campos de
metadatos incluidos en este formato.

Metadatos adicionales

Los archivos .wav de espectro completo incluyen metadatos adicionales que no se muestran en
los campos GUANO. Si abre una grabacién .wav de un Song Meter Mini Bat 2 en el configurador
Mini/Micro de escritorio, el programa mostrara todos los ajustes y parametros de programacion
configurados en el grabador que generd la grabacion.

Compresion de archivos WAV de espectro completo

Con el software de analisis de audio Kaleidoscope Pro, puede comprimir el tamano de los

archivos .wav con un formato especial denominado W4V. W4V es un formato de compresion
desarrollado por Wildlife Acoustics especificamente para grabaciones bioacuUsticas. Est4 disefiado
para reducir el tamafio del archivo sin cambiar ningln contenido vital de la grabacién que pueda
usarse para laidentificacion de especies o tareas de anélisis similares. Segun la configuracién de
la compresion, el tamafio de los archivos puede reducirse entre un 50% vy un 75%. Los archivos
comprimidos W4V se guardan con la extension . wév.

El inconveniente de este formato es que se incrementa el umbral minimo de ruido de la grabacion.
Segun el umbral minimo de ruido de fondo de la grabacién original, es posible que este aumento
del umbral de ruido no tenga ningln efecto practico en el analisis y ni siquiera sea perceptible. Sin
embargo, no se recomienda para aplicaciones que impliquen la medicién precisa de los niveles de
ruido ambiental.

Kaleidoscope Pro puede usarse con o sin una licencia de pago para convertir en ambas
direcciones archivos .wavy .w4v. Tenga en cuenta que el aumento de los niveles de ruido
producido por la compresion W4V se mantendra si el archivo se convierte de nuevo al
formato .wav.
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Archivos de grabacion de cruce por cero

Cuando el formato de grabacién del Song Meter Mini Bat 2 esta configurado para incluir cruce
por cero, estos archivos se guardan con la extensién de archivo . zc.

Los archivos de cruce por cero suelen ser méas pequenios que los archivos de espectro completo
de la misma duracién, y su uso se generalizé cuando grabar y guardar archivos de espectro
completo con las altas frecuencias de muestreo requeridas para las vocalizaciones de los
quirdpteros constituia una barrera técnica mucho mayor. Se siguen utilizando en aplicaciones
en las que minimizar el uso del almacenamiento de datos es una prioridad.

El cruce por cero es un formato mas limitado que los archivos . wav de espectro completo. Los
archivos de cruce por cero solo pueden grabar la frecuencia més alta en cualquier momento y
no se guarda informacion sobre el volumen de una sefal ni sobre el contenido armonico. Cuando
se visualizan en una gréfica de tiempo-frecuencia, los archivos de cruce por cero solo aparecen
como una serie de puntos que trazan el componente mas fuerte en un momento dado.

Metadatos de archivos de cruce por cero

Los metadatos son informacidn adicional afladida a cada grabacion junto con el audio grabado.
El Song Meter Mini Bat 2 guarda los metadatos en el formato libre GUANO. Con un software
compatible con el formato GUANO es posible ver estos campos de metadatos. El software de
andlisis de audio Kaleidoscope Pro puede mostrar estos campos con o sin una licencia de pago.
Consulte Campos de metadatos de GUANO (pagina 119) para obtener una lista de los campos de
metadatos incluidos en este formato.

A diferencia de los archivos . wav de espectro completo, los metadatos de los archivos de cruce
por cero no contienen ningun registro de la configuracion del Song Meter Mini Bat 2.

Conversion entre archivos de espectro completoy
archivos de cruce por cero

Los archivos de espectro completo pueden convertirse en archivos de cruce por cero con el
software de anélisis de audio Kaleidoscope Pro, con o sin una licencia de pago. Debido a que

la conversion de software puede utilizar herramientas de reduccién de ruido que no estan
disponibles en el grabador, la conversidn de espectro completo a formato de cruce por cero suele
dar como resultado archivos con una mejor claridad de sefal y menos ruido que la grabacién
directa en formato de cruce por cero.

La conversidn de archivos de cruce por cero a un formato de espectro completo requiere
sintetizar informacién que no esta presente en el archivo de cruce por cero original. Si bien

esto produce archivos que se pueden escuchar con fines educativos o de demostracidn, los
archivos de espectro completo resultantes no deben usarse para la identificacion de especies de
quirépteros.

Campos de metadatos de GUANO

Los archivos .wav de espectro completo y los archivos . zc de cruce por cero guardados por el
Song Meter Mini Bat 2 incluyen los siguientes campos GUANO:

+ Version de firmware: version de firmware instalada en el grabador en el momento de la
grabacion.
» Duracion: duracion del archivo de audio en segundos.

+ Posicion de localizacion: latitud y longitud guardadas en el grabador en el momento de la
grabacion.

» Marca: Fabricante del grabador (Wildlife Acoustics, Inc.).
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Modelo: nombre del modelo de grabador.

Nombre de archivo original: nombre del archivo de la grabacion tal como se guardé
originalmente en la tarjeta SD del Song Meter Mini Bat 2. Este campo de metadatos se
mantendra aungue el nombre del archivo se edite més adelante.

Frecuencia de muestreo®: Frecuencia de muestreo de la grabacién en hercios, segin lo
establecido en la Pantalla Ajustes acusticos (pagina 61) o la Pantalla de ajustes de ultrasonidos
(pagina 57) del grabador.

Serie: nUmero de serie del grabador.

Temperaturaint: lectura del sensor de temperatura interno del grabador en grados Celsius en
el momento de la grabacion.

Marca de tiempo: fecha y hora en las que comenzé la grabacion. Este campo también guarda el
desfase UTC que se habia establecido en la Pantalla de ubicacion y huso horario (pagina 101) del
grabador.

WA|Song Meter|Ajustes de audio: conjunto de ajustes de audio utilizados por el grabador:
 frecuencia®: duplicado del valor de metadatos de Frecuencia de muestreo.

» ganancia: ajuste de ganancia utilizado por el grabador, en decibelios, segun lo establecido en
la Pantalla Ajustes acusticos (pagina 61) o la Pantalla de ajustes de ultrasonidos (pagina 57) del
grabador.

Los siguientes ajustes solo se incluyen para las grabaciones realizadas en modo ultrasénico por

activacion:

+ ventana act: registra el valor del ajuste de la Ventana de activacion (pagina 60), en segundos.

+ dur max act: registra el valor del ajuste de la Duracion maxima de grabacion (pagina 60), en
segundos.

+ frec min act: registra el valor de la Frecuencia minima de activacion (pagina 59), en hercios.

+ frec max act: registra la frecuencia maxima, en hercios, que activara el inicio de la grabacion
del Song Meter Mini Bat 2.
Enlaversidn 4.2 y anteriores del firmware, esto no era ajustable y estaba bloqueado en
128000.
En la versién 4.3 y posteriores del firmware, esto equivale a la mitad del pardmetro de
frecuencia de muestreo de espectro completo.’

» dur min act: No ajustable. Define la duracidn minima, en milisegundos, de una sefal
ultrasdnica gue se cuenta como un impulso de quirdptero. Cuando se ha activado ¢Guardar
archivos de ruido?, se establece en cero.

+ dur max act: No ajustable. Define la duracion minima, en milisegundos, de una sefal
ultrasoénica que se cuenta como un impulso de quirdptero. Cuando se ha activado ¢Guardar
archivos de ruido?, se establece en cero.

» WA|Song Meter|Prefijo: el nombre personalizado del grabador Song Meter Mini Bat 2.

8.5. ARCHIVO DE RESUMEN

Siempre que Song Meter Mini Bat 2 ejecuta un programa de grabacion, graba un registro
continuo de informacion de estado basica en un archivo de texto de resumen en su tarjeta SD.
El nombre de este archivo tiene el formato [NOMBRE GRABADOR]_Summary.txt.

Se escribe una nueva linea en el archivo de resumen por cada minuto que el Song Meter Mini Bat
2 esté activo y grabando o vigilando en modo ultrasénico por activacién. Cada linea de texto se

6Solo grabaciones de espectro completo.

“Esto es asi también durante la grabacion de cruce por cero. El pardmetro frec max act sera igual a la mitad del valor que
tenia la frecuencia de muestreo de espectro completo cuando se habilito la grabacion de espectro completo por tltima
vez.
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divide con comas en campos de datos, con los encabezados de las columnas en la primera linea
del archivo. El archivo de resumen puede convertirse en un archivo de valores separados por
comas (.csv) e importarse a un procesador de hojas de calculo.

@ SUGERENCIA

Alolargo de un archivo de resumen, es posible que vea que la fila del encabezado
(normalmente la primera fila del archivo) se repite. Cada instancia de la fila

de encabezado indica que el grabador se encendid y comenzo a ejecutar su
programa. Esto puede ocurrir si el grabador se apagay se vuelve a encender
manualmente, si las pilas se fallan por un momento al llegar al final de su vida Util o
si el grabador se reinicia en respuesta a alglin otro problema.

Columnas del archivo de resumen

El archivo de resumen incluye los siguientes datos, organizados en columnas separadas por
comas:

DATE Indica la fecha en la que se escribi¢ cada linea en el archivo de resumen.

TIME Indicala hora en la que se escribio cada linea en el archivo de resumen.

LAT Indica el valor numérico de la coordenada de latitud guardada en la
Pantalla de ubicacion y huso horario (pagina 101) del grabador.

NS Indica si la coordenada de latitud esta al norte o al sur del ecuador.
Un valor de N indica latitud norte y un valor de S indica latitud sur.

LON Indica el valor numérico de la coordenada de longitud guardada en la
Pantalla de ubicacion y huso horario (pagina 101) del grabador.

EW Indica sila coordenada de longitud esta al este o al oeste del meridiano
principal.
Unvalor de Eindica longitud este y un valor de W indica longitud oeste.

POWER(V) Indica la tensién medida de las baterias del Song Meter Mini Bat 2, en
voltios.

TEMP(C) Indica la temperatura medida por el sensor de temperatura interno
del Song Meter Mini Bat 2, en grados Celsius. Puesto que el sensor se
encuentra dentro de la carcasa del grabador, su lectura puede desviarse
considerablemente de la temperatura ambiente.

#FSFILES Indica el nUmero de archivos .wav de espectro completo que terminaron

(Nimero de de grabarse durante el minuto anterior.

archivos de

espectro

completo)

#ZCFILES Indica el nimero de archivos de cruce por cero . zc que se guardaron

durante el minuto anterior.
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#SCRUBBED Solo se usa durante la grabacidn ultrasénica por activacién.

Para el minuto anterior, indica el nimero de veces que el grabador se
activo debido a un sonido gue no se considero un canto de quirdptero

y el archivo de audio resultante se descart6. Esto solo ocurre cuando la
configuracion ;Guardar archivos de ruido? (pagina 60) esta deshabilitada.

8.6. ARCHIVOS DE DIAGNOSTICO

Los archivos de diagnéstico se nombran con el formato [NOMBRE DEL GRABADOR] _ [FECHA]
_ [HORA] .minidiags. Estosarchivos guardan unacopia de la configuracidn del grabador, asi
como informacion de estado adicional y un registro de lo que estaba haciendo el grabador antes
de gue se generara el archivo de diagnostico.

La mayor parte de esta informacion solo se puede ver con las herramientas especiales que
utilizan el personal de soporte y los ingenieros de Wildlife Acoustics durante la resolucién de
problemas, pero puede ver los ajustes que utilizo el grabador abriendo un archivo .minidiags
en el software de escritorio Mini/Micro Configurator.

Pueden guardarse archivos de diagnéstico en la tarjeta SD del grabador o generarse mediante la
aplicacion Song Meter Configurator en diferentes circunstancias.

Generacion manual de diagnosticos

(Funcidn) en el panel principal del Song Meter Mini Bat 2. Consulte en Exportar el archivo
de diagndstico a una tarjeta SD mediante los controles fisicos del grabador (pagina 133) las
instrucciones de este procedimiento.

También es posible exportar un archivo de diagndstico desde la aplicaciéon Song Meter
Configurator directamente a un correo electrénico de salida, sin guardar el archivo en la tarjeta
SD. Consulte en Enviar archivos de diagndstico por correo electrénico a Wildlife Acoustics (pagina
132) las instrucciones completas.

Por lo general, no es necesario exportar manualmente un archivo de diagnéstico, a menos que
un representante del servicio de asistencia de Wildlife Acoustics lo solicite. Para algunos tipos de
resolucién de problemas, un archivo de diagnostico puede ayudar a identificar determinados
fallos. Sin embargo, estos archivos generalmente solo son Gtiles si el equipo de soporte
comprende el contexto mas amplio del problema que pueda estar viendo.

Generacion automatica de diagnosticos

Si el Song Meter Mini Bat 2 se reinicia repentinamente, guardaréa un archivo de diagndéstico en
la tarjeta SD tan pronto como se encienda. La fechay hora del nombre del archivo .minidiags
indica la hora en la que se generb.

Los reinicios y los archivos de diagndéstico que generan en ocasiones indican un problema
persistente del Song Meter Mini Bat 2. Sin embargo, hay varias causas sencillasy comunes de

los archivos de diagnéstico automaticos que no indican necesariamente un problema persistente
del grabador, entre ellas:

* Reinicio forzado manual
Si extrae las pilas del grabador sin poner el interruptor ON/OFF: (encendido/apagado) en

la posicion IOFF: (apagado) y las vuelve a introducir rapidamente, el Song Meter Mini Bat 2
interpretara esto como un reinicio inesperado y generaréa un archivo de diagndstico.

+ Baterias agotadas
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Si las baterias se utilizan durante toda su vida Util, es posible que lleguen a un punto en el

gue solo consigan mantener el Song Meter Mini Bat 2 encendido. En este punto, pequenas
fluctuaciones en el consumo de energia pueden provocar una caida de la tensién de la bateriay
provocar que el grabador se apague inesperadamente.

El Song Meter Mini Bat 2 intentara apagarse sin generar problemas antes de que las baterias
lleguen a este punto, pero ese apagado se basa en el comportamiento tipico de las baterias

de iones de litio 18650 vy las pilas AA alcalinas. Si utiliza pilas de otro tipo, como las pilas AA de
NiMH o Energizer® Ultimate Lithium™, es mas probable que el grabador genere archivos de
diagndstico al final de la vida Gtil de las baterias.

8.7. ANALISIS DE SUS GRABACIONES

Las grabaciones producidas por el Song Meter Mini Bat 2 son compatibles con el software
de analisis de audio Kaleidoscope Pro de Wildlife Acoustics y con otros muchos programas de
analisis, procesamiento y edicion de audio.

Kaleidoscope Lite

Kaleidoscope Lite es la version gratuita de nuestro software profesional de anélisis de
audio, Kaleidoscope Pro. Kaleidoscope Lite permite realizar muchas funciones Gtiles con sus
grabaciones.

» Separar sonidos nitidos de los periodos de silencio. Generar una tabla de acontecimientos
sonoros y anadir notas en cada entrada de sonido.
» Visualizar sus grabaciones como espectrogramas.

+ Escuchar sus grabaciones con opciones para modificar el tono de reproduccion vy el filtrado de
paso de banda.

» Convertir grabaciones a distintos formatos.

Kaleidoscope Lite y Kaleidoscope Pro son el mismo software, que puede descargar de

forma gratuita desde nuestro sitio web: wildlifeacoustics.com/account/downloads. De forma
predeterminada, solo estan habilitadas las funciones de Kaleidoscope Lite y puede utilizar el
software durante el tiempo que desee. Encontrara videos tutoriales sobre las funciones de
Kaleidoscope Lite en nuestro sitio web.

Kaleidoscope Pro

El software de andlisis de audio Kaleidoscope Pro permite clasificar, etiquetar e identificar
réapidamente cantos de aves, llamadas de ranas o ecolocalizacién de quirdpteros de grabaciones
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de semanas, meses e incluso anos. Tanto si esta realizando un inventario de especies, estudios de
presencia/ausencia, deteccion de especies amenazadas o supervision de la salud de un habitat,
Kaleidoscope Pro reduce considerablemente el tiempo necesario para encontrar lo que esta
buscando. Descarguelo de la pagina de descargas de nuestro sitio web y solicite una prueba de
dos semanas del conjunto completo de funciones en la pagina de prueba de Kaleidoscope Pro.

Software de terceros

El Song Meter Mini Bat 2 crea archivos .wav estandary archivos de cruce por cero (. zc).
Muchos tipos de software de anélisis y edicion de audio admiten archivos.wav, pero tenga

en cuenta que no todos los programas de audio admiten las altas frecuencias de muestreo
necesarias para las grabaciones ultrasénicas de espectro completo. Los archivos de cruce por
cero generalmente son compatibles con el software de anélisis de Ilamadas de murciélagos.
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9. RESOLUCION DE PROBLEMAS

La siguiente es una lista de los sintomas de los problemas més comunesy las instrucciones

para resolverlos. Si los pasos sugeridos no resuelven el problema, pdngase en contacto con el
servicio de asistencia de Wildlife Acoustics para obtener méas ayuda (consulte Comunicacién con
el servicio de asistencia de Wildlife Acoustics (pagina 135)).

9.1. EL GRABADOR NO SE ENCIENDE

Si el Song Meter Mini Bat 2 no responde, debera comprobar una serie de puntos para confirmar la
causay probar algunas soluciones comunes:

1.  Compruebe que todas las baterias instaladas son nuevas o estan recién cargadasy
correctamente instaladas.
La version AA del Song Meter Mini Bat 2 debe tener cuatro u ocho pilas AA instaladas. Si
usa solo cuatro pilas, deben instalarse todas en la misma bandeja de pilas. Si se reparten las
cuatro pilas entre las dos bandejas, se quedara sin energia.
La bandeja de pilas AA puede tener un encaje muy ajustado. Es posible gue las pilas encajen
en su posicion en la bandeja pero no entren en contacto con el contacto positivo. Aseglrese
de que cada bateria esté en contacto tanto con el resorte del extremo negativo como con el
contacto metalico del extremo positivo

o

————

Sialguno de los LED se ilumina al pulsar un botdn, el grabador esta recibiendo alimentacién.
Intente emparejar el grabador con la aplicacién Song Meter Configurator (consulte Empareje el
grabador con la aplicacion Song Meter Configurator (pagina 29)). Si el grabador no aparece en la
pantalla Grabadores de la aplicacidn, consulte La aplicacion no recibe actualizaciones de estado
(pagina 125).

Bat 2 necesite una r‘epar‘amon Péngase en contacto con eI servicio de asistencia de Wildlife
Acoustics para obtener mas ayuda (consulte Comunicacion con el servicio de asistencia de
Wildlife Acoustics (pagina 135)).

9.2. LA APLICACION NO RECIBE
ACTUALIZACIONES DE ESTADO

Si el Song Meter Mini Bat 2 no aparece en la pantalla Grabadores de la aplicacion Song Meter
Configurator, o sila aplicacion no recibe actualizaciones de estado del grabador varias veces por
minuto, hay varias causas posibles que debe comprobar.

e

1. Confmme qgue el Song Meter M|n| Bat 2 estd encendido y que al pulsar el botén 'FUNGTION_!

o ———————

——— i —

Consulte EI grabador no se enciende (pagina 125] para obtener més informacion.
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@ NOTA
Si las baterias instaladas estan casi agotadas, es posible que el grabador tenga
suficiente energia para mostrar la actividad de los LED, pero no como para
comunicarse a través de Bluetooth.

Asegurese de que todas las baterias instaladas estén en buenas condiciones.

2. Active el Bluetooth® en la configuracion de su dispositivo mavil.

En iOS o Android, abra la aplicacién Configuracion y seleccione la pagina Bluetooth para
activar o desactivar el Bluetooth.

3. Siutiliza un dispositivo Android, asegurese de que la ubicacion esté activada en la
configuracion de su dispositivo.

Consulte este articulo de asistencia de Google para obtener instrucciones sobre como activar
la ubicacidn.

4, Asegurese de que la aplicacion Song Meter Configurator tenga todos los permisos
solicitados.

' EniOS:
a. Abralaaplicacién Configuracion.

b. Pulse en Song Meter para abrir la pagina de configuracion de la aplicacion Song
Meter. Podra cambiar los permisos desde esta pagina.

+  EnAndroid:
a. Abralaaplicacién Configuracion.
b. Pulse sobre Aplicaciones.
c. Pulse sobre la aplicacion Song Meter.
d. Pulse sobre Permisos.

e. Active todoslos permisos de esta pagina.

o IMPORTANTE

En algunos dispositivos, las conexiones GPS y Bluetooth se gestionan
mediante el mismo componente de hardware, por lo que la aplicacién Song
Meter debe tener acceso a la ubicacién para poder utilizar Bluetooth.

5. Sipuede emparejarse con el grabador, compruebe que el ajuste ¢Enviar senales de
Bluetooth? esta habilitado. Si este ajuste esta deshabilitado, el Song Meter Mini Bat 2 no
actualizara su estado en la aplicacion Song Meter Configurator a menos que el grabadory la
aplicacidn estén emparejados.

Si el grabador aparece en la pantalla Grabadores con el estado actualizado, pero no puede
emparejarlo ni configurarlo, consulte No es posible emparejar |la aplicacion con el grabador
(pagina 127).

Si el grabador sigue sin aparecer en la pantalla Grabadores o si la aplicacion no recibe
informacién de estado actualizada del grabador, es posible que el Song Meter Mini Bat 2 necesite
una reparacién. Pngase en contacto con el servicio de asistencia de Wildlife Acoustics para
obtener ayuda con la resolucién de problemas y organizar una reparacion si es necesario
(consulte Comunicacion con el servicio de asistencia de Wildlife Acoustics (pagina 135)).
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9.3. NO ES POSIBLE EMPAREJAR LA APLICACION
CON EL GRABADOR

Si no logra emparejar la aplicacion Song Meter Configurator con el Song Meter Mini Bat 2,
compruebe lo siguiente:

1. Confirme que el Song Meter Mini Bat 2 estj encen_d_icio_y que, al pulsar el boton [F_U_N_Q'I'_Ip_l‘l]
(Funcién), se encienden uno o mas de los LED de '[FUNCTION..
Consulte El grabador no se enciende (pagina 125) para obtener mas informacién.

|
| Iy

@ NOTA
Si las baterias instaladas estan casi agotadas, es posible que el grabador tenga
suficiente energia para mostrar la actividad de los LED, pero no como para
comunicarse a través de Bluetooth.

Aseglrese de que todas las baterias instaladas estén en buenas condiciones.

2. Confirme que el Song Meter Mini Bat 2 aparece en la pantalla Grabadores de la aplicaciény
gue esta recibe actualizaciones de estado del grabador varias veces por minuto.
De lo contrario, consulte La aplicacion no recibe actualizaciones de estado (pagina 125).

Si el Song Meter Mini Bat 2 se enciende con baterias nuevas y envia actualizaciones de estado
periodicas a la aplicacion Song Meter Configurator, pero el proceso de emparejamiento falla
constantemente, siga estos pasos:

1. Siusa pilas de un solo uso, asegurese de que sean nuevas. Si usa pilas recargables, aseglrese
de que se hayan cargado recientemente a su capacidad maxima.

2. Enlapantalla Grabadores, pulse sobre el icono de Estado del grabador para abrir la pantalla
Estado.

Debajo de la etiqueta NIVEL DE BATERIA, coloque el interruptor %/V en V.

Compruebe que el nivel de tension es lo suficientemente alto. A continuacidon se muestran
las lecturas aproximadas de tensidn de baterias nuevas o completamente cargadas de varios
tipos comunes.

* AAalcalina: 6,4V
+ AANIMH:5,8V
+ AAEnergizer® Ultimate Lithium™: 6,7V

» Ionesde litio 18650: 4,2V

Si las baterias nuevas o completamente cargadas indican constantemente valores
significativamente mas bajos que estos, pdngase en contacto con el servicio de asistencia de
Wildlife Acoustics para obtener ayuda para diagnosticar posibles problemas con sus baterias
o con el Song Meter Mini Bat 2. Consulte Comunicacion con el servicio de asistencia de
Wildlife Acoustics (pagina 135).

5. Compruebe la VERSION DE FIRMWARE que aparece en la parte inferior de la pantalla
Estado. Aseglrese de que la version indicada coincide con la versién mas reciente en
wildlifeacoustics.com (consulte Descargar actualizaciones de firmware (pagina 134)). De lo
contrario, consulte Carga de una configuracion en un grabador emparejado desde una
tarjeta SD (pagina 45).

Si sigue sin poderse emparejar con el Song Meter Mini Bat 2 después de seguir estos pasos,
es posible que sea necesario reparar el grabador. Péngase en contacto con el servicio de
asistencia de Wildlife Acoustics para obtener ayuda con la resolucidn de problemas y organizar
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una reparacién si es necesario (consulte Comunicacion con el servicio de asistencia de Wildlife
Acoustics (pagina 135)).

9.4. MENSAJES DE ERROR DE LA TARJETA SD

Estos mensajes de error pueden aparecer en la pantalla Estado del grabador, en el panel
INFORMACION DE ALMACENAMIENTO.

» SINTARJETA SD: No se ha detectado ninguna tarjeta SD.
» TARJETA SD LLENA: Se ha detectado una tarjeta de memoria, pero esta llena.

» TARJETA SD PROTEGIDA FRENTE A ESCRITURA: La tarjeta de memoria esta protegida frente a
escritura.

 ERROREN LA TARJETA SD: Se ha detectado una tarjeta, pero no funciona.
+ FORMATO ERRONEO EN TARJETA SD: No se reconoce el formato de la tarjeta o esta corrupta.

 TARJETA SD SUCIA: Indica que la tarjeta se detuvo durante la escrituray el grabador no puede
escribir en la tarjeta hasta gue se elimine este estado.
Consulte SD Card Dirty (Tarjeta SD sucia) (pagina 130) a continuacién para obtener mas detalles.

Consejos generales para la resolucion de problemas de
las tarjetas SD

Si tiene algun problema con la tarjeta SD, la primera recomendacidn es hacer una copia de
seguridad de los datos importantes y, a continuacidn, reformatear la tarjeta.

1. Sisabe que latarjeta no contiene ningln dato que necesite guardar, proceda con el
reformateo (consulte Formateo de la tarjeta SD (pagina 31)).
Al formatear la tarjeta, se borran todos los datos y se vuelve a dejar en blanco.
Recomendamos formatear la tarjeta antes de cada instalacién para evitar errores comunes
durante la grabacién.

2. Silatarjeta contiene datos que podria necesitar, como grabaciones de una instalacién que
acaba de finalizar, conecte la tarjeta a un ordenador. Si puede acceder a los datos, cpielos en
otra ubicacion (como la unidad interna del ordenador) y, a continuacion, vuelva a formatear la
tarjeta (consulte Formateo de la tarjeta SD (pagina 31)).

Aseglrese siempre de expulsar correctamente la tarjeta del sistema operativo de su ordenador
antes de extraerla fisicamente. Si no se expulsa la tarjeta de acuerdo con estas instrucciones, el
Song Meter Mini Bat 2 podria mostrar mensajes de error.

» En Windows, consulte este articulo de soporte de Microsoft sobre la extraccidn segura de
hardware (incluidas las tarjetas SD).

» En MacOS, consulte este articulo de soporte de Apple sobre como expulsar tarjetas SD.

No SD Card (Sin tarjeta SD)

Si aparece este mensaje de error, compruebe que la tarjeta SD esté completamente introducida
en la ranura para tarjetas del Song Meter Mini Bat 2. Para accionar correctamente el mecanismo
de resorte de la ranura, presione la tarjeta completamente en la ranura para introducirlay, a
continuacién, vuelva a presionarla para que el resorte la expulse de la ranura.

Si el mensaje de error persiste, intente usar otra tarjeta en el mismo grabador, o la misma tarjeta

con un grabador diferente, si tiene varios. De esta forma podra determinar si hay un problema
subyacente con la tarjeta o con la ranura para tarjetas SD del Song Meter Mini Bat 2.
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SD Card Full (Tarjeta SD llena)

Este mensaje significa que no hay suficiente espacio disponible en la tarjeta para que el Song
Meter Mini Bat 2 guarde mas archivos de audio en ella.

Si aparece este mensaje, aunque la tarjeta parezca no estar llena cuando se ve desde un
ordenador, puede significar que la tarjeta no se formated correctamente desde la Gltima vez
gue se uso.

Si elimina archivos en su ordenador trasladandolos a la papelera o a la papelera de reciclaje, pero
no reformatea la tarjeta, la estructura de la tarjeta seguira estando afectada por los archivos
eliminados y el Song Meter Mini Bat 2 no podra utilizar ese espacio. Al formatear la tarjeta SD, se
eliminan todos los archivos y se restablece la estructura de la tarjeta.

SD Write-Protected (Tarjeta SD protegida frente a
escritura)

Este mensaje de errorindica que la tarjeta SD tiene activada la proteccidn frente a escritura.

Se trata de un interruptor fisico en el borde izquierdo de la tarjeta, si se coloca con la etiqueta
frontal orientada hacia el usuario. Cuando el interruptor esté en la posicién inferior (blogueada),
se activa un interruptor en la tarjeta SD que evita que el dispositivo conectado modifigue su
contenido. En el Song Meter Mini Bat 2, esto significa que el grabador no puede guardar ninglin
archivo nuevo en la tarjeta ni puede volver a formatearla.

Si aparece este error, compruebe que el interruptor de proteccién frente a escritura de la tarjeta
esté desblogueado y que no haya restos adheridos a la tarjeta o atascados en la ranura para
tarjetas que puedan estar activando el interruptor dentro de la ranura de forma no intencionada.

S NOTA
La proteccién frente a escritura no afecta a la electronica de la propia tarjeta. Mas
bien, funciona presionando un contacto en la ranura de la tarjeta SD cuando el
interruptor est4 en la posicion de blogueo. Cuando algln objeto extrafio presiona
ese contacto, el sistema interpreta que el interruptor de proteccién frente a
escritura esta en la posicidn de blogueo.

SD Card Error (Error en la tarjeta SD)

Este mensaje puede indicar varios tipos diferentes de errores en la tarjeta. Como primer paso,
consulte Consejos generales para la resolucion de problemas de las tarjetas SD (pagina 128).
Compruebe si el mensaje de error también aparece en el ordenador cuando intenta ver el
contenido de la tarjeta, ya que esto puede indicar un problema con la propia tarjeta.

Sivarias tarjetas SD diferentes muestran constantemente este mensaje de error en un Song
Meter Mini Bat 2 especifico, pero no en otros grabadores, puede tratarse de un problema con
el propio Song Meter Mini Bat 2. PGngase en contacto con el servicio de asistencia de Wildlife
Acoustics para obtener asistencia con el diagndstico de este problema (consulte Comunicacion
con el servicio de asistencia de Wildlife Acoustics (pagina 135)).

SD Card Bad Format (Formato erroneo en tarjeta SD)

Esto indica que la tarjeta no esta formateada correctamente. El Song Meter Mini Bat 2 espera que
las tarjetas tengan uno de dos sistemas de archivos en particular, segun el tamafo de la tarjeta:
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* Enelcasode las tarjetas SDHC, cuyo tamano se encuentra entre 4 GB y 32 GB, el sistema de
archivos debe ser FAT32.

* En el caso de las tarjetas SDXC, cuyo tamafno se encuentra entre 64 GBy 2 TB, el sistema de
archivos debe ser exFAT.

Siempre que el Song Meter Mini Bat 2 formatea una tarjeta (consulte Formateo de |la tarjeta
SD (pagina 31)), aplica el sistema de archivos indicado anteriormente en funcién del tamafo de
la tarjeta SD. Sin embargo, es posible aplicar otros sistemas de archivos a las tarjetas SD que
no coincidan con estas convenciones mediante herramientas de formateo de software en un
ordenador.

Por ejemplo, es posible aplicar el formato FAT32 a una tarjeta de mas de 32 GB. No se recomienda
hacerlo, ya que esto provocara que aparezca este mensaje de error e impedira que el Song Meter
Mini Bat 2 use la tarjeta. En algunos casos, incluso puede provocar errores que persisten después
de que el Song Meter Mini Bat 2 intente reformatear la tarjeta.

Si una tarjeta SD se ha formateado en un sistema de archivos que no coincide con las
convenciones indicadas anteriormente, utilice la herramienta de formateo gratuita de la SD
Association para aplicarle un "formato rapido".

SD Card Dirty (Tarjeta SD sucia)

Este mensaje de error suele aparecer cuando el Song Meter Mini Bat 2 se ha interrumpido
mientras escribia en la tarjeta SD. La causa mas comun de este mensaje, con diferencia, es que las
baterias del grabador han llegado al final de su vida Gtil y el dispositivo se ha quedado sin energia.

o IMPORTANTE

En la gran mayoria de los casos, el mensaje "SD Card Dirty" (Tarjeta SD sucia) no
indica un problema grave o inusual con la tarjeta SD ni el Song Meter Mini Bat 2, ni
tampoco indica una pérdida de los datos registrados antes de que se produjera el
error.

Limpiar el bit sucio suele ser tan simple como conectar la tarjeta a un ordenador Mac0S o
Windows y, a continuacién, expulsarla antes de extraerla (consulte Consejos generales para la
resolucion de problemas de las tarjetas SD (pagina 128)). Si vuelve a formatear la tarjeta, también
se borrari el bit sucio, pero asegurese primero de hacer una copia de seguridad de los datos de la
tarjeta en su ordenador.

Una tarjeta SD "sucia" hace referencia a un mecanismo de seguridad denominado "dirty bit" (bit
sucio) que utilizan las tarjetas SD y otros sistemas de almacenamiento de datos. Si el Song Meter
Mini Bat 2 se queda sin alimentacién o pierde la conexidn con la tarjeta SD en mitad de ciertas
operaciones, el "bit sucio" sirve como indicador de esa interrupcién.

Seguir escribiendo datos en una tarjeta que se interrumpio durante este tipo de operacion podria
provocar dafosy afectar a todos los datos guardados anteriormente en la tarjeta. Cuando Song
Meter Mini Bat 2 detecte que la tarjeta SD estd marcada con un "bit sucio”, dejara de escribir

en ella para evitar que se produzcan dafios graves en los datos. Se conservaran todos los datos
guardados en la tarjeta antes de que se generase el bit sucio.
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9.5. RESTABLECER LOS VALORES DE FABRICA DEL
GRABADOR

Se puede restablecer la configuracion predeterminada de fabrica del Song Meter Mini Bat 2. Esto
no restablece el reloj interno del grabador, pero si restablece su ajuste de huso horario a la hora
universal coordinada (UTC).

Consulte en Referencia de configuracion (pagina 57) la descripcidon de cada ajuste y su valor
predeterminado.

La configuracion de ubicacion predeterminada es 0° de latitud y 0° de longitud, y el huso horario
predeterminado es UTC + 00:00, equivalente a la hora del meridiano de Greenwich (GMT).

El programa predeterminado es Grabar quirdpteros 24 horas al dia (sujeto a activacion).

Restablecer los valores predeterminados de fabrica
con la aplicacion Song Meter Configurator

Para restablecer la configuracion predeterminada de fabrica en un grabador emparejado con la
aplicacion Song Meter Configurator:

1. Instale baterias nuevas o recién cargadas en el Song Meter Mini Bat 2.

2. Enlaaplicacién Song Meter Configurator, abra el men( Herramientas:

a. Empareje el grabador con la aplicacion Song Meter Configurator (pagina 29).
Apareceran los iconos Configurar y Desemparejar junto al nombre del grabador.

b. Pulse el icono Configurar del Song Meter Mini Bat 2 emparejado en la pantalla
Grabadores.

c. Pulse elicono Herramientas de la esquina superior derecha del Editor de configuracion.

3. Enel menu Herramientas, pulse sobre Restablecer valores predeterminados.
Aparecera un mensaje para que confirme que desea restablecer la configuracion
predeterminada.

4. Pulse OK para confirmar.

Aparecera un indicador de actividad RESTABLECIENDO, seguido de un mensaje de confirmacion.

Restablecer los valores predeterminados de fabrica
mediante los controles fisicos del grabador

Puede r‘establecer‘ los ajustes predeterminados de fabrica del Song Meter Mini Bat 2 con el botén

o

————

o

o

(Funcion).

Los cuatro LED parpadearan en verde para indicar que se han restablecido los valores
predeterminados de fabrica del Song Meter Mini Bat 2.
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9.6. EXPORTAR ARCHIVOS DE DIAGNOSTICO

El Song Meter Mini Bat 2 puede generar archivos de diagndstico que registren los resultados
de las pruebas internas, asi como un registro de los procesos internos del grabador efectuados
antes de que se generara el archivo de diagnostico. Los archivos de diagnéstico se generan
automaticamente cuando el grabador se reinicia y también pueden generarse manualmente.

S NOTA
Los archivos de diagndstico generados automaticamente no indican
necesariamente un problema grave con el grabador. Consulte Archivos de
diagnostico (pagina 122) para obtener una descripcion de las causas comunes de
la generacion automatica de archivos de diagndstico que no estan relacionados
con el mal funcionamiento del hardware.

En términos generales, solo recomendamos enviar un archivo de diagnostico al servicio de
asistencia de Wildlife Acoustics si un representante de soporte lo solicita. Un archivo de
diagnostico por si solo no es suficiente para identificar los problemas que pueda presentar el
grabador; su propia descripcion del problema es el mejor punto de partida. El representante de
soporte puede solicitar un archivo de diagndstico una vez que haya comprendido el contexto del
problema. Consulte Comunicacion con el servicio de asistencia de Wildlife Acoustics (pagina 135).

Enviar archivos de diagndstico por correo electronico
a Wildlife Acoustics

Con la aplicacidn Song Meter Configurator, es posible generar un archivo de diagnostico desde
un Song Meter Mini Bat 2 emparejado y enviarlo al servicio de asistencia de Wildlife Acoustics por
correo electraénico.

@ NOTA
Debe tener la aplicacién de correo electrdnico integrada de su dispositivo
movil correctamente configurada para poder enviar un archivo de diagndstico
mediante este método.

1. Instale baterias nuevas o recién cargadas en el Song Meter Mini Bat 2.
2. Enlaaplicacién Song Meter Configurator, abra el meny Herramientas:

a. Empareje el grabador con la aplicacién Song Meter Configurator (pagina 29).
Apareceran los iconos Configurar y Desemparejar junto al nombre del grabador.

b. Pulse el icono Configurar del Song Meter Mini Bat 2 emparejado en la pantalla
Grabadores.

c. Pulse elicono Herramientas de la esquina superior derecha del Editor de configuracion.

3. Enel menl Herramientas, pulse sobre Enviar diagnéstico por correo electronico a Wildlife
Acoustics.

o

grabador parpadea en verde. Esto suele durar mas de 30 segundos.
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La interfaz de correo electronico de su dispositivo movil generara un nuevo mensaje dirigido
a support2024@wildlifeacoustics.com con el archivo de diagndéstico adjunto.

4, Enelmensaje dirigido al servicio de asistencia de Wildlife Acoustics, facilite contexto sobre el
archivo de diagnostico. ¢Qué problemas tiene con el grabador? ;Qué pasos de resolucidn de
problemas ha intentado (consulte Resolucion de problemas (pagina 125))?

5. Sielarchivo de diagnéstico esté relacionado con un caso en curso con el servicio de
asistencia de Wildlife Acoustics, afiada el nimero de caso al asunto del mensaje.

6. Pulse Send (Enviar).

Exportar el archivo de diagndstico a una tarjeta SD
mediante los controles fisicos del grabador

Este procedimiento exporta dos archivos a la tarjeta SD del Song Meter Mini Bat 2;

* Archivo de diagnéstico:[NOMBRE DEL GRABADOR] _ [FECHA] _ [HORA].minidiags

+ Archivo de configuracion:[NOMBRE DEL GRABADOR] .miniconfig
Se trata de un archivo que contiene todos los ajustes del grabador. Consulte en Administracion
de archivos de configuracion (pagina 47) mas informacién sobre cdmo se puede usar este
archivo.

o

e
————

o

_—————

Los cuatro LED parpadearan en verde tres veces para indicar que los archivos .minidiags
y .miniconfig se han guardado en la tarjeta SD.

Silos cuatro LED parpadean en rojo seis veces, indica que estos dos archivos no pudieron
guardarse en el grabador debido a un error. En este caso, compruebe que la tarjeta SD tenga
espacio disponible y gue no muestre ninglin mensaje de error en la pantalla Estado del grabador
(consulte Pantalla Estado (pagina 92)).

133


mailto:support2024@wildlifeacoustics.com

Song Meter Mini Bat 2 Guia del Usuario

10. RECURSOS UTILES

10.1. DONDE ENCONTRAR ESTA GUIA DEL
USUARIO

Esta guia del usuario esta publicada en varios lugares:

+ Visualice el PDF en su navegador web o descarguelo en su dispositivo desde
www.wildlifeacoustics.com/resources/user-guides.

» Enlaaplicacion Song Meter Configurator, abra Informacion de la aplicacion > Guia del usuario.

La aplicacion Song Meter Configurator puede instalarse desde la App Store de Apple y la tienda
Google Play.

@ NOTA
Esta guia del usuario se actualiza periédicamente. Si utiliza una copia guardada
del PDF para ver esta guia, recuerde comprobar nuestro sitio web para
obtener una version actualizada. Cada vez que actualice la aplicacién Song Meter
Configurator, se vinculara con la Gltima version de la guia del usuario.

10.2. DESCARGAR ACTUALIZACIONES DE
FIRMWARE

Actualizamos el firmware con regularidad para solucionar problemas e introducir nuevas
funciones. Puede encontrar nuevas versiones de firmware en nuestra pagina de descargas en
wildlifeacoustics.com/account/downloads.

S NOTA
Debe tener una cuenta de usuario en wildlifeacoustics.com para acceder
a nuestra pagina de descargas. Solo se requiere una direccion de correo
electrdénico para crear una cuenta de usuario.

10.3. CONFIGURADOR DE ESCRITORIO

Si prefiere configurar los ajustes del grabador desde un ordenador de escritorio o portatil,

puede descargar el software de configuracion de escritorio de forma gratuita desde nuestra
pagina de descargas en wildlifeacoustics.com/account/downloads. Puede exportar un archivo de
configuracion desde el configurador para cargarlo en el Song Meter Mini Bat 2 (consulte Carga de
una configuracién en un grabador emparejado desde una tarjeta SD (pagina 45)).

Tenga en cuenta que debe usarse la aplicacion moévil Song Meter Configurator para actualizar la
fechay la hora del Song Meter Mini Bat 2 a través de Bluetooth.
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10.4. VIDEOS TUTORIALES

Visite nuestra pagina de videos tutoriales para ver los videos tutoriales del Song Meter Mini Bat 2.

10.5. PREGUNTAS FRECUENTES

Puede encontrar respuestas a muchas preguntas comunes en nuestro sitio web, en Recursos >
Preguntas frecuentes.

wildlifeacoustics.com/resources/faqgs

10.6. NO SE PIERDA ACTUALIZACIONES
IMPORTANTES

Continuamente anadimos funciones al Song Meter Mini Bat 2. Permanezca al tanto de las
funciones mas recientes y reciba importantes boletines de asistencia técnica registrandose en
nuestra lista de correo.

10.7. COMUNICACION CON EL SERVICIO DE
ASISTENCIA DE WILDLIFE ACOUSTICS

Si tiene preguntas técnicas, pdngase en contacto con el servicio de asistencia de Wildlife
Acoustics de una de las siguientes formas. Si se pone en contacto con nosotros a través de
nuestro sitio web, aporte toda la informacion posible para que podamos proporcionarle una
ayuda eficaz lo antes posible.

« wildlifeacoustics.com/contact-us

* Norteamérica (nUmero gratuito): 1-888-733-0200

» Fuera de Norteamérica (es posible que se apliguen cargos): +1978-369-5225
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11. ESPECIFICACIONES

11.1. ESPECIFICACIONES FISICAS

Altura 47in. (120 mm)

Ancho (sin microéfono 5.6in. (142 mm)

derecho)

Fondo 1.6 in. (40 mm)

Peso sin baterias Version AA: 0.53 Ib. (240 g)

Versién de iones de litio: 0.511b. (2319)

Peso con la cantidad maxima Version AA: 093 |b. (424 g)

de baterias (habitual)
Versién de iones de litio: 114 |b. (517 g)

Material de la carcasa Policarbonato

Especificaciones ambientales Grado de proteccién IP67, sin incluir micréfonos acusticos

Paguete de control de humedad reutilizable incorporado

Intervalo de temperaturas de De -20 a 85°C (de -4 a +185 °F)

funcionamiento:
Las baterias pueden tener un rango de temperatura de
funcionamiento mas limitado.

11.2. ESPECIFICACIONES DE AUDIO Y
MICROFONO

Especificaciones de audio

Formatos de grabacion Ultrasdnica y acustica de espectro completo: PCM WAV de 16 bits

Ultrasdnica de cruce por cero: secuencia de llamadas Anabat
Tipo 132 (extension de archivo . zc¢)®

Canales de grabacién 1canal ultrasénico

1canal acustico (cuando se instala un micréfono acustico
opcional)

Frecuencia de Canal ultrasonico: 192, 256, 384 0 500 kHz
muestreo
Canal acustico: 8 000, 12 000, 16 000, 22 050, 24 000, 32 000,

44100, 48 000 0 96 000 Hz.

Filtro de paso alto 8,25 kHz bipolar
(canal ultrasénico)

Filtro antisolape (anti- Canal ultrasénico: ninguno

alias) digital
Canal acustico, modo de méaxima calidad: -5,0dBa 0,4 fs, -12dB a
0,6 fg

a-https://users.Imi.net/corben/fileform.htm#ANABAT_SEQUENCE_FILE_TYPE_132
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Especificaciones del micraofono ultrasdnico

Todas las mediciones se toman con los ajustes de ganancia predeterminados, a menos que se
indique lo contrario.

Figura 8. Sensibilidad del micréfono ultrasdnico y umbral minimo de ruido
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Figura 9. Relacion senal a ruido del microfono ultrasonico
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Figura 10. Respuesta polar del micrdéfono ultrasdnico: vista frontal
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Figura 11. Respuesta polar del microfono ultrasonico: vista desde arriba
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Especificaciones del microfono acustico

+ Caracteristica direccionalidad: omnidireccional
+ Sensibilidad en el eje: +12 + 4 dB FS resp. 1Pa a1kHz, medida con un ajuste de ganancia de 18 dB
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Los siguientes graficos muestran la ganancia predeterminada (+18 dB), la frecuencia de muestreo
de 48 kHz y la fuente de sonido calibrada a un metro del grabador, perpendicular al eje del
microfono.

Figura 12. Sensibilidad y umbral minimo de ruido, escala de frecuencia lineal

a0
30
20
10
0
-10
-20
-30
-40
-50
-60

Sensitivity (dBfs re: 1Pa)

Noise (dBfs/VHz)
=N
e ©
& o

-
[
=)

-120
0 5,000 10,000 15,000 20,000
Frequency (Hz)

Figura 13. Sensibilidad y umbral minimo de ruido, escala de frecuencia
logaritmica
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11.3. BATERIAS Y ALIMENTACION
Tipos de pilas AA

Las pilas AA estan disponibles en varias categorias distintas:
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+ Alcalina: es |la pila estadndar de un solo uso. Cuando se utilizan pilas AA, las estimaciones de
duracién de la bateria de la aplicacién Song Meter Configurator asumen gque se usa este tipo de
pila.

* Niquel metal-hidruro (NiMH): este es el tipo mas comun de pilas AA recargables. Un solo ciclo de
uso de pilas de NiMH durara entre un 50% vy un 70% mas que un juego de pilas alcalinas.

+ Disulfuro de hierro-litio, comercializado como Energizer® Ultimate Lithium™: este es un tipo
de pila de un solo uso. A temperatura ambiente, y cuando se utilizan con un dispositivo de bajo
consumo como el Song Meter Mini Bat 2, duran algo mas que las pilas alcalinas normales.

Sin embargo, a temperaturas cercanas o inferiores al punto de congelacidén, las pilas de
disulfuro de hierro-litio mantienen un rendimiento sustancialmente mejor que las alcalinas.

Requisitos de las baterias de iones de litio

Es posible usar entre una vy seis baterias de iones de litio en cualquier combinacion de posiciones
en la bandeja de baterias.

El compartimento redisefiado de baterias de iones de litio del Song Meter Mini Bat 2 puede
albergar una gama un poco mas amplia de baterias de iones de litio que el accesorio opcional de
tapa deiones de litio del Song Meter Mini y el Song Meter Mini Bat de primera generacion. Wildlife
Acoustics vende baterias 18650 de alta calidad que son compatibles con el Song Meter Mini de
primera generacion y los nuevos modelos de Song Meter Mini Bat 2.

Pueden comprarse baterias de iones de litio a través de otros canales. Es necesario cumplir los
siguientes requisitos:

» Las baterias deben tener la especificacion de baterias de iones de litio 18650.
El nimero "18650" describe las dimensiones de la bateria. En la bandeja de la bateria no caben
baterias de iones de litio mas grandes o méas pequefas.

+ Utilice tnicamente baterias protegidas.
Las baterias protegidas (o celdas protegidas) se ensamblan con circuitos que evitan que la
bateria se sobrecargue o se descargue en exceso.

A PELIGRO
Las celdas de iones de litio desprotegidas carecen de circuitos de protecciony
corren un mayor riesgo de sufrir dafnos permanentes o incluso de incendiarse.

» Se recomiendan baterias cilindricas con un contacto positivo que sobresale.
La gran mayoria de las baterias 18650 protegidas se venden como pilas cilindricas en las que
el contacto positivo sobresale de un extremo de la bateria. Este botdn que sobresale garantiza
qgue la bateria haga el contacto adecuado con el extremo positivo de la bandeja de baterias del
grabador.

+ Las baterias deben tener entre 67,0 y 70,5 mm de longitud, incluido el botédn que sobresale.
El tamario del circuito de proteccidn puede variar segin la marca, pero la mayoria de las
baterias protegidas que venden los distribuidores acreditados se encuentran dentro de este
rango.
Tenga en cuenta que el accesorio de tapa de litio de la primera generacion de Song Meter Mini
Bat tiene un rango de tamafo aceptable mas estrecho.
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S NOTA

Las baterias 18650 estan disponibles en diferentes capacidades de carga, medidas
en miliamperios-hora o mAh. Las baterias vendidas por Wildlife Acoustics
tienen una capacidad tipica de 3500 mAh (3350 mAh como minimo). Por
lo tanto, las estimaciones de duracién de la bateria que se encuentran en
nuestra documentacién y en la aplicacion Song Meter Configurator asumen
esta capacidad cuando se utilizan baterias de iones de litio. Las baterias 18650
protegidas con menor capacidad seguiran funcionando, pero no duraran tanto
como lo indicado por estas estimaciones antes de que sea necesario recargarlas.

Consumo de energia y duracion esperada de la bateria

Las tablas de esta seccion muestran el consumo de energia medido en el Song Meter Mini Bat 2
en distintos modos de grabacion. Todas las mediciones se realizaron con la misma tarjeta SD de
SanDisk®.

S NOTA
Las tarjetas SD pueden variar considerablemente en cuanto a la cantidad de
energia gue consumen. Es probable que dos tarjetas del mismo modelo del mismo
fabricante tengan diferentes requisitos de energia. Estas diferencias afectaran a
la duracion total de la bateria del grabador.

La duracién de la bateria se calcula en funcidn de la capacidad energética nominal de pilas AA
alcalinas nuevas y de alta calidad o de baterias de iones de litio recién cargadas. La capacidad
real de la bateria puede verse alterada por factores como la temperatura ambiente. Las baterias
recargables pierden su capacidad con el uso repetido, y la velocidad de esta pérdida se ve
afectada por la calidad del cargador y la tasa de recarga.

Consumo de energia inactiva

El Song Meter Mini Bat 2 consume una pequefia cantidad de energia cuando estd apagadoy en
modo de suspension durante un periodo de programacioén inactivo. Este consumo de energia
solo es significativo durante implementaciones prolongadas con periodos de grabacién muy poco
frecuentes.

Tabla 2. Consumo de energia cuando esta apagado y en reposo

Estado Consumo de energia (mW)
Apagado 0,7
Durmiendo 2

Consumo de energia de la grabacion acustica

Mediciones de consumo de energia tomadas con una sola tarjeta SD SanDisk® Extreme 180 MB/s
de 256 GB. El consumo de energia puede variar considerablemente de una tarjeta a otra, incluso
entre las que tienen etiquetas similares de un mismo fabricante.
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Tabla 3. Consumo de energia de la grabacion acustica por modo de grabaciony
frecuencia de muestreo

Frecuencia de muestreo (Hz) Modo de maxima calidad Modo de bajo consumo
Potencia (mW) Potencia (mW)
8,000 66 45
12,000 69 48
16,000 78 51
22,050 71 67
24,000 4L 56
32,000 85 63
44,100 82 70
48,000 84 4L
96,000 103 93

Tabla 4. Tiempo de grabacion esperado: ajustes acusticos predeterminados,
canal mono

Configuracion de la bateria Tiempo de grabacion en Tiempo de grabacion en
modo de maxima calidad modo de bajo consumo
(horas) (horas)
8 pilas alcalinas AA 420 530
6 baterias de iones de litio 1,040 1,330

Consumo de energia de la grabacion ultrasonica

Mediciones de consumo de energia tomadas con una sola tarjeta SD SanDisk® Extreme 180 MB/s
de 256 GB. El consumo de energia puede variar considerablemente de una tarjeta a otra, incluso
entre las que tienen etiquetas similares de un mismo fabricante.

Tabla 5. Consumo de energia de la vigilancia ultrasdnica

Frecuencia de muestreo (kHz) Preparado Activado
Potencia (mW) Potencia (mW)
256 4Ly 189
384 51 209
500 59 228

Tabla 6. Tiempo de funcionamiento esperado: configuracion ultrasonica
predeterminada, noches de diez horas, ratio de activacion del 10%

Configuracion de la bateria Duracion de la instalacion (noches)
8 pilas alcalinas AA 50
6 baterias de iones de litio 125

11.4. COMPATIBILIDAD CON TARJETAS SD

Rango de capacidad de la tarjetaSD: 4 GB-2 TB
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El Song Meter Mini Bat 2 acepta tarjetas SDHC y SDXC. Estos dos formatos abarcan tarjetas SD
de entre 4 GBy 2 TB de capacidad. Recomendamos las tarjetas SanDisk® como primera opcion,
pero también funcionaran otras marcas importantes de un vendedor de productos electronicos
de confianza.

Pueden usarse tarjetas microSD si se instalan en un adaptador microSD a SD. Recomendamos
usar un adaptador de un fabricante reconocido de tarjetas SD.

o iCUIDADO CON LAS TARJETAS SD FALSIFICADAS!

Las grandes tiendas de Internet que permiten la venta de terceros pueden incluir
anuncios de tarjetas SD falsificadas, gue pueden tener especificaciones enganosas
y provocar la pérdida de datos.

Recomendamos comprar tarjetas SD en una tienda acreditada de suministros
electrénicos o de fotografia.

Velocidad de la tarjeta SD

Clase de velocidad minima: C4 (4 MB/s)

Las tarjetas SD y microSD modernas estan disefladas para soportar la capacidad de las cdmaras
de video, que pueden grabar mas de 100 fotogramas de video de alta resolucién en la tarjeta
por segundo. Segun estos estandares, los requisitos de rendimiento de datos para la grabacion
de audio son minimos, incluso cuando se graba en dos canales o con las altas frecuencias de
muestreo necesarias para la grabacién de quirépteros.

Las tarjetas SD y microSD estan marcadas con clases de velocidad que indican la velocidad minima
de escritura sostenida de la tarjeta. La clase de velocidad minima que necesita el Song Meter Mini
Bat 2 es C4, lo que significa una velocidad minima de escritura sostenida de 4 MB/s.

Las tarjetas mas rapidas no ofrecen ningln beneficio al Song Meter Mini Bat 2, aunque es posible
gue las copias de seguridad de los archivos en el ordenador sean mas rapidas.

Consumo de energia de la tarjeta SD

El consumo de energia de las tarjetas SD y microSD puede variar considerablemente, incluso
entre tarjetas fabricadas por la misma empresay vendidas bajo la misma linea de productos.
Estas variaciones pueden afectar a la duracién de la bateria del Song Meter Mini Bat 2.

Como tendencia general, las tarjetas SD con clases de velocidad mas bajas tienden a consumir
menos energia que las tarjetas mas rapidas.

11.5. ESPECIFICACIONES DE BLUETOOTH

Tecnologia Bluetooth compatible Bluetooth de bajo consumo (BLE) 4.2

143



Song Meter Mini Bat 2 Guia del Usuario

12. GARANTIA Y DECLARACIONES

Salvo en la medida especificamente indicada en el presente documento, Wildlife Acoustics no
ofrece ninguna garantia de ninguln tipo, ya sea explicita o implicita, en relacién con este producto.

12.1. GARANTIA LIMITADA PARA COMPONENTES
DE HARDWARE

Producto Componentes Periodo de
garantia
Song Meter Mini Bat 2 Todos los componentes (excepto los 2 years

antivientos de espuma)

12.2. GARANTIA LIMITADA DE WILDLIFE
ACOUSTICS, INC.

HARDWARE

Wildlife Acoustics, Inc. ("WAI") garantiza al usuario final original (el “Cliente”) la ausencia de
defectos de fabricacién y materiales de los productos nuevos suministrados bajo la marca de
WAI en condiciones de utilizacién normales. Consulte la tabla Garantia limitada de componentes
de hardware que encontrara al comienzo de esta pagina para conocer el periodo de garantia
aplicable desde la fecha de compra original.

Para productos reacondicionados, etiquetados y vendidos en su condicion actual, WAI ofrece una
garantia de noventa (90) dias desde la fecha de compra original.

SOFTWARE

WAI garantiza al Cliente que cualquier software suministrado bajo la marca de WAI funcionara
sustancialmente segun las especificaciones de programa durante un periodo de noventa (90) dias
desde la fecha de compra original. WAI garantiza la ausencia de fallos en los medios que contienen
software durante el periodo de garantia. WAI no ofrece garantia o declaracién alguna que indigue
gue el funcionamiento de los productos de software no vaya a interrumpirse, o vaya a carecer de
errores, o gue vayan a corregirse todos los posibles defectos en los mismos.

EXCLUSIONES

Quedan excluidos de la presente garantia: (1) los dafios fisicos ocasionados en la superficie del
producto, incluidas las grietas o los arafiazos en la carcasa exterior; (2) los dafios provocados
por la utilizacién incorrecta, las negligencias, las instalaciones o las pruebas inadecuadas, los
intentos no autorizados de abrir, reparar o modificar el producto, o cualquier otra causa que
no esté contemplada en los usos indicados; (3) los dafios provocados por accidentes, incendios,
variaciones de tensién u otros riesgos o acontecimientos de fuerza mayor; o (4) el uso del
producto con cualquier dispositivo o servicio ajeno a WAI, siempre que dicho dispositivo o
servicio haya sido la causa del problema.

Asimismo, queda excluido de la garantia cualquier producto de terceros, incluido el software
gue incorporen los productos de WAI, y WAI no ofrece garantia o declaracion alguna en
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representacion de dichos terceros. Cualquier garantia ofrecida en relacion con dichos productos
sera responsabilidad del proveedor o propietario de la licencia de los mismos.

WAI no prestara garantia alguna a menos que el producto haya sido adquirido a través de un
distribuidor o vendedor autorizado.

RECURSOS EXCLUSIVOS

En caso de que se detecte un defecto cubierto por la garantia durante el periodo de garantia

y el usuario lo notifique a WAI, el recurso exclusivo del usuario sera, a la entera discrecion de

WAI vy por cuenta de esta, la reparacion o sustitucidn del producto o el software. En caso de que
WAI no pueda reparar o sustituir el producto dentro de los limites razonables, podra, a su entera
discrecidn, reembolsar el precio de compra abonado por el mismo. Las piezas o los productos

de sustitucidn podran ser nuevos, reacondicionados o de versiones comparables al componente
defectuoso. WAI garantiza cualquier producto, pieza o software sustituido o reparado durante
noventa (90) dias desde la fecha de envio o hasta la finalizacién del periodo de garantia original, de
ser mas largo.

OBTENCION DEL SERVICIO DE GARANTIA

El cliente debera consultar en el sitio web de WAI en wildlifeacoustics.com/support la
informacidn sobre cémo obtener la autorizacidn para el servicio de garantia. Los métodos para
obtener el servicio de garantia pueden variar dependiendo de si las compras se han realizado a
través de un proveedor autorizado de productos de WAI o directamente a través de WAIL. Todas
las solicitudes de autorizacion para el servicio de garantia deberan realizarse dentro del periodo
de garantia aplicable. A tal efecto, se exigiran documentos que acrediten la fecha de compra
original. Las piezas o los productos enviados por el Cliente a WAI deberan franquearse en origen
y embalarse adecuadamente para garantizar su seguridad. WAI no se hace responsable de los
productos recibidos que los Clientes hayan enviado sin una autorizacién del servicio de garantia
y se reserva el derecho a rechazarlos. WAI se har4 cargo de los costes de envio al Cliente

de productos reparados o de repuesto. Todas las piezas o productos sustituidos devendran
propiedad de WAI. WAI no se haréa responsable de ningln software, firmware, informacién o
datos de memoria propiedad del Cliente contenidos, almacenados o integrados en un producto
devuelto a WAI para su reparacion, se encuentre o no dentro del periodo de garantia. El proceso
de reparacién y sustitucién de productos o piezas en ubicaciones que se encuentren fuera de
Estados Unidos variara en funcién de la ubicacién del cliente.

GARANTIAS EXCLUSIVAS

LAS SIGUIENTES GARANTIAS Y RECURSOS SON EXCLUSIVOS Y SUSTITUTIVOS DE CUALQUIER OTRA
GARANTIA, TERMINO O CONDICION, YA SEA EXPLICITA, IMPLICITA O REGLAMENTARIA, INCLUIDAS
GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD, ADECUACION PARA UN FIN ESPECIFICO, PRECISION,
CORRESPONDENCIA CON LA DESCRIPCION, CALIDAD SATISFACTORIA O NO INCUMPLIMIENTO, LAS
CUALES WAI Y SUS PROVEEDORES NIEGAN DE FORMA EXPRESA.

LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD

NI WAI NI SUS PROVEEDORES SERAN RESPONSABLES POR DANOS DIRECTOQS, INDIRECTQS,
ACCIDENTALES, ESPECIALES, CONSECUENTES O EJEMPLARES DE NINGUN TIPO; PERDIDAS DE
DATOS E INFORMACION; PERJUICIOS DE LUCRO CESANTE; PERDIDAS DE OPORTUNIDADES
COMERCIALES U OTROS PERJUICIOS ECONOMICOS DERIVADOS O RELACIONADOS CON LA

VENTA O EL USO DE ESTE PRODUCTO, YA SEA SOBRE UNA BASE JURIDICA CONTRACTUAL,
EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDAS NEGLIGENCIAS) DE RESPONSABILIDAD OBJETIVA SOBRE EL
PRODUCTO O DE CUALQUIER OTRA TEORIA JURIDICA, INCLUSO EN CASO DE QUE WAI HAYA
ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE QUE SE PRODUJESEN DICHOS DANOS O PERJUICIOS E INCLUSO
EN CASO DE QUE SE CONSIDERE QUE CUALQUIER RECURSO LIMITADO ESPECIFICADO EN ESTE
CONTRATO DE LICENCIA NO HA SATISFECHO SU PROPGSITO ESENCIAL. TODA LA RESPONSABILIDAD
DE WAI QUEDA LIMITADA A LA SUSTITUCION, REPARACION O REEMBOLSO DEL PRECIO DE COMPRA
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ABONADO A LA ENTERA DISCRECION DE LA MISMA. LA RESPONSABILIDAD DE WAI POR TODOS
LOS DANOS RELACIONADOS CON LA COMPRA DEL PRODUCTO NO EXCEDERA EN NINGUN CASO
EL IMPORTE ABONADO POR EL MISMO. LAS SIGUIENTES LIMITACIONES SERAN DE APLICACION
INCLUSO EN CASO DE QUE EL RECURSO MENCIONADO ANTERIORMENTE NO SATISFAGA SU
PROPOSITO ESENCIAL.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Determinados paises, estados o provincias no permiten la exclusién o limitacién de las garantias
implicitas ni la limitacion de los dafos incidentales o consecuentes. En consecuencia, la aplicacion
de las limitaciones y exclusiones anteriores podria verse limitada en su caso. En aquellos casos en
los que las garantias implicitas no puedan excluirse en su totalidad, estaran limitadas a la duracién
de la garantia escrita aplicable. Aunque esta garantia le confiere derechos juridicos especificos,
es posible que pueda ejercitar otros distintos en virtud de su legislacion local. Sus derechos
reglamentarios no se veran afectados.

LEGISLACION APLICABLE

La presente garantia limitada se regulara en virtud de la legislacién del Estado de Massachusetts
y de la legislacion de Estados Unidos, sin atender a sus conflictos de principios juridicos. En
virtud de la presente declaracion, la aplicacion de la Convencién de las Naciones Unidas sobre los
Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderias queda excluida en su integridad de la
presente garantia limitada.

12.3. DECLARACION DE CONFORMIDAD

Segln EN ISO/IEC 17050-1:2010
N.%: WAI20231221
Fabricante:

Wildlife Acoustics, Inc.

3 Mill and Main Place, Suite 110
Maynard, MA 01754

United States of America

Declara que el siguiente producto:
Nombre del producto: Song Meter Mini Bat 2
Tipo de producto: Grabador bioacustico

Se ajusta a los estandares y normativas aplicables de los paises mencionados a continuacion.
Como fabricante, Wildlife Acoustics, Inc. es responsable exclusivo del disefio y la produccién del
equipo mencionado anteriormente.

+ Codigo de Regulaciones Federales (FCC), Titulo 47, Seccion 15, Subseccion B: Dispositivo de
clase B, 2015: Dispositivos de radiofrecuencia: radiadores involuntarios

» AS CISPR 11, 2017: Equipos de radiofrecuencia industriales, cientificos y médicos.
Caracteristicas de la perturbacion electromagnética. Limites y métodos de medicidn, Clase B

» UNE-EN 55011, 2016: Equipos de radiofrecuencia industriales, cientificos y médicos.
Caracteristicas de la perturbacion electromagnética. Limites y métodos de medicion, Clase B

+ ICES-003, 2020: Industria de Canada. Estandar sobre equipos generadores de interferencias.
Aparatos digitales. Clase B

+ UNE-EN61326-1, 2013 : Material eléctrico para medida, control y uso en laboratorio. Requisitos
de compatibilidad electromagnética.
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EN 61000-4-2, 2009: Técnicas de prueba y medicion de compatibilidad electromagnética (EMC):
prueba de inmunidad a descargas electrostaticas

IEC 61000-4-3, 2006: Técnicas de prueba y medicion de compatibilidad electromagnética (EMC):
prueba de inmunidad a campos electromagnéticos, radiofrecuencia y radiacion

Codigo de Regulaciones Federales (FCC), Titulo 47, Seccion 15.247, 2015: Dispositivos de
radiofrecuencia: funcionamiento dentro de las bandas 902-928 MHz, 2400-2483,5 MHz y
5725-5850 MHz

ISED RSS-247, nimero 1, 2017: Sistemas de transmision digital (DTS), sistemas de salto de
frecuencia (FHS) y dispositivos de red de area local (LE-LAN) exentos de licencia

ETSI EN 300 328, 2017: Sistemas de transmision de banda ancha: equipos de transmision de
datos que funcionan en la banda de 2,4 GHz

EN 301489-1, 2017: Norma de compatibilidad electromagnética (EMC) para equipos y servicios
de radio - Seccion 1: Requisitos técnicos comunes

EN 301489-17, 2017: Norma de compatibilidad electromagnética (EMC) para equipos y servicios
de radio - Seccion 17: Condiciones especificas para los sistemas de transmision de datos de
banda ancha

EN 62479, 2010: Evaluacion del cumplimiento de los equipos electrénicos y eléctricos de baja
potencia con las restricciones basicas relacionadas con la exposicién humana a los campos
electromagnéticos (10 MHz a 300 GHz)

IEC 60529 IPX7, 2019: Inmersion temporal (excepto micréfonos aculsticos)

Las marcas aparecen de la siguiente manera:

C€
S

El producto fue probado con una configuracién ordinaria.

i

Ian Agranat
Wildlife Acoustics, Inc.
December 21, 2023

12.4. INTERFERENCIAS ELECTROMAGNETICAS

El presente equipo ha sido probado y se ha observado que cumple los limites estipulados para
dispositivos digitales de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 del Reglamento de la FCC.

Dichos limites han sido disefiados para ofrecer una proteccion razonable frente a interferencias
perniciosas cuando el equipo se utiliza en entornos comerciales. El presente equipo genera,
utilizay puede irradiar energia de radiofrecuenciay, de no instalarse y utilizarse conforme a

lo indicado en sumanual de instrucciones, puede provocar interferencias perniciosas en las
comunicaciones de radio. Es probable que la utilizacion de este equipo en zonas residenciales
provoque interferencias perniciosas, en cuyo caso el usuario sera responsable de corregirlas
corriendo con cualquier gasto asociado.
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Las modificaciones o los cambios no aprobados de forma expresa por Wildlife Acoustics, Inc.
podrian anular la autorizacion concedida al usuario para operar el equipo.

12.5. PRUEBAS AMBIENTALES

Se determind que el Song Meter Mini Bat 2 cumple con los estandares IPé67, salvo los microfonos
acusticos. Esta clasificacion significa que la carcasa es capaz de soportar una inmersion temporal
en agua hasta una profundidad de un metro sin gue entre agua.

Probado a temperaturas de funcionamiento de -20 °C a +55 °C. Las pruebas incluyeron
inmersiones de 24 horas en ambos extremos mas seis ciclos de una hora cada uno.

Probado con una humedad de funcionamiento del 95% de humedad relativa a +40 °C. Dichas
pruebas incluyeron inmersiones de 24 horas.

12.6. PROHIBICION FRENTE A ESCUCHAS
ILICITAS

La legislacién federal estadounidense (Parte 15, Seccién 15.9 de la Comisién Federal de
Comunicaciones [FCC]) dispone gue “Con la salvedad de las operaciones llevadas a cabo por
agentes de los cuerpos de seguridad con las autorizaciones legitimas pertinentes, ningln
individuo podra utilizar, ya sea de forma directa o indirecta, un dispositivo segin lo descrito

en las disposiciones de esta Parte con el fin de escuchar o grabar conversaciones privadas de
otras personas, a menos que dicho uso haya sido autorizado por todas las partes implicadas en la
conversacion”.

El usuario es responsable de cumplir con la legislacién vigente en su jurisdiccion.

12.7. DOCUMENTACION DEL PRODUCTO

Queda terminantemente prohibida la reproduccion o distribucion de la presente documentacion
en cualquier formato o por cualguier medio, ya sea grafico, electrénico o mecéanico, incluidos,
entre otros, el fotocopiado, el escaneado, la grabacion, la grabacidn en cinta, el envio por correo
electrénico y el almacenamiento en sistemas de almacenamiento o recuperacién de informacion
sin el permiso por escrito de Wildlife Acoustics. Los productos a los que se hace referencia en

el presente documento pueden ser marcas comerciales o marcas comerciales registradas de
sus correspondientes propietarios. Wildlife Acoustics no tiene ninguna pretensiéon con respecto a
estas marcas comerciales. Si bien se han extremado las precauciones durante la elaboracion del
presente documento, individualmente, en serie, en su totalidad o en parte, ni Wildlife Acoustics ni
el editor ni el autor asumen responsabilidad alguna por posibles errores u omisiones, incluidos
danos y perjuicios derivados de la aplicacion explicita o implicita de informacion contenida

en este documento o la utilizacién de productos, servicios o programas con los que pudiera
asociarse. Ni Wildlife Acoustics ni los editores, autores o correctores del presente manual
asumiran responsabilidad alguna por lucros cesantes u otros dafios y perjuicios comerciales que
el presente documento haya o hubiese supuestamente provocado de forma directa o indirecta.

Derechos de autor ©2023-$ {date:format-usertime (‘aaaa')} $ Wildlife Acoustics, Inc.
Todos los derechos reservados.

[en,; Song Meter and Kaleidoscope are registered with the U.S. Patent and Trademark Office. SDHC
and SDXC Logos are trademarks of SD-3C,LLC. All other trademarks are the property of their
respective owners.

12.8. PATENTES

El Song Meter Mini Bat 2 esta cubierto por las siguientes patentes:

148



Song Meter Mini Bat 2 Guia del Usuario

+ CA 2986988

+ EP 2742328

+ EP 3977071

* EP 015068645
+ GB 6382875

+ GB 2559839

* US10,670,704
+ US10,91,854
+ US 8,627,723

12.9. INFORMACION DE CONTACTO DE WILDLIFE
ACOUSTICS

Wildlife Acoustics, Inc.

3 Mill and Main Place, Suite 110
Maynard, MA 01754

United States of America

+1(978) 369-5225 o teléfono gratuito desde EE. UU. +1(888) 733-0200
wildlifeacoustics.com

Actualizado el $ {date:format-usertime (MMM d, aaaa')} $.
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